


Skof Gregorij RoZman na strehi papeSkega misijon-
skega zavoda v Rimu med njega slovenskimi gojenci
POSVECAMO
OBNOVLJENE SAMOSTOJNE ,,KATOLISKE MISIJONE*
SLAVF SVETNISKEGA MISIJONARJA ,,BARAGEY,

MISIJONSKI VNEMI SKOFA GREGORIJA ROZMANA,

VSEM SLOVENSKIM MISIJONARJEM SIROM SVETA,

ZLASTI TISTIM, KI TRPE POD RDECIM TERORJEM,

ALI KI SO MORALI POD NJEGA BRUTALNO SILO
ZAPUSTITI SVOJ LJUBLJENI DELOKROG!

1 TRPIMO, MOLIMO IN DELAJMO Z ZDRUZENIMI MOCGMI

ZA CIM HITREJSI IN ZMAGOVITEJSI PRODOR KRI-

STUSA KRALJA V CELSJTNJ;” MISIJ ONSKI SVET!
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PALABRAS DE ROMA

En Corea, han sido asesinados cin-
cuenta misioneros y sacerdotes corea-
nos, figurando entre los primeros S.
E. el Delegado Apostélico de aquel pais.
En otras partes, hay que lamentar
igualmente asesinados de sacerdotes in-
digenas, y en el momento actual, son
6 obispos, 2 Prefectos Apostélicos ¥y
unos setenta, entre misioneros, sacer-
dotes y religiosas, los que sufren los
dolores y humillaciones de la prision.

Para ellos, intrépidos heraldos del
Evangelio, que “han sido hallados dig-
nos de sufrir contumelia por el nombre
de Jests” (Act. 5, 41) nuestra admira-
¢ién y saludo emocionado.

Verdaderamente admirable es la for-
taleza que manifiestan los Misioneros,
los sacerdotes v el pueblo fiel. “Nos po-
déis matar —ha respondido un Obispo
a un propagandista ateo—— pero no nos

podréis nunca separar de Roma.” Y.

otro Obispo, escribiendo sobre su did-
cesig, dice: “Sacerdotes y fieles estin
firmisimamente resueltos a defender su
fe y a demostrar su adhesién inque-
brantable al Soberano Pontifice y a la
Iglesia de Roma.”

Tan valientes soldados de Cristo bien
merecen el elogio que San Pablo hacia
de los ecristianos de Tesalénica: ‘“Me
siento orgulloso de vesotros, de vuestra
constancia y de vuestra fe, en las per-
Secuciones y amarguras que debéis so-
portar” (IT Thess. 1, 4).

“La situaciéon material de la Misién
es absolutamente precaria. Ni sé si va
a ger posible dar a mis misioneros lo
minimo necesario para vivir. Ya hemos
tenido que imponernos restricciones en
la comida...” Asi eseribe un obispo
misionero, ¥y nos consta de otro, que
tuvo que vender su anillo pastoral para
poder vivir,

. En tiempo de las antiguas persecu-
ciones, los cristianos enviaban socorros
% los hermanos condenados a las mi-
nas, ad metalla. Hoy, hermanos, se es-
tdn renovando las mismas persecucio-
nes. Renavemos también nosotros aque-
lla caridad hacia los que E. Cipriano
llamaba milites Dei, soldados de Dios,

Nadskof Celso Constantini, tajnik kar-
dinalske Kongregacije za Sirjenje vere,
katerega najnovejdi poziv k misi-
fjonskemu sodelovanju prinasamo kot
uvodnik v kasteljanstini

centinelas de Cristo sobre las trinche-
ras de la fe.

Afortunadamenté, hay todavia mu-
chos territorios sobre los que no se cier-
ne, enfurccida, esta tormenta anticris=-
tiana. Alli es donde los Misioneros  pue-
den desplegar todas sus actividades,
pero, por eso también, mnecesitan de
nuestra ayuda, para sostener sus escue-
las y sus obras de caridad, con que ar-
rancar a la competencia enemiga tantas,
almas naturalmente buenas. Notemos
que esta competencia se hace cada vez
mas poderosa y formidable.

Asi pues, en nombre de todos los
Misioneros, hago el méis entusiasto lla-
mamiento a la conciencia y al corazén
de los catélicos, para que, como siem-
pre, acudan en socorro de las gravi-
simas necesidades de la Iglesia Misio--
nera. El mundo se renueva, pero no
olvidemos que o se salvarid con Cristo,
o irA a la, ruina con el Anticristo.

Celso Constantini
Secretario dé la 8. C, de Propaganda Fide



V SESTINDVAJSETI LETNIK

V popolni tihoti so ,Katoliski misijoni* lansko lato doZiveli svoj 25. letnik.

Leta 1923 je Peti slovenski katoli¥ki shod v Ljubljani pozval Misijonisce
Groblje oziroma Misijonsko drufbo sv. Vincencija Pavelskega, naj zacne izdajati
sKatoliske misijone“. Ze oktobra istega leta je izla njih prva Stevilka.

Svoj 20. letnik so ,Katoliski misijoni doZiveli ldta 1943 v Ljubljani,
kamor so se refili pred nacistiéno okupacijo, ki je zasegla in unidila tudi Misijo-
niife Groblje z Misijonsko tiskarno, v kateri so se ,Katolifki misijoni® tiskali.
Prav tako v Ljubljani je iz8el Se 21, letnik. Leta 1945 pa lista Ze ni bilo veé
mogode izdajati.

V razdobju naslednjih treh ,begunskih* lgt je od ¢asa do ¢asa izhajalo
v Rimu razmnoZeno nadomestilo pod istim imenom, ki ga pa ne Stejemo v vrsto
letnikov ,Katoliskih misijonov*, dasi je nemalo pripcmoglo k ohranjevanju misi-
jonske misli med begunskimi rojaki in je celo nekaj dragocenih misijonskih
poklicev dvignilo, da so stopili na misijonsko pot.

Ob odhodu misijonskega zdravnika dr. Janeza Janeza na Kitajsko v
maju leta 1948 so se v Buenos Airesu pojavili obnovljeni tiskani ,Katoliski mi-
sijoni”, ki so potem redno izhajali to in naslednje leto kot 22. in 23. letnik.

Naslednja dva letnika ,Katoliskih misijonov* sta bila po dogovoru z
lastnistvom ,,Duhovnega Zivljenja* zunanje vkljuéena v ta list, a tako lastniStvo
kakor uredniitvo misijonske priloge ,,Duhovnega Zivljenja‘ je slej ko prej ostalo
v rokah Misijonske druzbe sv. Vincencija Pavelskega, lazaristov.

V:tem zdruZenju z ,Duhovnim Zivljenjem* so torej. ,Katoliki misijoni*
lani doZiveli svoj srebrni jubilej.

Ob vstopu v mnovo petindvajsetletje se pa ,Katoliski misijoni“ predstav-
ljajo svojim naroénikom in braleem spet kot pepolnoma samostojen list.

Do loéitve je prilo iz veé tehtnih razlogov, na pobudo konzoreija ,Du-
hovnega Zivljenja‘.

Ce Bog 'da, bo vseboval letnik kakih 500 strani kot so priéujode. Polnili
jih bodo na&i najbolj#i misijonski pisatelji in vsi slovenski misijonarji, pod ured-
niftvom Ladislava Lenéka CM, ki predstavlja tudi upravo in izdajatelja: Misi-
jonsko druZbo sv. Vincencija Pavelskega (slovenski lazaristi).
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Da se list razdiri med kar se da najirSe kroge rojakov na svobodnih tleh
s pomoéjo ‘vseh tistih naroénikov, ki zmorejo placati malo veéjo naroénino, zato
smo uvedli poleg navadne naro¢nine Se podporno in dosmrtno. Urejena je pa takole:

Dezela Navadna n. Podporna n, Dosmrtna n.
Sy by W R A e E-E v A 20 pesov 30 pesov 300 pesov
(e T e RS e S L 100 pesov 150 pesov 1.500 pesov
O A e B 2 dolarja 3 dolarje 30 dolarjev
T P i ot s TR e ke 2 b0 dolaria 4 dolarje 35 dolarjev
Sl e L T e 1000 lir 1500 lir 15.000 lir
(R e i VA RS S T R b T 40 silingov 60 Silingov 600 s&ilingov
Englijn st srico i sl 0560 Tants 1 funt 10 funtov
Ditale dakelet. ol oo Uiooi 2 dolarja 3 dolarje 30 dolarjev

Uprava ,Katoliskih misijonov* je v Buenos Airesu, Calle Cochabamba
1467, Argentina, telefon: 23-6875, kamor naj blagovolijo posiljati naroénino na-
roéniki iz Argentine, v kolikor jo ne bodo pobirali poverjeniki in sotrudniki.

V USA je pogiljati naroénino zaenkrat fe naprej na Slovensko pisarno
v Clevelandu, dokler ne javimo nafega poverjeniétva tamkaj.

V Kanadi je posiljati naroénino naSemu poverjeniku Turku Francetu v
Toronto, kot doslej skupno z ,,Duhovnim Zivljenjem‘‘.

V Ttaliji je dolgotrajni poverjenik ,Katoli¥kih misijonov* za Trst in oko-
lico & g. Stanko Janezié v Madkovljah, za Gorico Dobrodelna pisarna na Riva
Piazutta.

V Avstriji je poverjen za sprejemanje naroénine & g. Miha Burja v
Spitalskem taboriiéu.

V Angliji pa & g. Ignacij Kunstelj, slovenski dudni pastir tamkaj.

Iz ostalih deZela naj naroéniki blagovolijo naroénino posiljati, kakor jim
Je najbolj pripravno. Nakazila na ime Ladislav Lencek.

Prvo in drugo Stevilko samostojnih ,Katoliskih misijonov* poSiljamo v
glavnem vsem dosedanjim narofnikom skupnega lista ,Duhovnega Zivljenja‘“ in
»Katolifkih misijonov, v upanju, da bodo tudi samostojne ,Katolifke misijone*
radi in merda s Se veéjim veseljem sprejeli zlasti tisti, ki ,,Duhovnega Zivljenja“
.kot sploino verskega lista ne potrcbujejo toliko, ker imajo Ze svoje krajevne
verske liste.

Prosimo iskreno vse, zlasti pa poverjenike prejinjega skupnega lista ,,D2Z%,
da ostanejo zvesti , Katolifkim misijonom* in s tem slovenski misijonski akeiji.
Se posebej pa prosimo za misijone zavzdte posameznike in organizacije, da edi-
nemu slovenskemu misijonskemu listu pridobe Se novih naroénikov!

Vse tiste pa, ki iz kateregakoli vzroka , Katolikih misijonov* ne bi mogli
prevzeti in naroénine ne poravnati, lepo prosimo, da nam to na kak nadin takej
javijo; s tem nam bodo prihranili tiskanje odvifnih izvedov in mnogo nepotrebnih
stroskov.

Vsem bralcem, naroénikom, sodelavcem, zlasti pa slovenskim misijonar-
jem in misijonarkam — wvesel boZi¢ in blagoslovljeno nove leto 1952!

»KATOLISKI MISIJONI“



SLOVENCI IN MISIJONI

Ugledni dnevnik ,, Ameriika domovina“ je v dneh pred misijonsko ne-
deljo (19. oktobra 1951) objavil obSiren ¢lanek o potrebi misijonskega sodelo-
vanja Slovencev na svobodi, ki sta ga sestayila in podpisala dva izmed najugled-
nejsih ameriskih Slovencev. Nekatere za vse in za vedno aktualne odstavke tu
ponatiskujemo:

o»Pojdite po vsem svetu, ufite vse narode...* je narodil Kristus svojim
apostolom. In ti so izpolnili Njegovo zapovecd in Sjrili Njegove blagoves,” dokler
jim muceniSka smrt ni presekala Zivljenjske poti na tem svetu. Za njimi so Sirili
sveto vero drugi, rod za rodom, stoletje za staletjem.

- Kljub neprestanemu, bolj ali manj Zivahnamu Sirjenju svete vere, je vendar
danes na. vsem svetu komaj ena petina ljudi katolicanov, druga petina so prote-
stanti in prnvoslavm, ostale tri petine (poldruga milijarda ljudi) so pa nekristjani;
med njimi jih velika vedina sploh nikdar ni sliSala o katolifkj vdri, v Kristusu
in Njegovem mnauku.

Sirjenje svete vere nikdar ni bila lahka zadeva, v dvajsetem stoletju je
pa postalo Ze bolj tdzZko in zamotano. Mnogi izmed prejinjih katoli¢anov jn drugih
kristjanov so odpadli od svoje vere in celo postali najhujsi sovraZniki Kristusa.
Postali so ne samo brezverci, ampak izrazito protiverski. Napovedali so vojno
Kristusu in Njegovi Cerkvi in kjerkoli le morejo, nuSijo cerkvene zgradbe ter
preganjajo in ubiiajo Bogu zveste vernike. Nastopila je doba komunizma.

Kot mnogi drugj katoliSki narodi, tako so se tudi katolifki Slovenci Ze v
prejsnjih stoletjih zavedali, da Kristusovo naro€ilo: , Pojdite in ucite vse narode...
ne velja samo svetemu oéetu, kardinalom (in Skoflom, ne velja le velikim katoliSkim
narodom, velja me samo duhovnikom, ampak vsemu katoliSkemu ljudstvu. Tudi
Slovenei so se radi posvecéali misijonskdmu delu in postali qutovuo znani misijo-
narji, kot Skof Baraga, Knoblehar in drugi.

Misijonsko de]aovame je prav v letih po prvi svetovni vojni postalo med
Slovenci zelo Zivahno, kar ni ¢udno, ker so ga z.vso vnemo podpirali slovenski
Skofje: Jegli¢, Sddej, Karlin, Gnidovec, Tomazjé, Srebrni¢, Ujéi¢ in posebno se-
danji skof dr. Gregorij RoZman. Skoro vsi redovi, ki so tedaj delovali v Sloveniji,
posebno pa lazaristi, franéiSkani, salezijanci in jezuiti, so imeli po. nekaj misijo-
narjev in bratov v misijonih. Prav tako.delavne so bile slovenske misijonarke:
urSulinke. sestre sv. 'Vincencija Pavelskega, Solske s-'stre in druge.

Se veé. Nekateri redovi so Ze pripravljali posebne slovenske misijone, tako
lazaristi na Kitajskem, jezuiti v Indiji, kjer so Ze vodili misijonsko delo sinovi
slovenskih starSev. 8li so v misijone, zaupajoé v boZjo pomoé in v pomoé sloven-
skega naroda.

In niso se varali. Katoliski Slovenci so se zaceli bolj in boli zavedati,
da so dolZni kot posamezniki in kot celota sodelovati pri delu za Sirjenje sv. vere
med pogani, da se tako izkaZejo hvaleZne Bogu za milost, da so njihovi pred-

niki pred ve¢ kot en tisoé leti postali katolifani in da za dasa Trubar;a pPo ve-
¢ini niso prestopili v protestantsko vero. Dalje je bilo po njihovem mnenju potrebno
prav z ozirom na nevarnost komunizma katoliéanstve ¢&im bolj razsSiriti po
vsem svietu. .

Kot pred drugo svetovno vojno, tako bi tudi v letih po vojni slovenski
katoliani v ‘domovini’ pray gotovo z veseljem, z molitvijo in Zrtvami radi pod
pn’ali slovenske misijone, ¢ée bi le mogli, pa Zalibog ne mordjo, ker so sami izro-
pani. Tako morejo le z molitvunl in Zrtvami spremljati delo slovenskih misijonarjev,
denarnih podpor pa ne morejo nuditi.

Edino Slovenci stnronase]jencl in bivij begunci- mvanaseljenc: smo srecéni,
da Zivimo v svobodnem svetu v USA, Kanadi, Argentini, Venezuell, Astraliji in
drugod, kjer nam je po veéini (omogoéeno svobodno Zivljenje in primeren zasluiek.
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KatoliSki Slovenci v domovini od nag prifakujejo, da se bomo v teh dneh
v svojem in [tudi njihovem imenu odzvali klicu sv. o¢eta in dlovenskih misijonarjev
ter podprli misijonsko delo z vsemi moémi. 3

Zdi se nama, da bi kot Slovenci in katoliéani ne izpolnili svoje dolZnosti
v polni meri, e se ne odzovemo klicu in proSnji slovenskih misijonarjev Sirom
8veta. Saj ne prosijo zase, prosijo, da bi z naSimi prispcvki lahko izpreobrmili veé
poganov k edino pravi katoliski veri, prosijo, da bi z naso pomoé&jo postavili veaj
skromno svetiSée za castitev Boga Stvarnika.

Nasi so slovenski misijonarji. V imenu slovenskega naroda delajo z vsemi
silami za Sirjenje BoZjega kraljestva na zemlji, v zadoS¢enje za vse kriviee, ki so
jih drugi manj vredni sinovi in héere slovenskega naroda delali in Se delajo Bogu,
ko rusijo Njegova svetiiéa, podirajo kriZe in skrunijo vse, kar je katoli¢anom
8vetega.

.Tako kot v prvih #toletjih kri¢anstva so tudi danes slovenski in drugi misi-
jonarji in njih sodelavei na strazi, kot vojaki pred sovraZnikom, kot borei proti
komunizmu, pripravljeni vsak hip na delo in Zrtve, pa ¢e treba 'tudi'muéenifko smrt.

Ce sploh kaj, je delo slovenskih misijonarjev in njihovih sodelavcev, sester
in bratov vredno naSe vsestranske pomoé¢i in podpore.

Anton Grdina, dr. Valentin MerSol

OCETOVA BESEDA

OKROZNICA NJEGOVE SVETOSTI PAPEZA PIJA XII ,ZA MISI-
JONSKI NAPREDEK“ (,DE SACRIS MISSIONIBUS PROVEEN-
DIS“), KI SE ZAENE Z BESEDAMI ,,EVANGELII PRAECONES“.

Prevedel in razlago napisal Karel Wolbang C. M.

NASIM CASTITLJIVIM BRATOM PATRIJARHOM, PRIMASOM, 'NADSKOFOM,
SKOFOM IN DRUGIM KRAJEVNIM ORDINARIJEM, KI SO V MIRU IN V
ZVEZI Z APOSTOLSKO STOLICO, CASTITI BRATJE, POZDRAV IN
APOSTOLSKI BLAGOSLOV!

UvoD

Oznanjevalei evangelija, ki garajo v skoraj neizmernih delovnih pod-
rocjih, ,,da bi se beseda Gospodova razfirjala in prieslavljala‘,l so na -pos.ben
Nagin prisotni NaSemu duhu in NaSemu srcu, ko se dopolnjuje 25 let, kar je Nas
Prednik nepozabnega spomina Pij XI. objavil okroZnico ,Rerum Ecclesiae?, v

teri je podal zelo modre smarnice za vedno vedji razvoj katoliSskih misijonov.
In Nagfoga duha prefinja ‘veliko veselje, ko ugdtavljamo, kak napredek je v tej
dobi doZivela ta tako sveta zadeva. Zajes, kot smo imeli priliko zatrditi 24. junija
1944 ob zborovanju voditeljev papeskih misijonskih druzb, ,d{javna prizadevnost,

jo razvijajo Siritelji kri¢anske vere, tako v deZelah, Ze razsvetljenih po Iuéi
evangelija, kot med narodi, med katers ta Se ni posijala, je dosegla tako moé,
Pobudo in razseznost, kakrine mdrda e nikdar ni zabeleZila zgodovina katoliskih
Migijonov.“s f

Vendar se nam zdi v sedanjih zmedenih in grozeéih &asih, ko so mnogi
Narodi zaradi medschojnih nasprotij razdvojeni, posebno primerno, ponovno pripo-
Yoditi isto'zadevo, kajti prav glasniki evangelija so [tisti, ki prinagajo vsemu ¢lo-
Vedtvu ¢loveéansko in kri¢ansko dobroto in ga navajajo k onemu brepovskemu
BoZitju, ki zmaguje nad vsemi |gpori narodov in vsemi mejami.

O tem smo v omenjenem nagovoru voditdljem misijonske akcije tudi tole
dejali: ,Znaéaj vaSega poslanstva, ki ni utesnjeno po driavnih mejah, in vade
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skupno, bratsko delo, stavijo pa¢ vsakomur pred oéi ono znaéilno patezo katoliske
Cerkve, ki ne prdnese razdorov in je Zivo nasprotje nesoglasij med po njih zbega-
aimi in Zalostno sprevraéanimi narodi, hofemo redi vesoljnost kr¥éanske vere in
ljubezni, ki je za vse ljudi, ki sega preko vseh bojnih poljan in vsakrinih drZavnih
mej, preko vseh kontinentov in neizmernih oceanov, univerzalnost, ki vzpodbuja
in priganja nas vse k/dosegi cilja, za katerim stremite in ki je: razSirjanje boZjega
kraljestva po vseh delih sveta.“4

Zato z veseljem porabimo priliko 25 letnicd okroznice ,,Rerum Ecclesiae*,
da z globokim ngtranjim zadovoljstvom pohvalimo bogato delo, ki je bilo izvrieno,
in k nadaljevanju tega dela v pospeseni mari vabimo vse: sobrate v Skofovstvu,
glasnike evangelija, delivce boZjih skrivnosti, duhovnike, in vse vernike, tako onme,
ki delujejo v Se misijonskih pokrajinah, kot one, ki kjer koli po svetu podpirajo
tako vaino ‘stvar kot so misijoni bodisi z molitvijo bodisi s sodelovanjem pri
vzgoji misijonskega narasfaja bodisi z denarnimi zbirkami.

I. NAPREDEK KATOLYSKIH MISIJONOV

Najprej bo prav, €e se ustavimo na kratko pri statisitikah, ki se nanaSajo
na rast misijonov.

Leta 1926 jd bilo 400 misijonskih pokrajin, danes jih je priblizno 600;
vernikov tedaj v misijonih Se ni bilo 15imilijonov, danes Stejejo Ze skoraj 28 mi-
lijonov. V istem letu je bilo priblizne 14.800 tujih misijonarjev in domaéih duhov-
nikov, danes jih je 'veé¢ kot 26.800. Tedaj so vse misijonske pokrajine vodili tuji
misijonski predstojniki; v 25 letih je preslo 88 misijonskih pokrajin v roke domace
duhoviéine; v mnogih krajih, kjer je bila vzpostavljena domaéa hierarhija s
Skofi iz vrst domacdinov, se j¢ moéno pokazalo, da je Kristusova vera res katoliska
in da je v nobenem delu sveta ni mogoée smatrati za tujko.

Na Kitajskem in v nekaterih delih Afrike je bila vzpostavljena redna
cerkvena hierarhija po doloéilih cerkvenega prava.

Trije vaZni cerkveni zbori so se vrdili: v Indokini leta 1934, v Avstraliji
leta 1937 in lansko leto (1950) v Indiji.

s Mala seémeniS¢éa so se Steviléno in po moéi zelo pomnozila; gojencev
velikih semcpisé, ki jih je bilo pred 25 leti samo 1770, je sedaj 4.300; bilo je usta-
novljenih mnogo pokrajinskih semenisé.

V Rimu je bil pri ,,Colleigjum Urbanianum® ustanovljen ,,Misijonski insti-
tut; prav tako so bili v Rimu in drugih krhjih ustanovljene Stevilne stolice za
misionologijo. .

Tudi v Rimu je bil osnovan kolegij ¢v. Petra, kjer se domaéi redovniki
in duhovniki peglabljajo v cerkvenih vedah in v krepostnem, duhovnem Zivljenju
ter v apostiolatu.

V misijonih dta bili 'ustanovljeni dve novi univerzi, Stevilo zavodov za
visjo izobrazbo so je dvignilo od '1600 na veé kot 5.000; ljudske in srednje Sole
so se skoraj podvojile; isto smemo (rec¢i tudi o bolniSnicah, gobavskih naseljih in
dispanzeriih.* .

wDuhovniska misijonska druZba® (Unio cleri Missionaria) je dozivela v
teh letih velik poradt.

Ustanovljcna je bila ,,Agencia Fides”, katere cilj je, iskanje, urejevanje
in Sirjenje misijonskih vesti; misijonski tisk se je skoraj povsod dvignil po na-
kladi in po razSirjenosti.

Vriili so se razni misijonski kongresi, med katerimi naj zlasti omenimo
anega o priliki svetega leta lani v Rimu, ki je zgovorno pric¢al o tem, kaj in koliko
s4 je za misijone storilo; v zadnjem ¢asu so v Kumasiju, na afridki Zlati obali
obhajali evharistiéni kongres, ki je bil nekaj izrednega po mnoZicah udeleZencev
in po njih globoki poboZnoati.

Konéno smo Mi doloéili poseben dan v letu za praznpvanje 'papeske
Druzbe sv. Detinstva Jezusovega, na katerega naj bi se molilo in Zrtvovalo za
to druibo.5'



Vhod v razstavo domade cerkvene umetnosti v misijonih, ki je bila pripravljena v
Rimu na ogled svetoletnim romarjem 1. 1950

Vse to jasno dokazuje, da so pobude svkte stolice za uporabo novih metod
in veéje prilagoditve v akcijah kar dobro odgovarjale spremenjenim okoliSéinam
in naraséajofim potrebam nasih ¢asov.

Ne smpmo prezreti dejstva, da je bilo v teh 25 letih v raznih, Kongre-
gaciji za Sirjenje vere podrejenih pokrajinah pravno ustanovljenih 5 apostolskih
delegacij; mnogo misijonskih pokrajin pa je dobilo apostolske nuncije ali inter-
nuncije. Z veseljem ugotavljamo, da je postavitev in dejdtvovianje teh ustanov
rodilo Ze obilne sadove: koordinacijo misijonskega dela in vzajemno pomo€ pri
doseganju zastavljenih ciljev. 'Mnogo sadov so rodili tudi obiski nasih delegatov
po posameznih pokrajinah in na Skofovskih kionfgrencah, na katerih si misijonski
Skofje izmenjavajo dragocene izkuSnje v korist celote in kjer se vse 'laZje in hi-
treje izdelnjjo enotni naérti za apostolsko delo. Ta bratska povezanost verovanja
in delovanja je ‘pridobila katolidki veri ve¢ji ugled tako pri svetnih oblasteh
kakor v masah katoli¢anov.

Vse to, kar smo tu o misijonskem razvoju v obdobju zadnjih 25 let na
kratko napisali, in pa doZivetja jubilejnega svetega leta, ko so prihajale v Rim,
proseé bozjih darov in nasSega blagoslova, meStevilne mnpZice romarjev iz oddalje-
nih dezel, v katerih Sirijo vero oznanjevalci evangelija, vse¢ to nas moéno vzpod-
buja, da ponovimo goreéo Zeljo apostola marodov v pismu Rimljanom: ...,da
bi vam podelil kak duhovni dar, da se utrdite, to je, da nam bo med vami v
medsebojno tolaZzbo skupna vera, vasa in moja.“ (Rimlj 1, 11—12).

) Zdi se nam, da boZji Uéenik 'sam ponavlja vsem besede, piolne tolaZbe
in pobude: ,Povzdignite ofi in poglejte polja, da =o Ze bela za Zetev” (Jan 4, 35).
Toda ker Stevilo misijonarjev ne zadostuje za sedanje potrsbe, sledi tem Odrese-
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nikovim besedam Se njegovo povabilo: ,,Zetev je velika, delaveev pa malo. Prosite
torej Gospoda Zetve, naj poSlje delavcev na svojo Zetdv® (Mt 9, 37—38).

V velikot duhovno tolazbo pa nam je, da je na vso sredo v nasSih ¢asih
stevilo onih, ki so po boZji volji poklicani k veliki nalogi, oznanjati evangelij
vsemu svetu,|naraslo, kar vzbuja sv. Cerkvi move upe. A delo, ki caka, je Se
ogromno in mnogokaj je Se treba izprositi od Boga s proSnjo molitvijo. Ko mi-
slimo na nesdtevilna ljudstva, ki jih morajo delilci bozZjih \skrivnosti povabiti v eno
stajo in k edinim vratom zveliéanja, razumemo v prosSnji Eklesiasta poziv Ne-
besk imu Pastirju: ,Kot si/se pred njihovim obli¢jem pokazal svetega do nas,
tako se izkaZi pred naSim obliéjem velikega do njih, da spoznajo, kot smo spo-
znali tudi mi, da ni Boga razentebe, o Gospod!”“ (Ekl 26, 4—5).

12 Tes 8, 1, — 2 Acta, Apostolicae Sedis, 1926, str, 65 sl. — 3 A, A.|S., 1944, str. 209, —
4 A. A, 8., 1944, str. 207. — 5 Pismo ,,Pracses Consilii* AAS 1951, str. 88—89, )

Kratek pregled vsebine celoine niki, pa v zaledju katoliskega sveta.
okroZnice Preganjanje Cerkve v mnogih deZelah
{ ¢ X ST ! povzroéa veliko trpljenja, a iz krvi in
Ni slutajno, da je sveti ofe Pij XIL. Gty gore novi poklici in v preizkui-
sredi najtezjih skrbi za vodstvo svete pjgh ge krepi vera omahljivih. Osvajal-
Cerkve presenetil ves katolifki svet s p5 protestantska taktika v Juini Ame-
prelepo mi_sgijons‘lfo‘ ckroznico ,Za na-  riki navdaja svetega ofeta z veliko
predck misijonov®, ki je izila na praz-  gkybjo, pred vsem zaradi pomanjkanja
nik sv. Evgenija 2. junija. Bilo je to guhovniskih poklicev tamkaj. Po najno-
istega dne, ko je papez Pij XIL oseb-  yeoixih  ugotovitvah zelo poklicanega
no blagc_)‘s:,lowl v Rimu na ,Via delle opazovalea bi namreé za urejen uspesni
belle arti“ novo cerkev sv. Evgem_]s.n, Za&  gapostolat v JuZni Ameriki potrebovali
katcro so prispevali v svetem letu kato- 4 40,000 duhovnikov in redovnikov.
liéani vsega sveta. Kot da bi za svoj Kliub izredni : .
godovni dan hotel vliti vsem tako pre- Jub c1zredm zamptayos]t: FRANTEL N
izkuganim udom vojskujote se Cerkve ?vetu,v\‘rz'pofibuj‘a“svetl ki pog]obﬁlt}r ¥
po vsem svetu novega poguma in za- N ra-zmrtt_:\nvmlgl]onskega dela?.. NakaZe
gona za nadaljnje napore in podvige pri nekaj najvainejih sredstev in metod.
tako tezkem osvajanju dus, Mislil je na Potrebna je éim popolnejSa duhovna
me#tevilne borce Kristusove Cerkve, ki in umska formacija misijonskih kandi-
raztreseni med ljudstvi in ver¢tvi v potu datov; prva je nujen predpogoj, druga
svojega obraza orjejo ledino dud, da bi  prepotrebno sredstvo za razumevanje,
Kpre&l;)_;{{li 1(1}1 lp;rerol:'li]i vse : I{(rli{st;usgu. p?ibliievaﬁajg f'n og.vajapj(:] pog&ano&r.hPo-
atoliSka Cerkev krvavi in trpi kot Se =ziva skrbni pripravi domaée duhov-
nikdar v zgodovini. In v tej uri Kristu- #¢ine, ki se mora ¢&m prej primerno
sov namestnik izjavlja, da je Cerkev v  usposobiti in prevzeti vodstve Cerkve
zadnjih 25 letih napredovala kot v zgo- med lastnim ljudstvom. Saj so tuji misi-
dovini misijonov e nikoli, in poziva vse jonarji le graditelji Cerkve, ki niso prisli
k-utrjeyanju r_nedsebojne br_e:'&skn vza- Z irpperiq.]istiénimi_ teZnjami s:tiskat i_n
jemnosti, zgrajene na temeljih kri¢an- podjarmljat domaéinov, kot Zeli komuni-
gke vere in ljubezni, stina propaganda dopovedati zatiranim
Najbolisa obramba je mapad. Tega liudstvom v misijonskih deZelah, mar-
se zavJedaJ.tudi sveti oEeJin po;,)iva ravﬁo ve¢ le pripravit in usposobit domadine
zaradi tezkih ¢asov v novi okroznici nag %2 k‘]'?pk°K‘{°d5t‘I° %e"k"g “ad 'E‘hg‘gf?m
vee h gradnji Cerkve. Vesel je lepega 0zemiu. HKjer Je domaca GuhovsCina
napredka pri misijonskem dela, in ob Ze prevzela vodstvo, bodo tuji misijo-
pogledu na prostrana ¥e neobdclana po- narji vedno bolj le njeni pomoéniki.
lja izraZa upanje, da jih bo mogoée Z izredno jasnostjo sveti ofe povdari
vedn.o boljSe obdelovati z vedno vediim nujno in nenadomestljivo potrebo KA v
EUEYl]Om misijonskih poklicev, v misi- misijonih in omeni, da bodo tudi kate-
jonih med domaéo duhoviéino in redov-  histi e vedno koristni. KA domaéinov
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bo morala pomagati misijenarju vreéi
mreZe na Siroko in obdelovati neStevil-
ne mnozice ter jih klesati za Boga.
Za pridobivanje okolja in prodor v
poganske mase priporoéa papcZ usta-
navljanje vsakcvrstnih Sol, od univerz
preko srednjih in strokovnih do ljudskih.

Polagala naj bi se vedno vedja paZ-
nja na zdravniSko skrbstvo in ustanav-
ljanje bolni$nic, dispenzarjev, gobavskih
naselbin. A za to delo naj bi se pritegnilo
v misijone vedno vcé krepostnih, apo-
stclsko iz&olanih laiénih specialistov iz
zdravniskih vrst. A tudi misijonarji in
misijonarke naj bi se doma é&im bolje
pripravili na tovrstno pomoZno delo, ki
bo vedno zelo potrebno za ustvarjanje
naklonjenega ozraéja povsod, kjer se
pojavi moznost ustanavljati misijon~
ske postojanke.

Kolikor bolj komunizem rcvolucio-
nira mnozice, toliko vaZnejSe je, da mi-
sijonarji izvajajo v misijonih &éim &te-
vilnejie =ocialne in karitativne akeije
in da #irijo vsepovsod zdrav socialni nauk
svete Cerkve.

Pij XII, moéno biéa ozkosrénost, ra-
di katcre véasih kak red ali svetni kler
ne pripuséa na svoje delovno podrocje
drugih redov, ¢eprav sam ni kos tezki
nalogi pokristjanjevanja velikih mnoZic.
Ker je dela za vse Se toliko, da ga ob
modri kcordinaciji vseh pozitivnih sil Se
zdaleka me bomo zmogli, priporoéa pa-
pez vsem redovem in predstojnikom
Sirokosréno velikodu$nost, ki z veseljem
oddeli delo vsakemu, ki se stavi na raz-
polago.

Pri pokristjanjevanju poganskih na-
rodov naj po Zelji Kristusovega namest-
nika misijonarji kjcr le megoée uposte-
vajo narodovo tradicijo, kulturo in obi-
¢aje, ki niso v opreki z duhom katoh-
cizma. VaZno je ponesti ljudstvom res-
nico, ki jo bodo pa toliko laZje in raje
sprejela, kolikor bolj njihovemu nacinu
misljenja primerno jim bo podana, Upo-
Stevajo naj misijonarji narodovo prete-
klost in vse njcga svojske p-teze, ki so
mu rodile Ze §tevilne vrednote v kul-
turi civilizaciji, S8egah in obigajih, itd.

Sveti ofe omenja lep uspeh misijon-
ske razstave v Rimu, ki je o priliki sve-
tega leta dokazala vsemu svetu blago-
dejni vpliv poslanstva Cerkve med naj-
razliénejSimi narodi sveta.

11

vstopu v razne papeske druZbe za misi-

jonsko sodelovanje (DSV, in druge),
Ob koncu okroZnice poziva sveti cCe
duhovnike k misijonskemu sodelovanju
v ,,Unio Cleri pro missionibus* (Duhov-
niska misijonska zveza), vernike pa k
najmanje v ,,Druibo sv. Detinstva®.
Podeljujcé vsem, ki misijonstvu po-
svedajo vse ali vsaj nekaj svojih sil, svoj
apostolski blagoslov, poziva papeZ Pij
XII v imenu Cerkve ,v zbor vse svoje
po svetu raztresene sinove, naj po svojih
moéeh priskodijo na pomoé neustraSenim
sejale ‘m evangeljske resnice z molitvijo,
milodari in pomnoZitvijo misijonskih
poklicev. .., kajti ¢e bodo soudeleZeni
pri oblikovanju enega samega duhov-
nika, bodo soudeleZeni pri sadovih toli-
kih njegovih evharistiénih daritev, nje-
gove sv ite sluzbe, njegove svetosti...*,
Ves svet je kot tresoéi se, bobnedi
in bruhajo¢i vulkan. V teh urah mora-
mo zares vsi priskoditi na pomoc Cer=-
kvi, da uspe boZjemu Sinu ,zvelidati,
kar je izgubljenega‘ (Lk 19, 10). Gorje,
&e nas rdcéi lazi-evangelisti prehite in
svet utone za dolgo dobo v duhovnost
unidujoéi lavi brezboZnega materializma!



SVETOVNA OSEMDNEVNICA

18. L.

Danagnji poloZaj krséanstva

Kako dale¢ so ponesli Kristusovi apo-
stoli in njegovi misijonarji v svet Kri-
stusovo ime in njegov evangelij? Ze ta-
koj v prvih stoletjih kricanske ere je
kriéanstvo iz Palestine, Gospodove do-
movine, zajelp ves rimski imperij in
gseglo Se v daljna ozemlja preko njego-
vih meja, na vzhodu dale¢ v Indijo in
preko nje na Kitajsko. Kasneje je z za-
¢etkom srednjega veka ob prihodu novih
narodov na evropski zdpad z njimi bila
pokristjanjena kmalu vsa Evropa; z
odkritjem novega sveta je v zacetku no-
vega veka krSéanstvo zajelo Se ta, nova
ozemlja. Kaj naj bi se Se ustavljalo
evangeliju? Ali ne bo zdaj zdaj slavil
dokonénega triumfa?

Ne! Pravo, nekriéansko misijonsko
polje je Se tolik&no; obsega Se dve tre-
tjini sveta; na enega kristjana Se pri-
deta dva nekristjana, ki ju je treba pri-
dobiti za Kristusa. In vzrok tega je po-
leg mocnega odpora nekriéapskega sveta
bila in je Se danes needinost med kri-
stjani.

Res je krscanstvo kmalu zajelo vso
prednjo Azijo dale¢ tja proti nje osréju in
ng jug; a obenem je zmota ali nacional-
ma misel ali politiéno-kulturna smer ali
wvse obenem speljalo cele narode na svoja
pota in jih odtrgalo od prave kric¢anske
skupnosti. Tako je to kric¢anstve zaradi
- needinosti ob navalu zunanjega sovraz-
nika imelo tem manj modi, tako da so
vse te azijske in severnoafriSke nekoé
krifanske pokrajineg utonile v arabski
poplavi v sedmem stoletju, in so ostale
kri¢anske skupine le kot mali otodiéi
sredi neizmernega muslimanskega mor-
ja, slabotne priée nekdanje velike sla-
ve: Nestorianska cerkev, monofizitski
jakobiti, Armenci, Kopti, Abesinci, pra-
voslavne skupine teh pokrajin.

Krifanski evropski vzhod je iz po-
dobnih vzrokov kasneje tudi Sel svojo
pot in v 11. stoletju v dokonéni razkol.
Danes trpi v krvavem preganjaju orga-
niziranega brezbostva, ki hoge éloveku

OD PRAZNIKA STOLA SV. PETRA

nadomestiti tudi vero. KaksSen bo izid,
bo pokazala bodoénost.

Kriéanski evropski sever je ne mno-
go kasneje tudi odpadel. V nasprotju z
vzhodom, ki je skrbno ¢uval svojo is-
kreno, globoko vero, pa je ta vedno bolj
zapadal kugi racionalizma in vsemu zlu,
ki temu sledi, tako da je ob tem kuzZnem
duhu kr&éanska resnica med temi na-
rodi 8e v veéji nevarnosti, kot pa v
krvavem preganjanju preizkusana vera
vzhodnih kristjanov.

Ta razdvojenost opredeljuje tudi
kricanska ozemlja v novem svetu; Se-
verno Ameriko, juzno Afriko, azijatske
pokrajine, Oceanijo, Avstralijo.

Med kristjani ni edinosti; kri¢anstvo
je razdeljeno, razdvojeno...

»Vsako kraljestvo, ki se razdeli zo-
per sebe, ne obstane* (Mt 12, 25), pra-
vi Gospod. Tako je po naravi in tako bi
bilo tudi s krséanstvom in Kristuso-
vim evangelijem, ko bi bil prepuséen
zgolj ¢éloveskim mocem. To pa za kricéan-
stvo, Kristusovo ustanovo ne velja. Vse
¢lovesko mine, razpade; to pa ima ob-
ljubo vednega trajanja, Ena prava Kri-
stusova Cerkev ostane do konca sveta;
prav ta pa je pravo, popolno kricéan-
stvo, tako da vsa ta needinost nazadnje
pemeni odpad, loéitev od pravega kr-
séanstva, Cerkve Kristusove,

A vendar, koliko #kodo pomeni ta
krséanska razcepljenost za krsSéanstvo,
Cerkev in svet. Kako vse drugade bi
daneg bilo na svetu, ko bi ,krifanski
svet res bil kriéanski. Prvi naravni in
nujni ué¢inek tega bi bila prav v kriéan-
stvu, najgloblja, duhovna edinost in na
zunaj njega moé¢ pri izvrSevanju po-
slanstva v svetu in osrefevanju sveta.
Od Boga hoteno edinost bi morali dati
svetu prav kristjani. Tako so te 8ibe
medsebojnega sovraStva, ki danes te-
pejo svet, masledek in meka naravna
kazen za ta prvi usodni greh: needinost
med kristjani, zruSenje duhovne kr&éan-
ske edinosti, ki naj bi bila podlaga edi-
nosti, miru in srefe vsega sveta.

Poleg vsega trpljenja, ki ga je raz-




':'I‘mjeflost prinesla kristjanom samim,
“iml Se drugo usodno zlo posledico —
Slabost kriéanstva na ven, ma misijon-

skem. polju, Kako naj uspeSnc nastopa
atoliski misijonar, ¢e mu kot sovraz-
Nk stoji nasproti misijonar kake kr-
Stanske sekte? Kako naj spozna res-
Neo pogan, ki Se ne pozna kricéanske

Mice, a vidi dva kr¥fanska, prote-

tskega in katoliskega, misijonarja
kot nasprotnika ?
_ Needinost med Kristusovimi uéenci,
ki nosijo njegovo ime, je bila in je Se
Vedno veliko pohujianje svetu, ki maj
1 ga pridobili za Kristusa, in kristja-
Nom samim pomeni zadetek in vir ve-
likega zla, ki mu ga je razdvojenost
8Kozi zgodovino kopitila in ga Se danes
ni konea,

Molitev za zedinjenje
Clovek je v svoji slabosti, strasteh,
Sovrastvu zmeozZen razdirati, razkrajati;
%0 mu je lahko. A graditi, zidati, po-
Pravljati, ustvarjati in obnoviti edinost,
Jer razdvaja zamrza, stoletni predsod-
1 In sovrastvo — to je tezko; to je €lo-
veskim mofem samim nemogode. Ce
edinosti kristjani sami nismo ohranili,
ako bi jo po stoletnem medsebojnem
oddaljevanju mogli obnoviti? Prepudce-
M samim sebi bomo medsebojne prepade
€ Se poglabljali.
Za zedinjenje je potrebno neko spre-
Obrnjenje, ki je mogode le po milosti.
trebna je dobra volja pri lodenih,
Dotreben pri nas dober zgled, da bomo
Tez ,vsake napake, ki bi jih mogla
9 nag oddaljevati (Mol. Ben. XV. za
zedinjenje vzhod. kristjanov s katolisko
rkvijo).
. Kristus, Bog, je svoje ucence ob po-
Javih nesloge, ko so se prepirali o pred-
Nostih v bhozjem kraljestvu, svaril in
Milo poudeval. A je predvsem za njih
edinost v 1jubezni molil: ,Sveti Ofe,
Ohrani jih v svoiem imenu. da bodo eno,
akor midva“ (Jan 17, 11). ,A ne pro-
8Im samo zanje. ampak tudi za tiste,

DO SPREOBRNJENJA SV. PAVLA

ZA CERKVENO ZEDINJENJE

25. Lk

bodo vsi eno, kakor ti, Oc¢e, v meni in
jaz v tebi, da bodo tudi oni v nama eno,
da bo svet veroval, da si me ti poslal...
da bodo eno, kakor sva midva eno: jaz
v njih in ti v meni, da bodo popolnoma
eno; da tako svet spozna, da si me ti
poslal, in da si jih ljubil, kakor si mene
ljubil“ (Jan 17, 20—23).

To velja vedno in tudi danes: Za
kricansko edinost, za zedinjenje vseh
kristjanov v pravi Kristusovi Cerkvi je
treba predvsem moliti. To vedo, cutijo
vsi kristjani dobre volje, ki se zavedajo
zlih posledic needingsti in poznajo ovi-
re, ki so se med mnjimi nakopiéile in
preprecujejo zedinjenje.

Katoli¢cani molimo

Zato je razumljivo, da so papeZi,
zlasti v dobi zadnjih sto let, ob wvsaki
priliki vzpodbujali vernike in jih opo-
zarjali na dolzZnost te molitve. Leon
XIII. je v okroznici ,Provida Matris®
(5. maja 1895) doloéil devetdnevnico
pred binkos&tmi, da molimo za ,vrnitev
in zedinjenje nasih loéenih bratov‘‘. Dve
leti kasneje je v okroznici o sv. Duhu
,Divinum illud munus® (9. maja 1897)
za stalno posveti] to devetdnevnico mo-
litvi za ,pripravo milosti kricanske edi=-
nosti“ in dal devetdnevnici bogate od-
pustke. Tu pravi: ,Dve leti je tega,
kar smo v svojem pismu ,Provida Ma-
tris priporoéili za binkosti molitve za
cdinost kri¢anskega ljudstva; danes ho-
¢éemo dati glede tega podrobnejSe od-
redbe; odlotamo torej in ukazujemo,
da se v ta namen po vsem katoliskem
svetu to leto in naprej pred binkostmi
moli za zedinjenje lofenih & Cerkvijo po
vseh zZupnih cerkvah in — & ordinarij
sodi za primerno — tudi v vseh drugih
cerkvah®. Takoj za tem dolo¢a odpustke
za to devetdnevnico,

Ta papeZ je tudi Ze ustanovil ve&
bratoviéin in cerkvenih zdruZenj v ta
namen.

* V pismu , Amantissimae voluntatis*
(14. aprila 1895) govori angleskim ka-

ki boda po njih besedi v me verovali, da tolitanom: ,Ce bodo vsi katolitani gle-
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dali na to vpraéanle, kot je treba, to
je kot zadevo vesti in vcre, bodo éutili
v sebi plamen gorede ljubezni, ki se ne
jzogiba dela za boZjo éast in nas sili,
da vse poskysimo, ko gre za zveli¢anje
toliko bratov, Iz tega bo prislo, kot je
nafa ziva Zclja, da se bodo v goreénosti
vsi pridruZili nam... sodelovali z nami
in nam prisli na pomoé zlasti s poniz-
nimi in goreéimi molitvami.*

Tako govore v tej zadevi tudi vsi
drugi zadnji papeZi in iz tega moremo
razumeti, kaj hofe Cerkev od nas.

Loéeni molijo

Tudi med loéenimi kristjani — pra-
voslavnimi, protestanti, anglikanci
vedno pogostcje ¢ujemo klic po potreb-
nosti molitve za kr3cansko edinost.
Mnogi so v njih vrstah Ze govorili, ket
slisimo govoriti - newyorsSkega prote-
stantskega Skofa - Viljema Mannixa:
»,Moramo moliti in delati za edinost,
ker jo hoée Kristus in naSa needinost
nasprotuje njegovi vclji. Ce hofemo kaj
napredovati, je to prvi potrebni korak.
Resniéno hrepenenje po edinosti pa us-
peva samo v zemlji spokornosti. Naj
pripadamo katerikoli skupini, zavredi
moramo ¢ut nase vzviSenosti, superior-
nosti. Vse kristjane, naj se imenujejo
kakorkoli, moramo gledati kot svoje
brate v Kristusu... Vsaka verska skup-
nost mora priznati svojo krivdo, svoj
delez pri nasfanky meedinosti fn pri
vztrajanju v njej pomanjkanje resnié-
nega hrepenenja po edinosti.*

Iz tega duha so tudi med lo€enimi
nastale razliéne druzbe, katerih glavni
namen je mclitev za kri¢ansko edinost.

Svetovna osemdnevnica za z-dinjenje

Neko edinost, ki je v skupni molitvi,
smo kristjani Ze dosegli prav v svetovni
osemdnevnici za zedinjenje, ki jo oprav-
ljamo od 18, do 25. januarja vsi kri-
stjani,

Iz8la je ta osemdnevnica iz vrst
nekatoliéanov, iz njih iskrene Zelie po
edinosti. pa jo je Cerkev sprejela in
tako pckazala, da ji je ta skupna mo-
litev draga. Nastala je na pobudo an-
glikanskega pastorja amerike episko-
valne cerkve v New Yorkn Wattsona,
ki io je zasnoval leta 1907.

'V iskreni Zelji po =zedinienju je
Wattson stopil v stik z anglikanskimi
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pastorji v Angliji, ki so bili njegovegs
duha. Eden od teh, Jcnes Spencer, ¥
pismu Wattsonu predlaga, naj bi prote:
stantski pastorji, ki so Zeleli zedinjenjs
z Rimom, pridigali o Petrovem prven<
stvu na praznik Prestola sveta Petrd
v Rimu, 18. januarja.

Po treznem prcmisleku in konénem
predlogu Wattsona so se zedinili, da
pomeni najprimernejsi éas za pridiganjé
in molitev za zedinjenje osem dni od
praznika Prestola svetcga Petra v Ri-
mu (18. januarja) do praznika Spre-

obrnenja . sv. Pavla (25, januarja).
Wattson je to imenoval ,,Osemdnevnico
za edinost cerkve“. Misel je tako]

vigala med anglikanci in tudi med kas
tolidani v Ameriki, ki so za to zvedel
in leta 1908 so oboji prvi¢ vsak zase
opravljali to osemdnevnico.

To gibanje se je odtlej vedno. bolj
Sirilo in poglabba]o Teta 1909 Wattson
prosi papeza PlJa X., da odobri to g‘l-
banje, kar je papei z veselJem tudi
storil. Ze naslednje leto je Wattson 8
tovaridi redovne druZine, ki jo je bil
ustanovil, vstopil v katolisko Cerkev;
sledila mu je v tem tudi Zenska redovna
druzba, ki ji je bil prav tako on usta-
novitelj. Paé prvi prelepi sad iskrene
molitve za edinost, V juniju tega leta
je Wattson tudi prejel maSnisko posve-
¢enje kot katoliski duhovnik.

Ta molitvena osemdnevnica se je
odtlej pesebno moéno Sirila med katoli-
¢ani Zdruzenih drZzav Severne Amerikes
Anglije, Kanade, Avstralije. Leta 1916
jo papez Benedikt XV, uradno odobri za
vso Cerkev in obdari z bogatimi od-
pustki. Kasneje jo znova moéno pripo-
roc¢a papeZz Pij XI,

Leta 1921 uradno sprejme to osem-
dnevnico  tudi Svetovna konferenca
protestantskih in vzhodnih cerkva. V
Ameriki milijoni protestantskih vernikov
in tisofi pastorjev te dni obenem z nami
molijo za =zedinjenje. V Anglijii je #Ze
leta 1926 bilo nmad 300 anglikanskih
#zupnij, ki so opravljale to osemdnev-
nico.

Ta osemdnevnica bi meorala obenem
z hinko#tno devetdnevnico Leona XIIL
zdruZiti vse katoli¢ane v molitvi za ze-
dinjenje kristianov. Da isti ¢as, iste
dni, molimo katolifani in nekatolifki
kristjani, zastonniki nairazlié¢neiSih na-
rodov, za medsebojno edinost v isti veri,




Blazeni Gebre Mihacl CM, abedinski duhovnik, mucenec svete edinosti (1855). —
a njegova podoba je bila na svetoletni razstavi domade cerkvene umetnosti v
misijonih v Rimu

Pokorgéini in ljubezni, zdruZeni v moli-
tvi z Jezusovo molitvijo, v kateri je pri
zadnji vederji za to prosil Oceta, je Ze
Neka edinost, od katere si moremo obe-
tati milost pravega, popolnega zedinje-
Nja, ée vsi kristjani v tej molitvi vztra-
Jamo,

Lionski duhovnik Pavel Couturier,
Boreéi apostol edinosti, govori o tej
Osemdnevnici: ,, Ko bo Bog Oce videl
razliéne kricanske skupine zdruZene v
tako obilni, vesoljni in iskreni prodnji,
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ki jo  bo prevevala molitev njegovega
Sina ob koneu zadnje vederje, bo storil
¢ude?, ki je potreben za edinost, ki jo
od veénosti hoée. Za nafe osebno posve-
denje Bog zahteva od vsakega lastno
prizadevanje in posebno mnaSe molitve;
na isti nadin zahteva to, ko gre za edi-
nost vseh kristjanov.*

Kot je razcepitev kriéanstva bila
zatetek in je danes vir tolikega zla, tako
bo zedinjenje  edino uspeino ‘zdravilo
tolikemu trpljenju, ki danes tare svet:



Zedinjenje bo dalo kriéanskim narodom,
ne da bi bil katerikoli pri tem prikraj-
San v svojih praviecah, najglobljo, tako
potrebno duhovno edinost proti danas-
njemu sovrasStvu, ki unicuje in peha v
pogubo vse; v tem bo svete Cerkve po-
velicanje, ki ga v svetu prej ali slej
mora doZiveti. Tedaj bo Cerkev tudi
mogla uspesno izvrditi svoje poslanstvo
nasproti nekric¢anskemu svetu,” da wvsi
narodi spoznajo edinega pravega Boga
in katerega je poslal, Jezusa Kristusa,
njegovega Sina, nasega Gospoda, ki z
njim zivi in kraljuje v edinosti s svetim
Duhom, Bog ne vse veke vekov* (Mol.
v masi za Sir. vere). ;
Dr. Fran Gnidovec

MOLITEV ZA ZEDINJENJE VZHOD-
NIH KRISTJANOV S KATOLISKO
CERKVIJO

O Gospod, ki si raznotere narcde ze-
dinil v éeséenju svojega imena, prosimo
te za krScanske vzhodne narode, Spo-
minjamo se odlinega mesta, ki so ga
imeli v tvoji Cerkvi, in te prosimo, nav-
dihni jim Zeljo, da ga zopet zavzamejo:
da bodo z nami ena éreda pod vodstvom

istega pastirja. Stori, da se skupno.

nami poglobijo v nauke svojih sveti

uciteljev, ki so tudi nasi veri oéetje:
Obvaruj nas vsake napake, ki bi ji

mogla od nas oddaljevati. Duh sloge i
ljubezni, ki je znak tvoje navzoénost!
med verniki, naj pospesi dan, ko se ze-
dinijo naSe molitve z njih molitvamhl
da bo vsak narod in vsak jezik spozna-
val in slavil Gospoda naSega Jezuss
Kristusa, tvojega Sina. Amen. ?

Odpustek 500 dni; POM. (S. Paen. Ap+|
22. maja 1937.) |

ZA ZEDINJENJE VSEH KRIS'I‘JANOH
Naj bodo vsi eno, kakor ti, Oée, v me-
ni in jaz v tebi; da bodo tudi oni v nams
eno, da bo svet véroval, da si me ti poslal:
Jaz tebi pravim: ti si skala. |
In na to skalo bom sezidal svojo
Cerkev. ) 3
Molimo. Gospod Jezus Kristus, ki sl
rekel svojim apostolom: ,,Mir vam za-
pustim, svoj mir vam dam, ne glej na
moje pregrehe, ampak na vero svojé
Cerkve, in utrdi jo po svoji volji v mirn
in edinosti. Ki zivi§ in kraljujes Bog
od vekomaj do vekomaj. Amen.

CIRILMETODIJSKA IDEJA IN LOCENI BRATJE
PROTESTANTJE

Ko v svetovni molitveni osemdnev-
nici molimo za zedinjenje katolianov,
pravoslavnih in protestantov, moramo
povdariti, da to zedinjenje more vstati
le na priznanju pred vsem ene temelj-
ne verske resnice, ki jo pravoslavni in
protestanti danes Se zavraéajo, katoli-
¢éani pa jo imamo,

Katoli¢ani vedno trdimo, da je le
tista Cerkev prava Kristusova Cerkev,
katero je On ustanovil. Kristus je pa
ustanovil le eno Cerkev, ne veé Cerkva.
In ta Cerkev, katero je Kristus usta-
novil, je katoliSska Cerkev, Pravoslavni
in protestanti tega ne priznajo. Usta-
vimo se za sedaj le pri protestantih,

Protestantizem je nastal Sele v 16.
stoletju. Torej protestantske Cerkve,
katerih je zelo veliko Stevilo, niso Kri-
stusove Cerkve, ker jih ni On ustano-
vil, Prava Kristusova Cerkev je ona,
ki [jo je Kristus sezidal na svetega
Petra, ona, ki jo vlada in pouduje sveti
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Peter in ki Zivi v svojih  mnaslednikih.
Protestantizem zametava katolisko Cer-
kev, ki je obstajala Ze 16. stoletij pred
njim. Ze beseda protestantizem poment
rusenje, seveda pod pretvezo reforme,
to je zboljSanja. Protestantizem je raz-
ceplje na Stevilne lo¢ine (sekte), ki si
med seboj nasprotujejo in so le v tem
edine, da so neprijazne do katoliske
Cerkve. So pa te-le vaznejSe sekte: lu-
terani, kalvinei, dvinglijanci, valdenzi,
anabaptisti, presbiterijaneci, anglikani,
kvekerji, pietisti, metodisti in drugi.
Vseh skupaj je menda Ze nad 300 sekt.
Protestantizem je verska anarhija.
Protestantizem je zavrgel temeli
vere, namrd¢ uéno oblast — in torej
nezmotljivost uéeée Cerkve. Protestantje
verujejo le lastni razlagi svetega pis-
ma, torej odstavljajo one, ki jih je Je-
zus Kristus postavil za sodnike v pe-
recih vprasanjih, in samega sebe postav-
ljajo na njih mesto, Protestant veruje



SVvojemu razumu, a ne boZji besedi. Ima
le neko versko mnenje, ki je pa izpre-
menljivo kakor on sam, in temu mnenju
veruje,

. Kar je véeraj protestantizem wvero-
val, lahko danes zavrze, in zastonj iSces
V njem najglavnej$ih znakov: starosti,
edinosti, sploSnosti, stalnosti. Ze pred
1600 leti je rekel Tertulijan Montanu:
;{I:i“menjaé. svoje mnenje, torej se mo-
18,

... Véasih zbudi protestantizem v svo-
Jih spoznavalcih krepostno zivljenje in
1:0 za to, ker se je sredi podrtin ohranilo
Se nekaj resnice. Protestantizem zameta
brav tisto, kar je v veri tolazilnega,
NeZnega in ginljivega: prisotnost Jezusa
Kristusa v Zakramentu ljubezni; sveto
Spoved, to sodisce usmiljenosti in od-
puséanja; ljubezen do blazene Device
Marije, Matere Zveli¢arjeve, ki jo je dal
on sam ob svoji grenki smrtni uri nam
Za mater; priporoéanje svetnikom, tem
nasim poveliéanim bratom, naSim pri-
Jateljem, ki so Ze pred nami 8li v vec-
no domovino in nam kaZejo pot po svo-
Jem zgledu.

Protestantizem nima nikakega pra-
vega bogosluZja. Protestantski duhov-
niki pridigajo brez boZjega poslanstva.
Protestantske sekte, tako starejSe, ki so
nastale pred tremi stoletji, kakor tudi
NovejSe, ki nastajajo v naSem ¢asu kot
bomnoZena izdaja taiste vere — naspro-
tujejo jasni besedi Jezusa Kristusa, na-
Sprotujejo zgodovinskemu izroéilu vseh
stoletij, kakor tudi ideji neizpremen-
Jivosti, edinosti in popolnosti, katero
mora imeti vsako delo boZjih rok. Radi
tega pa tudi ne morejo biti ,ena, sveta,
Splosna Cerkev* ali druzba uéencev Je-
Zusa Kristusa, katero so ustanovili pred
19.- stoletji apostoli tega boZjega U¢i-
telja, Cudno je to, da se Se ni nikdar
slialo, da bi kak v svoji veri dobro
pouden in v resnici poboZen katolidan
postal protestant. Nasproti pa so oni
Protestanti, ki se povrnejo v katolisko
Cerkev, najpoboZnejii ljudje.

Posebno v nasih éasih se vradajo
Protestantje ob smrtni uri v naroéje ka-
;ehike Cerkve in pravega kricanstva.
“e pred 1600 leti je rekel 3kof in mu-
“:mk S';.{ Ciprijan: ,Kdor nima Cer-

¢ za Mater, ne more imeti Boga za
Océeta Anton Merkun
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ZE NAD 30 LET se dan za
dnem darujejo ,veéne svete
mage”, ki jih opravlja priljub-
ljena slovenska

MISIJONSKA MASNA DRUZ-
BA. 13.000 svetih mas in njih
sadov so Ze bili delezni doslej
prvi vpisani ¢lani.

Tudi ti ne izgubljaj po nepo-
trebnem lepe prilike in vpisi
takoj samega sebe, svoje star-
Se, brate, sestre, otroke, pri-
jatelje in znance, Zive in po-
kojne, med ude Misijonske
masne druzbe.

SLOVENSKIM MISIJONAR-
JEM IN SVOJIM DRAGIM
obenem bo§ s tem neizmerno
pomagal. Kajti z vplacano
udnino se naroéajo svete mase,
ki jih za vse ude Misijonske
masne druzbe dan za dnem
opravljajo slovenski lazaristi
v Punta Arenas na Ognjeni
zemlji, preostali zbrani denar
pa gre v slovenske misijon-

ske namene, kakor je doloéeno

po pravilih Misijonske masne
druzbe.

UDNINA SE PLAGA EN-
XKRAT ZA VSELEJ, in sicer
za vsakega vpisanega ¢lana v
Argentini 5 pes., v Chile 100
pesov, v USA in Canadi 1 do-
lar, v Italiji 300 lir.

Imena in udnino podljite na

slov: MISIJONSKA MAS-
NA DRUZBA, COCHABAMBA
1467, BUENOS 'AIRES, AR-
GENTINA..

Misijonska masna druzba bo po-
slana imena takoj po prejemu
vpisala med svoje ude, ki po-
stanejo s tem deleZzni darov
vsakdanjih svetih mas, Vam

- pa’ bo za vsakega vpisanega
. ¢lana posebej poslala sprejem-

nico.




PISE OONACNN/
MARJIAN MAROLT

V svetem letu 1950 je bilo v papeékem
Rimu veé razstav, med temi tri umet-
nostne.

Ena je bila posveéena mednarodni
cerkveni umetnosti in je bila v bistvu
zapadnoevropska. Na to razstavo bi spa-
dali tudi Slovenci, ki bi mogli dosti po-
kazati. Pa kakor ostale narode za Zelez-
no zaveso, tako je tudi slovenskega za.
stopal lahko samo umetnik-begunee, ki-
par France Gorse. Na drugi razstavi
je mogel sreéni svetoletni romar obéu-
dovati poseben éar umetnosti v cerkvah
vzhodnega obreda, céeprav je bila go-
tovo zaradi iste zavese tudi ta razstava
nepopolna. Najveéjo pozorncst je zbu-
dila tretja razstava, ki je pokazala ka-
tolifko cerkveno umetnost v misijonskih
pokrajinah. Blagor njim, ki so jo lahko

Masnisko posvedenje v Helgijskem

se moramo zadovoljiti le s

videli; mi
fotografiéni posnetki, pa S8Se ti so
precej tezko dosegljivi. Ce Bog da, se
bomo v teku tega leta seznanili v ,,Ka-
toliskih misijonih* z vsemi vaZnejSimi
tokovi misijonske likovne umetnosti.
Za danes nekaj sploSnih pripcmb.
Pobudo za tako razstavo je dal Ze leta
1937 prejsnji papez Pij XI. V pismu
kardinalu Fumasoni-Biondiju je napi-
sal, naj bo razstava ogledalo okusa
razliénih narodov,. Ce tej Zelji pridamo
na¢elo njegovega naslednika, izraZeno
v okroZnici ,,Summi pontificatus®, da
Cerkev niti ne misli na to, da bi motila
znaé¢ilne oblike udejstvovanja raznih na-
rodov (kolikor so seveda zdruizljive s
katoliskim naukom), in tehtno izjavo
apostolskega vikarja msgr, Maranta iz

Kongu (P. Nikelaj Vandenhoud)
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Afrike, da more in mora biti negovanje
domage umetnosti misijonskih dezel se-
Staven del misijonskega delovanja, po-
m sta nam dovolj jasni staliée Cer-
Ve in nacelo, ki je vodilo  prireditelje
Pri ureditvi razstave. Cerkvena umetnina
V misijonih naj bo po moZnosti izdelek
bmafega umitnika, narejena v oblikah;,
il domaéim majbolj prijajo, in to je
tista praya misijonska umetnost, ki jo
Je bilo' treba v svetem létu pokazati
vsemu svetu, ki s¢ je zbiral v Rimu.

Ni bilo vedno tako, vsaj poudarjena
naéela nigo bila. Misijonarji iz Ev-
rope, navajeni ,klasiénih® in podobnih
ikov, g0 se v prejénjih éasih tezko pov-
zpeli do umevanja vrednot, ki jih vse-
bujejo lahko tudi umetnostni izdelki
tako zvanih primitivnih narodov. €e ti
narodi svoje figuralne umetnosti sploh
Imeli niso in so se likovno izZivljali le
vV ornamentiki, so jim bile iz Evrope
Prinefens podobe lahko predmet obéu-
ovanja; ¢e pa so imeli svoje figural-
no-likovne predstave, so se jim morale
take uvozene podobe videti nekam tuje,
In & jih Ze niso odvracale, je bilo vsaj
brizadevanje misijonarja, da z njihovo
Pomodjo dvigne duha, oteikoéeno. O
aragi in Pircu vemo, da sta za svoje
Misijonske postaje narocala slike pri
angusu, Ker je bila umetnost njunih
ndijancev skoraj izkljuéno ornamental-
Nega znacaja, s temi slikami najbri
nigta imela tezav. Jezuiti v Mehiki so v
16. in 17. stoletju zidali svoje cerkve
Po. evropskih vzorcih in postavljali va-

Nje v Evropi izdelane podobe, toda ste-:

ne cerkva in okolico podob so na gosto
Prepredli z domadinsko ornamentiko in
ako dosegli tudi svoj namen. Marsikje
Pa ni lo tako gladko.

Gotovo je k pravemu umevanju do-
macih umetnostnih izdelkov v misijon-
skih de%clah  pripomoglo razgibano
Umetnestno Zivljenje zadnjih desetletij
V Evropi, pa tudi pravilnejSe ocenjeva-
Nje srednjeveike zapadnoevropske in
Mzantinske umetnosti. Ze koncem prej-
Snjegs stoletja je postala Evropa po-
Zorna na kitajsko in japonsko slikar-
Stvo, enp izmed struj v umetnosti tega
Stoletja so pa naravnost imenovali pri-
mltl_vizem in jo vzporejali z umetnostjo
»brimitivnih®, t. j. tistih narodov, ki
S0 Sele v zafetku svojega kulturnega

BlaZzeni Dionizij Sebugwau, mufen ¥
Ugandi leta 1920, beatificiran leta 1948
(Kipar Albert Wider)

razvoja. Resen, koli¢kaj razgledan ¢lo-
vek se danes prav tako ne nasmiha po-
milovalno pred srednjeveskimi slikami
v kakSni slovenski cerkvici kot ne
pred postavim zamorskimi jaslicami iz
Konga, ampak vsaj skuSa izluéiti iz
njih vrednote, ki jih ta dela vsebujejo.

Tudi mi bomo skuSali ob slikah, ki
jih bomo w prihodnjih Stevilkah priob-
&ili, priblizati bralcem umetnostno ¢u-
stvovanje raznih narodov Sirom po sve=
tu, po vrsti kakor so bili na rimski
razstavi razmeSfeni posamezni narod-
nostni oddelki. Prva dva prostora, vesti-
bul in atrij, sta sluZila pripravi: s sce-
niénimi pripomoéki in slikami evropskih
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EDINA RESNICNA 1Z
“TISOC IN ENE NOCI~

Te namreé¢ Seherezada, vsej svoji
prepri¢ljivi zgovornosti navkljub, ni
upala povedati staremu mogoénemu
Suitanu, ko je skozi tisoé in emo noé
Z opojno pravljiénostjo svoje besede
zadrZevala njegov strahotni naklep:
vsega lcpega in dobrega do grla sit,
je trinog tistikrat udaril na gong in
ukazal biriéem, naj po wvrsti sekajo
glave stoterim Zenam... Seherezadine
pravljice, ki jih je noé za noéjo bajala,
so redile Zivljenje stoterim, ganile tri-
noga in njegovo trdo nrav spremenile
v milost, ki je bila, kot storija trdi, na
blagoslov in sreéo vsemu ljudstvu Se
dolga leta. Seherazada je to edino prav-
ljico, do dna s samo resninostjo pre-
pojeno, zamoléala. Nihée se nikoli ni
vpradal, zakaj! Morda zato, ker bi po-
tem morali danes govoriti ne o tisoé in
eni, marveé o tisoé in dveh noéeh...

Tudi gibki marnar-pravljicar Sim-
bad, ki je s svojo skrivnostno jadrnico
prebrodil menda vza svetovna morja, je
ni omenjal nikoli. .,

Ampak, resnica, pravijo, je sama zgo-
vorna dovolj in ji za prifevanje &love-
Ska beseda skoraj ni potrebna. Ce sta
se ji ognila v syvojih povedkah Sehere-
zada in Simbad, naZ ¢fas jo jo odkril,
¢etudi je ni hotel. In tako stopa zdaj

in izvcnevropskih slikarjev se je pove-
liéevala misijonska misel, Tretji prostor
je bil posveden misijonskim muéencem;
tudi v tem prostoru so bile razvriéene
umetnine evropskih mojstrov pcleg del,
ki so jih izvrdili slikarji in kiparji do-
macdini-rojaki misijonskih muéenigkih
Zrtev, Prva slika kaZe sredisée atrija,
druga pa je abesirsko delo, predstav-
ljajo¢e bl. Mihaela Ghebre CM, ki je
bil muéen leta 1855. Abesinsko slikar-
stvo kaZe precejinjo sorodnost z bizan-
tinskim in starokriéanskim. Ima v kopt-
ski razkolni eerkvi poldrugtisoéletno
tradicijo in se ves ¢as ni bistveno spre-
menilo. Risba je ostra, barve navadno
zelo Zive, v obrazih je poudarek na ve-
likih oéeh, drZe figur so mirne, dosto-
Jjanstvene.
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pred nas taksng kot je, prej Zalostna
kot vesela, prej revna kot bogata, prej
grda kot lepa, ta edina resniéna prav-.
ljica iz tisoé¢ in ene nodi.

Seherezada in Simbad sta moléalg o
tej pravljici, zato sta tudi ime njeno
prezrla, kot bi je ne bilo. Tako se je
tedaj zgodilo, da si je povedka sama
vzdela ime, ki ji ga prav res da ne gre
kratiti in ki slove: ,Petrolej, voda, son-
ce in sen...“ -

Nekaj mesecev nazaj je svetovno
¢asopisje, sprva s prav neznatnimi, pa
dan na dan z vedjimi naslovi zaéenjalo
oznanjati, da sta si stari, osiveli albi-
onski lev in pogumni, Se vedno gibki
mornar Simbad nekaj navskriz, In da
na tole navskriZje z onstran Kavkaskih
hribov prav nesramno 8kili brkati kre-
meljski medved s svojimi rdeéimi oémi.
Ampak Simbad, ki je ves svet videl in
mu do danes Se nihée ni bil kos, se ne
boji krhajoéih se zob albionskega leva;
z desnico draZi tega in ga peha v mor-
je, z levico pa pomirljivo namiguje one-
mu, ¢éed, e sam ne bom zmogel, midva
imava Se vedno ¢as, da se sporazumeva
in druZno mahneva po njem. Lev rendéi
in grozi s svojo Scpavo Sapo. Simbad
se mu smeje in ga prijateljsko nago-
varja, In v njegovi besedi, ki je skoraj
leto dni Se vedno ista in cnako odlcéna,
ni drugega kdt ukaz, prav milosten,
prijateljski, pa vseeno zadosti sumljiv
ukaz: ,Tale brlog todle ni tvoj, kar je
zaklada v njem, je moj; tako ti drugo
ne ostane, kot da se vrZed v morje in
gred; rajsi prej kot pozneje, rajsi zlepa
kot zgrda...” In potem mu Sepne sko-
raj na uho: ,Tamle &ez, glej, skili
nekdo. Kaj, ée se zveZem z njim in te
zgrabiva oba?...* Lev pomiilja in ne
Savsne po Simbadu, pravljiarju, mor-
narju, ki skuSa svoja jadra varno rav-
nati med dvema viharjema...

Tod je tisto navskrizje med levom
in Simbadom in za njim prav mnevarno
upanje rdedega medveda: lev hode pe-
trolej, ampak Simbad tudi hofe petro-
lej, in nazadnje, stari medved tudi voha
¢érno zlato. Simbad trdi. da je zlato nje-
govo, lev pa ponuja Simbadn deleZ na
zakladu: medved 8kili in #kili in si
misli: ,,Le dajta se, ampak tole zlato mi
ne uide!“

Svet pa pozablja menda na wvse
drugo in obduduje zdaj Simbada, zdaj



leva, zdaj medveda. Tale troboj se uteg-
Ne spremenfti v prav &edno 8alo, ki bo
Za nekaj let dajala zadosti snovi éas-
Nikarjem in novie Zejnim braleem.

Zdi se skoraj, kot da bi bili pciteni
Na Simbadovi strani. In nazadnje ne
rez razloga. Govore o dezelah Bliz-
Njega Vzhoda, zares, Se posebe o tistih
b Perzijskem zalivu. In po svetu, ki
8¢ prej e zmenil ni zanje, se &ez noé
Udcmacijo imena: Perzija, Irak (tod,
Pravijo, sta njega dni Zivela ofe Adam
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Dol puiavskih, pol rcdovitnih dezelah,
~Jer je petroleja, érnega zlata kct mor-
9, a yode skoraj nié, kjer sonce dru-
Bade sije in kjer sanjajo, ne ved pravljic,
Ampak trdo rcsniénost, ki nevarno grozi
8 &vojo podmolklo prisego: ,Zdaj ali
nlkoli!u

o Milijoni 1judi, vsega skupaj jih je
& rog dvanajst milijonov, ne beli, ne
Thi, ragliénih jezikov in razliéne nodnje.
hnl do dna predani preprcsti patriar
alnostj in nekinemu umirjencmu des-
p.c.'tlzmu — prav primerna snov za prav-
Jice ali barvne filme holywoodskih
“Mamk, Drugi spet skoraj suinji, ne da
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in mati Eva, deZelo tudi Mezopotamijo
kli¢ejo, kcr lezi med dvema velikima
vodama Eufratom in Tigrisom), Saudo-
va Arabija, Kuait, Bahrainski otoki,
Qatar in Oman. Imena so skoraj prav-
ljiéna, no, saj so iz pravljice, le da so
resniéna in prav ni¢ izmisljena.

* Kk ®

In z imeni raste najbrZ prav zaradi
Simbadove odlcénosti tudi radovednost,
kakini so ljudje, ki se sonéijo po teh

0 I'COo

LEO Q

SAUDITA

3@

~

UAIT
AHRAIN
ATAR '
MAN

I

bi se tega suZenjstva, ki od Secherezadi-
nih ¢asov sem skoraj mi menjalo obraza
in obleke, zavedeli. Pa spet tretji, drzni
in divji marnarji, sami Simbadi, ki se
fe vedno klatijo po svetovnih morjih in
jim je zdaj posel piraterija posebne
vrste. Cetrti so zgovorni, pretkani me-
Setarji, trgovei, ki so njega dni s svojo
levantsko Saro zadudili zapadni svet éez
Benetke, Francijo, do Albiona in dlje.
Potem tisti brezitevilni rodovi no-
madskih pastirjev, ki se pomikajo iz
kraja v kraj in jim je v pravo pojedino,
¢e se za kak mesec ali kaj utabore pod
Sotorskim platnom in z golimi rokami
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nosijo v pohlepna usta kepe pilava —
beduinskega riza; mornarji, trgovei, me-
Setarji, lovei na jastrebe, beduini na
svojih bliskovitih konji¢ih, dolge kara-
vane dromedarskih ¢udakov, potujoéi

trubadurski pravljiéarji, vsi skupaj v

pisana oblaéila oviti, meSanica indov v
tesno prepasanih tunikah, balusi v ohlap-
nih oblaéilih, skoraj goli pastirji pol-
dnevnih puséav. s spuSéenimi krili, in
dolge vrste obreZnih sinov v pisanih, z
ubranimi okraski obrobljenih jopiéih,
ki se zlivajo kot zateglo pestra vzhod-
njaska popevéica v modrikast, s Skrla-
tom in zlatom posejan pas, kjer v lahni
dremavicei poéiva ukrivljeno bodalo z
jantarsko glavico, In kot kipe¢ udarec
barvne luéi — plahe sence Zena, do peta
zakrite v ¢udno zamotane ¢rno-modre
plaiée, ez lice feredZo, posejano v dnu
z zlato nitjo, da temne oéi pod njo ble-
&¢e Se skrivnostnejSe skoz njeno prosoj-
nost.

Vsi ti, na vid preprosti, kot bi ne
znali Steti do pet, a v resnici preme-
teno razumni, le pokaZejo ne in ne uda-
rijo koj; ¢akajo, upogibajo hrbet, pesti
niti ne stisnejo, skoraj se jim skoda zdi
moéi, ki bi jo potrodili za taksno brez-
koristno otreéarijo. Njih prodirne oci
molée, varajo dobrotno, a kdor bi glob-
lje ‘vanje pogleda], bi se zdrznil, ne od
zatudenja, marve¢ od tesne groze: me-
kaj tli na dnu, kar je kot groinja, ne-
kaj kot upor, tiha, zatajena moé, ki se
pripravlja, da bruhne kot lava iz ognje-
nika.

To 50 ljudje te Simbadove domovine,
do sinoéi skrivnostni obrazi iz pravljlc.
danes zapadnjakom blizu bolj in bolj.
Svet jih spoznava zaradi tesnobe, ki je
v zraku, iz bojazni pred novim klan]em,
ki pretl, da sé prav v teh deZelah uige
in blisne ez vseh pet kontinentov. Go-
ljufna prijaznost, ki jo kaZejo do Sim-
bada mornarja, ne skriva v sebi dosti
drugega kot skrb za ¢rno zlato, za pe-
trolej. ‘Svet bo, kazno je tako, podprl
Simbada, da bo zaklad ohranil on, pa
ne tolike zaradi pravice, bolj iz bojazni,
da #kilavi medved me bo Savsnil po
njem, in pa zaradi ¢érnega zlata. In bo
storil vse, da si stari lev in mornar-
pravljiéar seZeta v roke..

* Do neba vpijoce zlo teh dezel je zeJa
Brez potokov, brez rek, brez jezer in
gorskih studencev so. V usnjenih meho-
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vih tovorijo kot -suZnji, ti naravni bo-
gatei mastne nafte, ki jo je kot morja,
vse vedji zaklad — vodo, ki so jo z mu-
ko iztisnili iz globokega osréja puséav-
ske zemlje; stotine kilometrov dale¢ jo
raznaSajo_in skopo odmerjajo milijonom
iejmh Zapad si zakriva o€i pred to kri-
vico: zapadnega €lovekoljubja Séemi le,
nafta.. In Jo JemlJe Slmbadovcem, dolga
desetletja Ze jo jemlje, kot da jo je bil
Bog njemu v delez odmeril. Nafta pa
drami po duarjih dremajofe mnoZice:-
njih sen je sen Se napol; nekaj je seglo
vanje, ¢esar sinoéi Se ni bilo. zavest, da
so ljudje, misel, da so pravzaprav svo-
bodnjaki prav kot so svobodnjaki belei,
ki jim v svoji nevarni oholosti ne dado
nicesar, kar bi bilo vredno, vsaj v za-
meno za ¢rno zlato vredno...

Vsak ¢as lahko z vrhov minaretov
spet zaklide rezko pojoéi glas kot pred
stoletji: ,,Allah, ai Allah...! Alah je
velik in Mohamed je njegov prerok...%
in oznani sveto vojsko belemu dzauru.

. *

L

Kje si, Zapad, z zakladi svojega du-
ha? ,,Alah je velik, zveni kot v za-
smeh.

Ka]tt davne stopinje Tomaza apo=
stola je skoraj zabrisal puscéavski pesek.
Drugo tisocletje se to€i v veénost, kar
je hodil po teh deZelah. Ni veé¢ spomina
nanj. Kriz po teh krajih je meznano
znamenje, ki si le pocasi, res, prav po-
¢éasi zadobiva weljavo, Katolicizem je
bil Se do sino¢i skoraj nepoznan v pre-,
nekateri teh deZela. Za spoznanje bliZji
ljudem je v Iraku, morda zato, ker so
se tam stoletja dolgo ohranile stare
kriéanske obéine. ..

Ce utegnejo Stevilke kaj povedati,
iraskih katolicanov je krog sto tisoé;
ker so pa¢ na vzhodu — sodijo k raz-
licnim obredom: Iatinskemu, sirskemu,
armenskemu, melkifkemu in kaldejske-
mu. Apostolski delegat je bosonogi kar-
melidan rimskcga obreda; njega sedeZ
je v stari kalifski prestolici v Bagdadu.
Cudo za vse je znameniti _]ezulbskl ko-
leg'l_], ki Je hkrati DEJSDO“-‘GObHOJSl in na]-
urejenejdi iradki vzgojni’ zavod. Sinovi
naJodllénernh iraskih druzm, katolica-
ni, krivoverni nestoruancl in muslimani
na_]dc_]o svoje mesto v njem, Tudi vlada
je katoli¢anom e kar naklonjena; nié
cudnega tedaj, ¢e je =zahvalni sluzbl



bozji v bagdadski katedrali ob obletniei
onanja Pija XII prisostvoval pred-
Sednik vlade z ministri; pa so do zad-
Njega vsi muslimani! i
V Kuaitu poznajo karmeli¢ane Ze
od leta 1795. Danes je tam nekaj tisod
kato_liékih dus. V Mosulu vzdriujejo
Ominikanci, €etidi z velikanskimi na-
Pori, celo semenii¢e za bodoée duhovnike
Slrskega, kaldejskega in latinskega
ﬁbl‘eda_
In vemﬁr s0 vse to le utrinki! Kje
Je obsirna, kot morje neobseZna puSéav-
SKa Saudova Arabija s svojimi milijoni,
1 molijo Alaha in jim kristjan §e vedno
Predstavlja le dZaura-nevernika ? Kje vse
druge dezele te pravljidne zemlje?...
Zdi se, da bi moral priti nov TomaZ,

nov Franéisek Ksaverij, da bi namesto
z]!a..tega polmeseca na tisofe minaretov
dvignil zlat kri%, ¢igar odresujodi soj bi
zagorel do same Meke in dez...

*® %

' - Pred velikansko - zagonetko stoji za-
pad: kako se bo konéal troboj med Sim-
badom mornarjem, med levom albion-
skim in med 8kilastim medvedom z
rdedimi oémi: komu bo dan v last za-
klad ¢érnega zlata?

A Se vedja je zagonetka, ki se je
skoraj ne zaveda krSéanski svet v br-
nenju jeklenih ptic in ob podmolklem
gromu atomskih eksplozij na amerifki
Newadi in v kavkaskih stepah, zago-
netka, ki jo utegne reSiti samo Bog:
Kriz ali polmesec?

Nasa molitev je, da bi Simbad mor-
nar, pravljiar, vsaj ob sklepu te edine
resniéne povedke iz tiso¢ in ene noéi
objel kriz in v luéi vere svoja ljudstva
osrecil!

Aladin

KAJ IN ZAKAJ MISIJONI?

MISIJONSKI GOVOR MISIJONARJA
JANEZA KOPACA CM NA AKADE-
MLJI, KI JO JE PRIREDILA DEKLI-
SKA MARIJINA DRUZBA V GORICI

dne 21. oktobra 1951

Danes, ko praznujemo misijonsko
Nedeljo, hite misli vseh vernih katoli-
tanov sirom sveta v misijonske deZele

misijonarjem in misijonarkam. Danes
8¢ besede: misijonske deZele, misijonar-
I omenjajo pri vseh cerkvenih govorih,
Pri vseh misijonskih prireditvah in slo-
Vesnostih., Zato se ustavimo ob teh be-
Bedah in premislimo, kaj nam te besede
Pomenijo,

KAKSNE IN KATERE SO MISIJON-
SKE DEZELE

Misijonske deZele... Ob teh dveh be-
Sedah ge v naSi domisljiji zbudi vse
Polno predstav: divjih in groznih, pa
fudi mikavnih, pestrih in privlaénih. Kaj
80 mijsijonske deZele? Mnogim so misi-
Jonske dezele gosti pragozdi in puicave,
Jer e Zive napol nagi divjaki brez
9Mmike in ge prezivljajo z lovom na div-
latino, nekateri pa jedo celo ljudi. Ali
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g0 res to misijonske dezele? So in niso.
Res se dobe v Afriki Se puséave in pra-
gozdi, kjer Zive divjaki brez omike, kar
sredi gozdov in bujne prirode ter se
hranijo poveéini z mesom Zivali, in s
sadezi. Tudi 8e morda naleti misijonar
sem pa tja na ljudoZrce med temi div-
jaki pragozdov.

Pa vas vprasam: Ali je res potrebno
za misijonske dezele, da so Se puScave
in pragozdi in da so njihovi prebivalci
Se divjaki brez omike in civilizacije? Ve-
¢ina od vas Ze ve, da za misijonske de-
Zele vse to ni bistveno. Glejte, Japon-
ska na Daljnjem Vzhodu je Se tipiéna
misijonska dezela, pa so Japonci prav
tako omikani in civilizirani kot smo mi
Slovenei, Italijani ali kak drug narod v
Evropi in Ameriki. Pojdite m. pr. v
Tokio in opazujte tam Japonce, pa boste
hitro spoznali, da v svoji omiki, oliki in
civilizaciji prav ni€ na zaostajajo za na-
mi Evropejei ali Amerikanci. In ven-
dar je Japonska tipi¢no misijonska de-
7ela, torej niso bistveni pragozdi, napol
nagi divjaki brez omike, tigri in levi,
sloni in kage, krokodili in zmaji. Marsi-
kdo si misijonske deZele predstavlja ta-
ko, ker je misijonska propaganda éesto



enostranska in rada mnaglaja predvsem
to, kar se v nekaterih misijonskih de-
Zelah sicer Se dogaja, dasi redko in ne
v tako velikem obsegu, kakor si vedkrat
predstavljamo.

Kitajska je izmed vseh misijonskih
dezel najbolj tipiéna misijonska deZela,
saj ima med 450 milijoni prebivalcev le
kakih 5 milijonov katoliéanov. Pa glejte!
b let sem bil na Kitajskem, in sem v
tem ¢asu videl tam le 3 kade, nisem pa
videl nobenega tigra, nobenega slona in
leva, nobenega ljudoZrca niti ne kakega
divjaka v najoZjem pomenu besede. Pa
je vendar Kitajska Se bolj tipiéna misi-
jonska deZela kakor Afrika z zamorski-
mi divjaki in kaéami.

Kaj je torej za misijonske deZele
bistveno. Bistveno za misijonske de-
Zele je, da Se nimajo vidne katolifke Cer-
kve. Pokrajina, v kateri Se ni usta-
novljena in zakoreninjena katoliska Cer-
kev, je misijonska deZela, pa mnaj bo
sicer omika in civilizacija pri tistem na-
rodu Se tako visoka. Kjer torej Se ni za-
dosti katoliskih vernikov in duhovnikov,
kjer Se ni dovolj katoliskih cerkva, Sol
in drugih nujno potrebnih cerkvenih
ustanov, tam so misijonske deZele.
Kjer Se poganska verstva, poganski obi-
¢aji in vraZe v preteZni veéini vplivajo
na zasebno in javno Zivljenje in mislje-
nje ljudi in narodov, tam so misijon-
ske deZele, Tako so misijonske deZele Se
vse pokrajine v Afriki in Aziji, v Ev-
ropi pa zlasti Rusija, kjer katoliSka Cer-
kev Se mima veliko vpliva niti na za-
sebno e manj pa na javno Zivljenje ru-
skega naroda.

V misijonskih deZelah torej vidne
katolifke Cerkve ¥e ni, ali pa je Sele
v poéetkih in tako neznatna, da je ve-
¢ina ljudi v tistem narodu Se ne zapazi;
tudi Se ni toliko zakoreninjena, da bi
%Ze mogla prekvasiti in pokristjaniti v
vedjem obsegu misljenje in Zivljenje
tistega naroda. Skratka: v misijonskih
deZelah se katoliSka Cerkev Se ne more
vzdrZevati in razvijati samostojno, zato
prihajajo v te deZele misijonarji in mi-
sijonarke iz tistih katolifkih deZel, kjer
je Cerkev Ze tako moéno utrjena, da
lahko brez Skode za svojo rast Zrtvuje
nekaj misijonarjev in misijonark za mi-
sijonske deZele. Misijonske deZele so torej
vse tiste deZele, kjer Se ni ustanovljena

ali vsaj ne Se zadosti utrjena sveta ka-
toliska Cerkev. 2

IN MISIJONARJI, MISIJONARKE?

Kdo pa je misijonar, misijonarka?
Misijonar... Beseda, ki mnogim zbudi
nenavadno predstavo izrednega junaka,
ki gre v daljne poganske dezele, v pra-
gozde med divjake, kjer nanj preZe na
vsak korak tigri in levi, roparji in ljudo-
Zrci. Predstavljajo si misijorarja z dol-
go brado in s kriZem v roki, ki gre med
divjake ter jim z vzdignjen?roko ozna-
nja Kristusa KriZanega, pa se ti div-

“jaki takoj kar v mnoZinah izpreobraéajo

ter v nekaj mesecih postanejo iz divja-
kov goreéi in omikani kristjani. Ali so
res lg ti in prav taki misijonarji in mi-
sijonarke ?

So in niso. Res nekateri misijonarji
gredo tudi med divjake v pragozde in
puffave; res mnogi misijonarji nosijo
tudi dolge brade; res nekateri tudi s
krizem v roki pridigujejo in spreocbra-
¢ajo pogane; res imajo nekateri tudi
¢udovito hitre in obilne' uspehe kakor
apostol Peter, ki je ob prihodu Sv. Du-
ha na binkoStni praznik z enim samim
govorom spreobrnil 3000 nevernih Ju-
dov, A vendar vse to za misijonarje in
misijonarke ni bistveno. So tudi Stevilni
misijonarji, ki ne gredo v pragozde in v
puséave, ampak v omikana poganska
mesta, ter ne oznanjajo Kristusa divja-
kom, ampak omikanim ljudem, tudi
slavnim znanstvenikom in umetnikom;
tudi je mnogo misijonarjev, ki ne no-
sijo brade, ki ne Sirijo vere s kriZem v
roki in tudi ne s priZnie, ampak izza
katedroy kot uditelji in profesorii na
katoliskih Solah po misijonskih deZelah.
Tudi se dobe misijonarji, ki leta in leta
Zive med pogani, pa ne spreobrnejo sko-
raj nobenega pogana ali vsaj le malo-
Stevilne, Pa so vendar tudi vsi ti pravi
misijonarii, mnogi od njih prav wveliki
ni zasluZzni misijonarji.

Kaj je torej za misijonarja bistveno?
Kakor so misijonske deZele tiste de-
Zele, kier Cerkve Se ni ali pa je Sele
v podetkih, tako so misijonarji in misi-
jonarke tisti, ki kot poslanci sv. Cerkve
v teh deZelah ustanavljajo in grade sv.
Cerkev, ki naji se sezida iz domadih
vernikov in duhovnikov misijonskih de-
zel. Kdo so torej misijonarji? So po-
slanci sv Cerkve, Se vel: so ustanovi-,.



telji in graditelji Cerkve med poganski-
Mi narodi. So oradi in.sejalci boZje be-
3¢de na misijonskih poljih, so zidarji,
Iparji in slikarji posebne vrste, skrat-
a: so umetniki bozji, ki dolbejo in sli-
8Jo v poganske narode in v dufe po-

Banoy podobo Cerkve in Kristusa Kri-.

“Bnega ter zasajajo v pogansko zemljo
ristusov kriz in veliéastno Kristusovo
Ustanovo — sv. Cerkev boZjo.

- KAKO MISIJONARJI DELAJO

. Kako obéudujemo velike umetnine!
Kipar vzame surov kamen, neobdelan
Marmor, ga izbrusi, izkleSe in izdolbe
Po svoji umetnigki zamisli, dahne mu
tavprekoé zivljenje in pred nami kakor
Zazivi podoba, kip slavnega moza. Slikar
Vzame v roko ¢opi¢ in barve ter zadne
Slikati na platno. V zacetku je He vse
Medlo in mnejasno; a slikarjeva stvari-
teljska domigljija vedi opid in barve po
Platnu tako, da pred nami zaZive v vsej
epoti in privlaénosti kot pokrajine, roze,
4lvali in ljudje: vse tako maravne in
21vo, kakor da je slikar prenesel Zivlje-
DJe in lepoto boZje prirode na platno.
met zacéne trebiti robidovje in trnje,
Nato preorje to, Se vso pusto zemljo, jo
Pognoji in poseje. In glej, ¢udo! Tam,
Jer je bila Se pred letom dni pusta
Zemlja s trnjem in osatom, ozeleni Zito,
In poleti s Ze rumene bogata Zitna polja.
. Tako je tudi z misijonarji in misi-
Jonskim delom, Misijonarji pridejo v mi-
Sijonske deZele. Povsod sama poganska
Svetis€a; v zasebnem in javnem Zivljenju
Judi same vraZe in praznoverja. Nihée
€ ne pozna Kristusa. Lepota kridanskih
ednosti in boZjega Zivljenja v milosti
dm je tuja.
q O veli¢ini katolike Cerkve med naro-
Om nji Se ne duha ne sluha. Namesto
Udovito lepega liturgiénega Zivljenja s
Prazniki Kristusa; Marije in svetnikov,
Dotekg poganom Zivljenje v praznover-
Jih, v éesfenju malikov in celo hudobnih
u}:lov. Tema poganskih zmot in zablod
€Z1 nad pokrajino in prebivalei kakor
Morg,
8 Misijonarji postanejo umetniki. Za-
No gnesti to pogansko gmoto in obli-
Ovati v duSah, ki so Se vse zaverovane
;': snovnost, boZjo podobo. Treba je ve-
ko iznajdljivosti in prave stvariteljske

Sile, Zlasti zadetek je tezak. Kajti treba
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Jje priklicati Cerkev v Zivljenje sredi po-
ganskih zablod; treba je pogane prevz-
gojiti nravno in umsko; to je res zanje
drugo rojstvo, saj merajo preiti iz na-
ravnega reda v nadnaravni red po Zivlje-
nju, midljenju in delovanju. Medtem ko
misijonarji grade boZje kraljestvo in
cerkvenega duha v dusSah poganov, pa
tudi Ze zaéno zidati majhno, li¢no cer-
kvico, ki naj postane prebivaliiée Boga
med pogani in nov boZji hram za vse,
ki so se Ze in se Se bodo rodili za Cer-
kev.

Misijonarji leto in dan orjejo ledino,
sejejo v dusSe poganov boZjo besedo;
slikajo v duSah poganov boZjo podo-
be ter nestrpno, a vendar polni zaupa-
nja ¢akajo, kdaj bo seme bozje bhesede
pognalo, kdaj bo podoba Kristusova v
dufah poganov dodelana...

RAST CERKVE

Mine nekaj let. Zdi se, kot da se je
v poganski dezeli zgodil ¢udez. Misijo-
nar ves srefen misli nazaj in primerja
svoj prihod v misijon s sedanjim sta-
njem. Prvo leto so — z nekaj izjemami
— Se vsi pogani preziveli leto po po-
ganskih Segah in navadah. Niso Se pra-
znovali nedelj, ne bozZi¢a, ne velike no-
¢i, ne binko$§ti, ne sv. ReSnjega Telesa
in ostalih cerkvenih praznikov. Pri vseh
prebivalcih so bili Se v navadi pogan-
ski prazniki s praznovernimi obredi.
Drugo in tretje leto pa Cerkev Ze zaZivi
med pogani. V lepi cerkvici, ki stoji
sredi mesta, trga ali vasi, se Ze vsako
nedeljo zbere lepo &tevilo novospreobr-
njenih kristjanov k sv. masi. Glasno mo-
lijo maSne molitve in prepevajo pesmi
v slavo OdreSenika, ki se tudi zanje da-
ruje na oltarju kot brezmadeZno Jagnje.
Tudi ob delavnikih cerkev ni prazna.

Pride boZié. Spreobrnjeni kristjani vi-
dijo prvié jaslice, ki jih je misijonar
zanje postavil v cerkvi. 8 kakSnim ve-
seljem pokleknejo pred bozje Dete v ja-
slicah in prepevajo v svojem jeziku po
znanem napevu: ,,Sveta noé¢, blaZena noé*“.
Stevilo kristjanov se vedno veéa, cerkev
se polni, praznijo pa se poganska sve-
tiséa. Kristjani so zaceli Ziveti s Kri-

stusom v cerkvenem letu. Zlasti jih pre-

trese Kristusovo trpljenje in smrt. Z ga-

‘notjem molijo v postnem &asu kriZev pot.

Pride velika noé. Nove vrste po-
ganov stoje pred krstnim kamnom in



pri krstu vstanejo s Kristusom k nove-
mu zivljenju. Po cerkvi se razlega pe-
sem zmagoslavja: ,Vstal je Kristus,
aleluja, vstali bomo tudi mi.*

Kristjani ¢utijo, da postajajo Ste-
vilni in moéni; ne boje se veé groZenj
poganov., Na binkostni praznik jih raz-
svetli in okrepi Se Sveti Duh, ki pride
nanje v zakramentu svete birme. Po-
stali so polnovredni kristjani, vojscéaki
Kristusovi. Na praznik sv. ReSnjega Te-
lesa Ze spremljajo Jezusa javno na ce-
sto. Pogani zac¢udeni gledajo, kaj to po-
meni. Ker so kristjani Ze dovolj Stevilni,
tudi iz uglednih slojev, se jim pogani
ne upajo ve¢ nasprotovati, tudi misi-
jonarju ne. Cerkev v poganskem svetu
je zazivela in se uveljavily tudi v jav-
nem Zzivljenju naroda. Se bolj pa v za-
sebnem. Kr&éanske druZine so odstra-
nile iz svojih poganskih hi§ poganske
kipe, oltaréke in slike. V kotu njihovih
hi§ Ze kraljuje kriZani Zveli¢ar, po ste-
nah pa vise svete podobe, Kristjani hite
pokristjanjevati tudi javno Zivljenje.
Vedno bolj se uveljavlja katolifki tisk,
katoliska znanost in umetnost. Misijo-
narji so dosegli svoj cilj: ustanovili so
Cerkev sredi poganskega sveta in ji dali
Zivljenje. Sedaj bodo Ze domaéi duhov-
niki in verniki skrbeli, da ta Cerkev ne
bo propadla, ampak se bo Se krepila in
sl osvojila Se ostale pogane.

Glejte, tako je delo misijonarjevo!
Pa recite: ali niso res oraéi in sejalei,
zidarji, kiparji in slikarji bozji, ki s
pomocjo Svetega Duha priklicejo Cer-
kev v zZivljenje med poganskimi narodi
in po Cerkvi prenove obhé,]e poganske
zemlJe Sejejo v trpljenju in znoju, Za-
njejo pa v vesel,]u in duhovni radosti; ée
fe ne vedno sami, pa prav gotovo nji-
hovi nasledniki.

In pri vsem tem misijonskem delu
tudi misijonarke bistveno sodelujejo. Res
Jezus misijonarkam ni dal ¢blasti, odpu-
#éati grehe in priklicati Boga na oltar,
a dal jim je nezno, sofutno sree, milino
in ljubezen, ki ¢esto privlaéi pogane k
Bogu bolj kot nasa duhovniska svedeni-
fka oblast, ée ni zdruZena s povsem
nesebiéno socutno, res oéetovsko ljubez-
nijo. Dobre misijonarke so kakor krot-
ke, preproste golobice, ki povsod, kjer
se pojavijo, vplivajo pomirjevalno, bla-
#ilno in misijonarjem pripravljajo pot

do sr¢ poganov. Sele v venosti bomo na-
tan¢éno spoznali.in bomo strmeli, ko
bomo videli, koliko dobrega so storile ¥

misijonih misijonarke, tudi slovenske

misijonarke.

SLOVENCI MORAMO MISIJONSKO
DELATI

Sedaj smo torej vsi na jasnem, kaj
s0 misijonske deZele in kdo so misijo-
narji, misijonarke. Zato nam bo lahko
umljivo, zakaj smo tudi Slovenci, ki smo
katolifki narod Ze nad 1000 let in imamo
Ze dolgo bujno razvito cerkveno Zivlje-
nje, Ze davno zahrepeneli, da bi preneall
to nafe bujno cerkveno Zivljenje, ta na#
Ziv in dejaven katolicizem tudi med po-
ganske narode. Nas§ najve¢ji misijonar
in v sluhu svetosti umrli Skof Baraga
je Ze pred 121 leti Sel ustanavljat Cer-
kev med Indijance v Severno Ameriko.
Za seboj je privabil veé goreéih duhov-
nikov in slavnih misijonarjev iz wvrst
svetne duhov&fine ljubljanske Skofije-
Malo pozneje je slavni misijonar Kno-
blehar Sel ustanavljat Cerkev med za-
morce v Afriko in je prav tako privabil
za seboj veé slovenskih mlsuonarJev
Pa za verne Slovence to Se ni bilo do-
volj. Odloéli smo se, da bomo zaleli
ustanavljati lastne sldavenske misijone
v poganskih dezelah. Slovenski jezuiti
so ge odloéili, da bodo tak misijon usta-
novili v Benegaliji, v severozahodnem
delu Indije.

KAJ JE ,,BARAGOV KITAJSKI
MISIJON“?

Slovenski misijonarji druzbe sv Vin-
cencija Pavelskega, znani tudi pod ime-
nom lazaristi, pa smo se odlo¢ili za sa-
mostojen misijon na Kitajskem. Dogo-
vorili smo se leta 1948 s severno- -ameri=
§kimi misijonarji-sobrati, da so nam od-
‘itopﬂl 5 okrajnih glavarstev v pokra-
jini Kiangsi, na jugovzhodnem delu Ki-
tajske, kjer so dokaj ugodne prometne
zveze s Sanghajem in Hongkongom, Na-
Se ozemlje meri po dolgem okrog 250
kilometrov, po ¢ez pa okroglo 60 km.
Je torej dokaj dolga, bolj ozka doling
med lepimi gorami. Prebwa]cev ima ne-
kaj nad pol milijona, med njimi le okrog
500 katolicanov, pa Se od teh smo th
okrog 150 pokrstlh Ze slovenski misijo-
narji v zadnjih 2 letih. Ozemlje je torej




fe povsem pogansko. Med gorami je Se
Mnhogy trgov in vasi, kamor Se ni sto-
Pila noga evangeljskih glasnikov. Tako
Imamo-tudj slovenski misijonarji na tem
OZem]ju — kakor nekoé sv. Pavel —
ZA gvojo ¢ast oznanjati evangelij ne tam,
jer se je Kristus Ze imenoval, marveé,
kor je pisano:
»Tisti, katerim ni bilo o njem sporofeno,
g bodo  videli,
In kateri niso sliali, bodo razumeli.
(Rimlj 15, 20—21)
Nas misijon smo krstili po najveéjem
slovenskem misijonarju Baragu na ime:
»Baragov misijon*, posvetili smo ga pa
Bl‘ezma_.deinemu Sreu Marijinemu,

ZIBELK A KITAJSKEGA KOMUNIZMA

~ Nas misijon slovi tudi po tem, da je
bray to misijonsko ozemlje zibelka ki-
tajskega komunizma. Pred 25 leti so se
Damre¢ prav na tem czemlju kitajski
omunisti zasidrali in nad 5 let straho-
vali ljudstvo. Pozgali so ved cerkva in
misijonskih hi§ ter pobili mnogo Kitaj-
cev, med njimi tudi veé kristjanov. Na-
e misijonsko ozemlje je torej Ze na-
modeno z mudenidko krvjo. Ko so leta
1949 komunisti znova prisli kot zmago-
Valej v te kraje, so spet zaleli pobi-
Jati Kitajce, — tudi kristjanov je se

nekaj padlo — in pleniti cerkvene hiSe s
cerkvami vred. Izropali so nam Ze vse
cerkveno premozenje, zasedli misijonske
hiSe in cerkve; nase slovenske misijo-
narje — vsega izropane — izgnali iz Ki-
tajske. Ostal je na nafem misijonu le Se
g. Jereb, a tudi on verjetno ne bo smel
ostati tam veé dolgo. Vendar slovenski
misijonarji nismo. obupali, Vse velike
stvari gredo skozi ogenj teZkih preiz-
kuenj in trpljenja. Najveéjemu misijo-
narju apostolu Pavlu je Kristus sam na-
povedal: ,,Pokazal mu bom, koliko mora
trpeti za moje ime*“ (Apd 9, 16). Tako
tudi danes misijonarji z velikim trplje-
njem in ogromnimi Zrtvami grade Cer-
kev med pogani. Misijonarju je veliko
trpljenje usojeno. Kajti vse velike reéi
se rode v velikih boleéinah. In kaj je
veljega kakor ustanavljati Cerkev bo-
¥jo v poganskih deZelah?

Mi torej upamo v vstajenje naSega
Baragovega misijona na Kitajskem prav
zato, ker mu je usojeno toliko trpljenja
in preganjanja od strani brezboZnih ko-
munistov. Prifel bo &as, ko se bo Kitaj-
ska odprla in bodo Kitajei zahrepeneli
po slovenskih misijonarjih; saj so nas
#e ob odhodu, ko smo bili nasilno odtr-
gani od njih, s solzami v oéeh prosili:
,Nagi duhovni ofetje, kmalu se vrnite
nazaj na Kitajsko, kmalu nasvidenje!*

MISLJONARKE — MORILKE

Slovenski primorski rojak, misijonar
8. g. Ciril Carga CM, ki deluje Ze kaka
3 leta v kraju blizu Sanghaja na Kitaj-
skem, nam je v pismu z dne 22. okto-
ra poslal sledede zanimive poroéilo o
em, kako rdeéi postopajo z misijonarji

misijonarkami na Kitajskem:

V. zadnjih mesecih smo daleé prisli;
Z eno besedo izraZeno: unicéenje vsega,

ge je v dolgoletnih naporih ustvari-
lo. Maja je bila predigra: zasedli so nam
d?“!a.lega vsa poslopja, drugo za dru-
Zim, Spravili so nas v malo hisico, kjer
Smo potem dobili Se poseben obisk, pri
aterem so nam vse prebrskali, vse po-
h_latvo odnesli, nas pa k sestram usmi-
ljenkam spodili.

Cez nekaj dni so udrli tudi k se-
Stram, ki so dotedaj Se vse ohranile.

Napravili so temeljito preiskavo, nato
jim pa dali na izbiro, da jim odstopijo
(rde¢im) ali svojo lastno, sestrsko, hifo
ali pa sirotiSnico... Spet nekaj dni ka-

Misijonar Carga z otrofiem
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sneje so prisli vojaki in zasedli kapelo
in Zenski del bolni&nice.

Toda kot reéeno, to vse je bilo Sele
predigra, Pravo se je zaéelo junija, ko
so se Stirje ,,tovarifi“ naselili v hi%o in
zadeli & ,kanoniéno vizitacijo“ raznih
ustanov. Vsak dan so prirejali dva mi-
tinga, zasliS8avanja posameznikov so bila
pa ves ostali ¢as. Tudi mene so pose-
bej zaslidali, potem pa %e skupaj z vse-
mi ostalimi sobrati. ,,Tovari¥“ nam je
skuSal dopovedati, da inozemece postava
8¢iti, da lg imperialiste kaznuje...

Ze marca meseca se je zgodilo, da
je obiskala sirotii¢e zdravnifka komi-
sija v spremstvu policije; fotografirali
80 nekaj najbolj bednih sirot in pa jamo,
v katero je pred éasom sestra dala po-
kopati pet mrtvecev, ko vojaséina po-
kopavanja na pokopaliféu ni veé¢ dovo-
ljevala. Mrli¢ev pa je bilo tedaj v nasi
bolnisnici zelo veliko, vedinoma radi sla-
be prehrane; k sestram v bolniinico so
jih svojeci radi spravljali in sestre so jih
prav rade sprejemale, hote¢ jim s sve-
tim krstom vsaj zadnje trenutke bed-
nega Zivljenja obogatiti in jih za veé-
nost osreéiti,

Iz tega obiska zdravnitke komisije
in policije se je poredila bajka, ki so jo
objavili listi, da je sestra prednica me-
tala v vodnjak Zive sirote ali pa jih je
na druge naédine morila, in to na tisode!

Na mitingih so sestrski zavod na-
zvali ,,Klavnico — ba mumu* in kar v
procesijah so prihajali gledat jo, zlasti
dijaitvo. Ob nekem takem ogledu je
skupina Studentov vdrla skozi okmo nad
vrati v sobo sestre prednice in ji gro-
zila.

Sestra je potem vloZila pismeno pri-
tozbo na oblasti. V odgovor so jo 4.

POLOZAJ KATOLISKIH MISIJONOV
NA KITAJSKEM

Sedaj je po komunisti®nih jedah na
Kitajskem 13 skofcv, nad 200 duhov-
nikov, od katerih vsaj 60 inozemecev, in
kakih 30 redovnic, od katerih polovica
inozemskih. Od prvega januarja do 15.
avgusta 19561 je moralo zapustiti Kitaj-
sko 657 misijonarjev. Katoliki misijo-
ni so dejansko izgubili vse svoje usta-
nove kricanske ljubezni in Solstva na
Kitajskem,
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septembra dobesedno iz rok sester iztr-
gali in odvedli v zapor. Ker je bil prav
tedaj v sestrskem zavodu nas semeniski
predstojnik, je z Zupnikom in nekaj se-
strami kar za onimi stopil, ki so pred-
nico odvedli. Pred policijo so celo uro
c¢akali v gneéi radovednezev. Konéno so

jih sprejeli in zasliali, a bi jih kmalu

zaprli, ¢eS da se tako kot sestre proti-

postavno upirajo aretaciji sestre pred-
nice...

Naslednjega dne smo pri obedu za- 1

man c¢akali na Svicarskega sobrata g

Berceja. Ta je zjutraj stopil v bolni&-

nico obiskat drugega bolnega sobrata.
Nato se je podal na obisk v sirotignico,
katero je nasel kar prekrito s karikatu-

rami, v katerih se je obtoZevala in sme-

Bila sestra prednica kot morilka tiso-
éev otrok. Takoj je napisal protestno no-
to na oblast. Ta ¢as se je v cerkvi vrsil
miting za prenos sestrskih zavodov v
roke ,ljudske oblasti“. Sobratu vnema
za pravico ni dala miru: Sel je na mi-
ting in tamkaj govornika velkrat pre-
kinil, ko je navajal popolnoma ne-
resni¢ne stvari. Navzodi rdeckarji so ga
pograbili, ga zvezali in ga kot hlod za-
vlekli venkaj iz cerkve ter ga vtaknili
v jeco.

Sobrat, katerega je 8el zjutraj g.
Berce obiskat v bolniSnico, je zveder
umrl. Pogreb je bil Zalosten: dasi je bil
pokojnik silno priljubljen med katoli-
éani, se je upalo na pogreb le nekaj
sester in sobratov, pa skupina starih
Zenic; truma radovednih rdedih vojakov
nam je delala Spalir... Kot na veliki
petek. ..

Ko sem se vraéal s pogreba, sem vi-
del vojake, ki so se igrali s sirotkami...
Kaj bo s temi otro¢ki? Cul sem, da so
od nazadnje sprejetih (Ze pod nadzor-
stvom rdecih) dvajsetih zavrZenih otro-
éicev skoro vsi Ze umrli. Problem mi-
slijo resiti s tem, da bodo sirotiSnico
ukinili in otroke razdali, novih pa ne
ve¢ sprejemali.

Na posredovanje Svicarskega konzula
so po desetih dneh zaprtega Svicarskega
sobrata izpustili, S. prednica je pa fe
danes v jeéi. Po enem mesecu ji je smel
na¥ g. Zupnik nesti sveto obhajilo, v
njeno meizmerno veselje in tolaZbo.

Ciril Carga CM, Kitajska




V TEM ZNAMENJU BOS ZMAGAL

V znamenju kriZa. Potrpljenja. Tr-
Pljenja.

. Misijonar ne more radunati s popol-
Nimi Jjudmi. Niti ne s takimi, ki so Ze
Na poti popolnosti. Prifel je, da zaorje
¥ neobdelano zemljo. Da iztrebi goséavo
n jo spremeni v gaj. Puséavo v boZji
vrt. Katolidanov, kakrine si po navadi
Predstavlja idealen misijonski dobrot-
nik: 1judi, ki bi jih lahko Se Zive na oltar
Postavili, ni!

Tudi Zivljenje gre v tropiénih krajih
bolj na Zivee kot kje drugod. Vlazno je
In yroée, Pota so slaba ali pa jih sploh
i, Zivljenjske potrebiéine si mora mi-
8ljonar za drag denar nabaviti iz mesta.

Ni moj namen, da bi izérpal to po-
g‘]fwje. Le par listov iz ragapurskega mi-
Sljona naj nudi zelo bledo sliko poloZaja,

aterem so se in se na splosno Se na-

ajajo misijonarji tukaj in deloma vse-
Povsed med neukim ljudstvom.

1. Katoliéani zmagajo.
V zadetku se je mladi ragapurski

Misijon boril s tcZavami, ki dandanes le
€ deloma obstojajo. Med te teZave spa-
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dajo boji s protestanti, Ne kot bi teh
danes ne bilo. So, vendar so ti boji dan-
danes bolj prikriti. Ne pride veé do od-
kritih spopadov in prerekanj, da bi mo-
rala vmes posegati policija in sodiSée.
(NB. Piscu se je vendar Ze zgodilo, da
so ga protestanti tirali pred sodi&de,
¢e8 da je blagoslovil zakon mladolet-
nega dekleta. Seveda so protestanti toZ-
bo izgubili. A to je redek slucaj. Vecina
sluéajev je s pogani, ki imajo dostikrat
zelo otopelo vest.) Véasih pa ni bilo
tako. P. Coutto, ki je tod misijonaril od
leta 1878 do 1884, poroca o takih zacet-
nih neprilikah.

Nekako pol pota od Kalkute do Ra-
gapurja leZzi vas Banerdzijev. V vasi so
poprej gospodarili protestantje london.
ske misijonske druzbe. Tam je stanova-
la tudi neka katoliska druZina. Prote-
stantje so jo skusali privesti k odpadu
najprej zlepa, potem zgrda. Véasih so
se proti vcéeru natepli pred hiso kar v
krdelu, z bambusovkami oboroZeni. Ne-
kega vecera se je katoliski gospodar
Durgodas ravno pripravljal k poéitku.
Za slamnatimi zastori so ga pri brlenju
petrolejke dobro videli, Lopovi vtaknejo



skoz Spranjo bambus in zaéno staréka
buditi, draziti in vedno huje pretepati.
Mo# se onesvesti. Neéloveski ljudje zdaj
vderejo v bajto in pretepejo Se sina
tako, da se je tudi ta onesvestil. H&i
skozi kuhinjo zbeZi in stefe naravnost
na 4 milje oddaljeno straZnico, potem
pa 8 do 10 milj nazaj v Ragapur ob-
vestit misijonarja. Ta je prispel na lice
mesta ob istem éasu kot policaj. Sledila
je preiskava in pravda. — Nasprotniki so
si kajpada prizadevali vse skupaj potla-
¢iti, pa so se opekli. Nazadnje jih je le
doletela pravica: nekateri so se morali
iti hladit za reSetko, drugim je sodnik
posegel precej globoko v Zep.

2. Povabljini se najedo

Ob istem éasu je bila v Ragapurju
svatba. K Zenitnini so bili povabljeni
vsi kristjani, torej tudi katoliéani. Ko
se slednji prikaZejo v svatovski, hisi,
jih domaéini — Ze od prej dogovorjeni
— slabo sprejmo. ,,Kaj hocete? Po kaj
ste prigli?*“ Katoli¢ani odvrnejo: ,Po-
vabljeni smo in smo se povabilu od.
zvali.* Protestantje se zarogajo: ,Va-
ge povabilo je preklicano, lahko tedaj
greste, odkoder ste prisli.“ Zdaj pa na-
§im ljudem zavre kri: ,,Kaj? Domov
naj gremo? Prav! Sli bomo! A Se prej
se bomo do sitega najedli.’* Gredo torej
v kuhinjo in se po mili volji najedo. Na-
to Se poiSéejo glavnega krivea, prote-
stantskega katehista, za katerega so
vedeli, da jim je to godljo skuhal, in
ga dodobra pretepejo. — Seveda je spet
sledila neizogibna pravda in je bilo le
prejasno, kdo jo bo izgubil. — Sodnik
je nalozil nekaj malenkostne globe, ¢es
da je bilo izzivanje le preneznosno...

3. Razkol

Tiste dni je mlad nepridiprav usel z
neko vdovo v Kalkuto, kjer sta v grehu
zivela. Bila sta voljna poroéiti se, a so
vaséani ugovarjali, ¢eS da po dobrih
starih obiéajih to ne gre. Bila sta samo
v daljni svai€ini. Misijonar p. Deprins
zadevo predloZi Skofu. Ta je razsodil:
dispenza (dovoljenje) se da ne v dobro
yaiéanom. temveé¢ tistim, ki v grehu
Zive. PriSlo je torej do zakonite poroke.
A Ragapurei so hoteli biti modrejii od
duhovnika in Skofa. Na poti v cerkev
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so par osramotili. Zopet je sledila
pravda,
Sedaj so ljudje, ki so zaradi teh

neprilik dolzili edinole misijonarja, tega
zatozili 8kofu. Skof je odvrnil: ,Druge-
ga misijonarja hoéete? Kaj mislite, da
se misijonarji menjajo kot vi menjate
obleko ? Misijonar vam je bil dan, da on
vas vodi, ne pa vi njega.” _

Jezica se ni polegla. Razvila se je
v trmo in greh. Deputacija Ragapurcev
se je podala k protestantski S. P. G.
(Society for the Propagation of the
Gospel, Druzba za Sirjenje evangelija).
Lepega popoldneva se v vasi Dzanijra
(10 minut od Ragapurja, kjer je tista
loding takrat imela svoj sedeZ) sestane
velik zbor protestantov. Navzoéi so bili
tajnid protestantskega &Skofa, okfrajni
pastor, njihovi katehisti in mnogo 1judi.

Tajnik protestantskega Skofa kato-
liske puntarje takole nagovori:

»Vi ste prej spadali k nam. Pa se
vam na8a druZba ni zdela zadosti dobra
in ste postali katoli¢ani. Zdaj vam kato-
licani niso veé pogodu in bi se radi vr-
nili. Kaj naj to pomeni? Kaksne razloge
imate 7%

Mo#je se zaéno zvijati: ,Katolidki
duhovnik se ne briga za nas. Ne pomaga
nam v nasih teZavah. Kvari naSe Zenit-
ne mnavade!*

Tajnik se obrne k svojemu katehi-
stu: ,,Kaj je to res?*

Katehist odvrne: ,,No¢ in dan zanje
brusi podplate. ..

Tajnik vzroji: ,JKaj pa potem Se ho-
éete 7%

»Hotemo zidano cerkev, zidano Solo, |
pokopali¢e in stalnega evropskega mi- |
sijonarja v Ragapurju!*

Tu so pa slabo zadeli. Beseda ,ev-
ropski’“ misijonar je Bengalca Perimona
Mukerdzija, ki je bil protestantski pa-
stor tistega okraja, v Zivo zadela. Obrne
se k tajniku in mu po angleiko pove:
»Zidano Solo hoéejo, zidano cerkev in
evropskega pastorja. Ce jim vse to pre-
skrbite, bodo vasi.‘

Tajnik odvrne: ,,0 tem ne more biti
govora. Tu imamo zidano cerkev, Sola
je tudi dobra. Recite jim, naj se zgube!*

Potem so 8li k pastorju londonske
misijonske druzbe (London Mission




SPCiEty)‘ Ta jih zasigura: ,Ce prinesete
Pismo od katoliflega misijonarja, da
Vas ne mara, vas sprejmemo.“

To jih je odbilo in so zato poskusili
fe metodistovskega ,padreja‘. Temu so
fugi odsvetovali: Pustite jih, katolida-
N g0, ne bodo dolgo zdrzali. Padre je
Meni] drugadée: ,,Zemlja je neobdelana,
Zorajmo jo in poglejmo, kakino seme bo
l"odila_u

Od takrat so vsako nedeljo Raga-
Purei §lij v Kalkuto po metodistovskega
Dadreja. Pa se nekoé prikaze med njimi
Imovit kmet iz bliznje vasi Debipur in
Padreja naprosi, mnaj si vendar izbere
Njegovo vas kot sedeZ; ée to stori, se

vsa vas pridruzila metodistom. Re-
Ceno storjeno, To pa tako razkadi raga-
Purske razkolnike, da so od tiste nedelje

Dretrgali z metodisti. Nikamor ve& niso .

li poskugat, v nobeno cerkev molit, no-
Cnega misijonarja pregovarjat. Postali
80 samostojni.

V tem zboli héi nekega razkolnika.
l?pmaée je prosila, naj pokliéejo kato-
llskega duhovnika, pa ji niso hotell
Ustre¢i. Umrla je neprevidena, Kmalu
Nato zboli mati in Se eden ali dva otro-
a. Tedaj se oce zaskrbljen poda k mi-
Sijonarju in ga prosi, ¢e sme v kapelo
(ecrkve takrat e mi bilo) priporodit se
Preblazeni Devici... ,Seveda, kadar ti
Je drago.” Ko je molitev opravil, pride
Spet k misijonarju: ,Ofe, z menoj mo.
Tate. Vsi so bolni.* Misijonar: ,,Vi niste
atolicani. Zakramentov vam ne morem
dati“ Zdaj moZ zaprosi: ,0Oée, vsi pri-
emo nazaj, pridi!* Misijonar gre, po-
Moli, razdeli nekaj zdravil in zacuda
fmaly vsi ozdravijo. Naslednjo nedeljo
Je bila vsa druZina v cerkvi — pri javni
bPokori. Ko so drugi videli, da se je ta
druZina vrnila, so se razjezili: ,,Vsi
skupaj smo §li in se zmenili, da le wvsi
Skupaj gremo nazaj, vi pa ste Sli brez
Nagl Mo% odvrne: ,,8li smo mi, vi pa
tudi lahko greste, kadar vas je volja.”

—

Slika na str. 29 predstavlja bengalsko

vas Satkira, kjer je dolgo Easn_ﬁdeloval

0. Lojze Demsar, a je sdaj prisla pod

Pakistan inf zato tam nasi bengalski mi-

sijonarji veé ne delujejo. — Slika _zgoraj

pa kaZe skupino hi§ v Khariiu, kjer de-
luje p. Stanko PedirZaj

&li so drug za drugim, se odpoveda‘h
krivoverstvu, opravili javno pokgro in
prejeli sv. zakramente. Tako je bil raz-
kol v Ragapurju konéan.

(Sledi.) Pife p. Stanko PoderZaj

SE JE CAS, DA KAJ DARUJES V SKLAD ,ZA PODERZAJEVO
CERKEV“! ¢E SAM NE MORES PRISPEVATI V DENARJU, PA
MOLI, DA BI BOG OMEHCAL SRCA TISTIH, KI DENAR IMAJO,
'PA NIMAJO UMEVANJA ZA MISIJONSKO DELO SV. CERKVE.
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Yercaud, 15. novembra 1951

Predragi g. urednik!

Pred kakima dvema tednoma sem
dobil Vase vrstice z dne 6. X. 51. Prav
lepa Vam hvala! Prav tako se Vam za-
hvaljujem za VaSe zanimanje za me
in za druge slovenske misijonarje, ne
samo v besedi, ampak tudi v Zrtvova-
nju, molitvah in gmotni pomod¢i.

Redno dobivam ,,Duhovno zZivljenje*,
ki me ne samo duhovno krepi, ampak
mi daje tudi moZnost, da sloven3éine ne
pozabim,

Dobi]l sem tudi veé knjig: Koledar
Svobodne Slovenije, Vir najvecje sile,
Misijonski koledaréek, in pred kratkim
tudi ,,Puséava bo cvetela®.

Naj omenim Se podobice, katerg so
mi zelo prav prisle za moje delovanje
v misijonu in oratorijih; druge bodo pa
za novo maso.

Za vse: Bog Vam placaj!

NOVA MASA
Ceprav smo vsi misijonarji vneti za
misijone, se Vam prav lepo zahvaljuje-
mo za sladke misli o nasem velikem mi-
sijonarju, svetniskemu Skofu Baragi v
zadnjih dveh Stevilkah DZ, Cloveska
dusa si Zeli vzornih moZ za posnemanje

Cerkev v Yercaudu

in vztrajnost na poti Zivljenja, posebno
ée ta-le pot vodi

po nepoznanih ste-

|

zicah, med trnjem in puilavo. Ta vzorl

je in nam bo nas dragi Baraga.

Ker sem Ze omenil novo masfo, 0
Pravkar |

kateri me vpraSate, povem:
sem zacel tretji letnik bogoslovja. Ne
vem, ¢e bo ta letnik Stet ali ne, ker je
prislo nekaj bogosloveev iz Evrope, rad!
katerih bomo morali drugi malo ¢akatl
na posvecéenje, Kljub spremembam, ka-

tere bodo lahko prisle, mislim, da bom

tez poldrugo leto (ali malo ved) pel
novio maso. — Sicer pa Vam bom o vsem
tem pozneje toéno sporoéil,

LAKOTA

Tukaj poéasi pofasi rinemo naprej.
V Juzni Indiji, kjer deluje sedem slo-
venskih misijonarjev, vlada ogromno
siromastvo in beda. Po Stirih suhih letih
smo letos koncéno dobili malo dezja, ki
je vsaj malo poZivel nekoé rodovitns
polja, sedaj spremenjena v puiéavo, Nad
80 % prebivalstva ne je veé kot enkrat
na dan, in tudi tokrat samo par i#lic
riza, Vse se pritoZuje in godrnja proti
vladi in samostojnosti, ki mni prinesla
nié¢ drugega kot bedo. Prav véeraj je bil
v ¢asopisu élanek ,,Ali hoéete, da pogi-
nemo kot muhe?%, ki ostro obsoja po-

stopanje sedanje vlade in hvali prejinjo

anglegko.

Veéina tega prebivalstva nosi ,,adam-
sko* obleko. Mnogi so zapustili svoje
koée. niivice-puSéave. in beradiio okrog
Nié drugega jih ni kot koZa in kosti.
Vasih se dloveku =zdi, kot da bi Zivel
med mrtvimi. Spijo, kjer jih dobi noé:
pod milim nebom, pod kakim drevesom,
posebno pa na postajah. Ko prispe vlak
ali avtobus, se spuste nanj kot kobilice
prosit milo&éino.

KOMUNIZEM

Seveda vse to pripravlja pot komu-
nizmu, ki postaja vedno vedja in moé-
nejia stranka, Pravijo, da ,,med Gandhi-
izmom in komunizmom ni nobene raz-~
like: samo da komunizem potuje z le-
talom, dofim Gandhi-izem s kravjo
vprego”. Komunisti so Ze, kot je njih




tradicija, izvedli ve¢ napadov na vasi in
Nekatera mesta. Doslej se jim Se ni
Posreéilo, da bi zavladali. Le v enem
Mestu, v Malabarju, so tako moéni, da
Imenujejo tisto mesto ,,Druga Moskva®,

Gez par tednov bodo tukaj drZavne
Volitve, Zgleda,  da ,,Congress Party*
ki je prinesel Indiji samostojnost) ne
0 zmagal, ker je v borbi za samostoj-
Nost veliko obljubljal in... ni¢ po sa-
Mmostiojnosti naredil, Tako se je prepro-
Stemu ljudstvu zelo zameril.

Drugié Se kaj.

Vas, preé. g. Lenéek, Misijonski od-
sek in vse misijonske prijatelje iskreno
pozdravljam ter Vam voS¢im blaZene
0Ziéne praznike in sreéno, milosti polno
novo leto.

Vas vdani

Nace Kustec SDB

II.

Yercaud, 21. novembra 1951

V «GOZDU PRI JEZERU“

Pisem Vam iz Yercauda, odkoder
8¢ Vam je Ze g. Kustee parkrat oglasil.
Tu imamo salezijanci svoje bogoslovie
za Juzno Indijo, ki sedaj Steje okoli 16
klerikov bogoslovcev. Dobra polovica je
Indijeev, drugi so pa iz Spanije, Belgije
In Holandske, g. Kustec pa iz naSe ne-
bPozabne Slovenije. , Yercaud* v tukajs-
Njem jeziku tamil pomeni ,Jezero. pri
Rozdu* ali pa Gozd pri jezeru®. Je pre-
cej velika vas, obdana z obseZnimi na-
Sadi kave, ki tukaj precej dobro uspeva.
Prav sedaj obirajo temno rdefa zrna z
grmicev, ki jih mikdar ne pustijo rasti
ve¢ kot en meter in pol visoko. Jim o
Pravem ¢&asu poreZejo vrhove, Pridelek
Je treba prodati drZavi za doloéeno ceno.

er kava potrebuje sence, med grmici
nagadijo drevesa, ki jih imenujejo ,sre-
brne hraste“. Listi so namreé belo-siv-
kasti, To drevje je res lepota teh hri-
bov, ki se ved kot tisof metrov visoko
povzpenjajo nad bliZnjim mestom Sa-
lemom, ki je tudi par sto metrov nad
morsko gladino, ,Salem* kar svetopi-
semsko zveni, Steje veé kot stotisod
Prebivalcev in se lahko pobaha, da je dal
ndiji prvega indijskega guvernerja za
engalijo in pozneje za vso Indijo, brah-
mina Rajagopalacharija.
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Tu zgoraj g. Pavel Bernik; spodaj,
v grmu, Nace Kustee, oba salezijanca




KAKOR V “ADROGUE“...

Nag ,zavod“ je hi%a, v kateri je nek-
daj Zivel mneki protestantski misijonar.
Njegovi sinovi so med vojno hiSo in po-
sestvo dokaj zanemarili. Ko so jo torej
nadi predstojniki kupili, je bilo mnogo
dela in ga je Se, da se vse primerno ure-
di. Ce bi nas Vi pri&li nenadoma obiskat,
bi nas ne iznenadili samo pri knjigah
in predavanju, ampak tudi z lopatami,
krampi, sekirami in Zagami v rokah. Pa
je zanimivo in zelo zdravo! Najprej smo
zg dobrega Boga poskrbeli, da ima med
nami dostojno prebivalii¢e. To seveda

)

s pomoéjo zidarjev, katerih delo posebno .

tu na hribih mnogo stane. Zidovje in
oltar sta dokonéana, ni pa primernih ki-
pov in dosedaj je le malo masne opreme.
Podasi, s pomoéjo dobrotnikov, upamo
tudi to dobiti, potem pa 8e zavod malo
bolje urediti. Zdaj imamo obednico in
knjiznico (s seznami knjig, ki jih je Se
treba kupiti) v isti sobi. Uéilnico in Sol-
ske sobe imamo na verandah, ki jih ste-
klena okna varujejo pred deZevjem. Tudi
pravih Zolskih klopi ni in 8e mnogo dru-
gega manjka. Veselja, navduSenja in do-
bre volja je obilo,

NAS MLADINSKI DOM

Poleg ufenja in Sole imajo masi kle-
riki tudi lepo priloZnost za apostolat.
0Ob nedeljah se nafe dvorisfe, ki ga je
bilo treba v hrib vsekati, napolni z Zi-
vahno mladino iz Yercauda in okolice;
to so kristjani in pogani, ki pridejo v
na# ,,oratorij* ali mladinski dom. Seveda
si ne smete predstavljati oratorija kot
ste jih najbrz videli pri salezijancih v
Buenos Airesu, dobro opremljenega z
vsemi vrstami razvedril. Imamo le ne-
kaj Zog in eno gugalnico, ki visi od veje
velikega drevesa. To so do sedaj naZa
sredstva; namen je pa isti: razvedriti
in pouéiti te ubcge fante v nadi sveti
veri. So po veéini sinovi ubogih bajtar-
jev, ki delajo po nasadih ali sluZijo po
hisah posestnikov, Poleg razvedrila in
veronauka jim je treba dati tudi kaj za
pod zob, pa tudi obleke, ki jo tu mnogo
bolj potrebujejo, ker je vse bolj hladno
in vlaZno kot doli na vroéi ravnini. Ko
deZuje, jih zbaSemo na verando, zasen-
¢eno s plahtami, in imamo zanje ,kino®.
To je ,lanterna* (skioptiéni aparat),
g katero jim pokaZemo naboZne in tudi
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humoristiéne razglednice. Proti vederu
jih pa povedemo v Zupno cerkev k bla-
goslovu. Tako jim minejo urice, ki so V
vsem tednu zanje najbolj vesele, pa tudi

najbolj koristne za mjih mlade dufe; s0 |

pa tudi koristne za naSe klerike, ki seé
tako Ze sedaj od blizu seznanijo s take
vrste mladino, za katero bodo posvetill
svoje Zivljenje.

Se enkrat se Vam prav lepo zahvalim
za vse, kar ste mi poslali, Vas najlepie
pozdravljam in Vam voiéim prav vesele
boZiéne praznike — tako vesele, v koli-
kor je to mogole, kot ste jih doma Vv
Sloveniji prezivljali — in pa blagoslova
boZjega polno novo letol!

Vas vdani
Pavel Bernik SDB

Tirupatur, 28. novembra 1951
Dragi gospod urednik!

Iskreni Bog pladaj za zadnje Vase
pismo, in prav tako za vse drage knji-
ge, ki ste mi jih poslali. Kadar kaj pri-
de, je zame velik praznik. Preberem vse
od prve do zadnje érke. Pred par meseci
sem moral v protestantsko bolniSnico na
operacijo. Ravno ko sem wdhajal, mi
postar prinese Koledar Svobodne Slo-
venije. Dnevi v bolninici so mi postali
veliko kraj§i ob prebiranju zanimivih
koledarjevih élankov. — In v zameno
za vse to je moje povraéilo bolj majhno,
kakor vidite. Vendar, poéasi, pocasi,
upam, da se bom poboljsal.

NaZe politnice so kar prehitro mi-
nile. Veste, kadar ozraéje postane pre-
vrot¢e, ko ni mogodée spati ne podnevi ne
poncéi, in ko bosonogi fantje stopicajo,
kot bi po Zerjavici hodili, takrat obesi-
mo nase torbe na klin, pa hajd v hribe,
kjer imamo nekaj zavodov.

NOVOMASNE SLAVNOSTI

Letos sem naredil toliko lepih naér-
tov, kaj vse bom napravil v teh prostih
dneh. Pa nazadnje iz vsega ni bilo nié.
Komaj sem nasel ¢as, da sem odgovoril
nekaterim fantom, ki so mi od doma
pisali. -Pripravljali smo veliko sloves-
nost za novomasdniiko posvedenje treh
Indijeev, Ni bilo kar tako. Pevske vaje
depoldne, pevike vaje povnoldne, itd., itd.
Zbrali so vse, ki so mogli kaj pripomoéi
k dobremu uspehu, tudi’ mene, paj ne-



Indijski novomagniki s svojim Skofom v sredi

koliko pritignem pri basih. Celo dva
dueta so mi naloZili: prvi¢ z nekim An-
gleZzem in drugié, ko sva z nekim Span-
cem zapela ,Pilarico” ¢e jo morda po-
Znate. Nas§ Juri¢ Branko nas je posteno
treniral in pri nastopu spremljal s kla-
virjem. Prireditev je sijajno uspela, v
8plodno zadovoljstvo dveh &kofov, novo-
magnikov in cenjenega obéinstva. Poleg
Haendelovih, Verdijevih, smo zapeli tudi
nasp ,,V hribih se dela dan“, ,Kaj pa
ti vriska, mali pastiréek” in seveda,
»Novi masnik bod* pozdravljen®, Vse
te smo prevedli v angleéino, kajti An-
glez in Indijec sta bolj trda za izgovar-
Janje na&ih besed.

Hvala Bogu, imeli smo kar lepe dne-
Ve, éeprav nas je v zafetku radi spre-
Mmembe zraka po Zelodeu ni¢é kaj pri-
Jetno &éipalo. Pa, debeli in rumeni man-
gosovi sadovi so nmas kmalu pozdravili
~— vsaj sobrat Jurié je bil tega mnenja.
(Mango je najboljSe sadje Indije).

In zdaj, vidite, smo spet vsak na
5voji postojanki, mocnej8i, bolj rdede-
l_Eni in pripravljeni na novo Solsko leto,
L ge je Ze pricelo. Za Tirupattur, kjer
8em jaz, je to leto Se posebne vaZnosti,
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kajti vlada nam je po dolgem ¢asu le
priznala naSo gimnazijo in ,,College*,
to je prva dva letnika univerze,

CUDNE SOLE

Odkar je Indija postala nezavisna,
postaja vedno bolj hinduistiéna in ¢ud-
na glede vzgoje mladine. Véasih pridejo
od ministrstva za Solstvo taki zakoni in
uéni naérti, da se zdijo smesni in neiz-
vedljivi. Po drugi strani: uéiteljstvo je
slabo podkovano in neredno v svojih
dolznostih. Solska disciplina je na mizki
stopnji. Pri nas so vdéasih ,Strajkali®
tovarniiki delavei, tukaj pa so Strajki
uditeljstva in Solske mladine na dnevnem
redu. Ce dijaki hoéejo odloZitev izpitov,
napovedo stavko; ¢e so redi preslabi,
spet stavka. V nekem kraju se je uéi-
teljem zahotelo poldnevnega praznika,
zato so dijakom naroéili: jutri dopoldne
ne bo Sole, A ko so se vrnili za popol-
danski pouk, so jim udenci rekli: Do-
poldne vi niste hoteli, zdaj pa mi no-
¢emo — in so &li domov. Nam se to zdi
skoraj neverjetno, ker smo bili vajeni
stroge Solske discipline, vendar v Indiji
je vsaj v nekaterih delih tako.



Naslednji odstavki naj vam Se bolj
jadno wprizore borbo med dobrim in
slabim. Le-to zadnje nam na vsak naéin
hoée izpodkopati nafe Sole. Najvedji
krived vso nekatere pokrajinske vlade
same, ker dajejo potuho neredom, da bi
tako ¢imbolj prikrajali katolicane.

RAVNATELJ — KATOLICAN IN
KOMUNIST

V Trivandrumu, prestolnici Travan-
korske province, so indijski karmeli¢ani
imeli veliko, od drZave priznano' gimna-
zijo z 2000 dijaki. Dijastvo in uéiteljstvo
je bilo v veéini pogansko. Tekom ¢&asa
je nastala na Soli taka nedisciplina, da
je bil vsak reden pouk skoro nemogoé.
Ko so lastniki to videli, so prosili pred-
stojnika neke redovne druzbe: Sprejmi-
te to Solo! Podarimo vam poslopje in vse
posestve okrog, samqg mapravite spet
red. Predstojnik se je upiral, ker je paé

predvideval nepremostljive teZave, a na

besedo tamosnjega Skofa je nazadnje le
sprejel.

Kot novodogleci so mnekaj éasa kar
dobro vozili, a poéasi, po¢asi je spet za-
¢enjala stara pesem: godrnjanje in stav-
ke. Po dolgem budnem opazovanju se je
konéno posreéilo odkriti, kdo je prav-
zaprav glavni vzrok zmede: ravnatelj
sam. Ta debeluS$ni mo#%, sicer katoli¢an,
a komunisti¢no pobarvan, se je obdal s
kliko profesorjev istega misljenja in ne-
kaj =zagrizenih hindijcev, Novi gospo-
darji so zahtevali stroZjo disciplino, a
to tem ticem ni §lo v raéun, zato so na
vsak naéin hoteli spremembo. Vodstvo
je napelo vse sile, da bi tega ravnatelja
odstranilo, a kaj, ko so ga drZavni za-
koni &éitili. Po zakonu moben uéitelj ne
more biti odpuféen, ¢e prej drzava na
to ne pristane. Zadel se je dolg boj med
predstoinikom druZbe in Solskim mini-
strom. Sele ko se je 'dognalo, da je rav-
natelj bil tudi tat, ki je kradel iz Solske
blagajne, je bil prisiljen pospraviti svo-
je stvari in dati mesto novemu ravna-
telju — mlademu indijskemu duhovniku,

Ta se je vrgel z vso silo na delo.
Po pa% mesecih se je zdelo, da so se po-
kazali'uspehi in mir. Pa to je bil lo mir
pred nevihto, ki se je bliZala. Stari rav-
natelj je med tem hodil okrog kakor
rjove¢ lev.in iskal pajdasev za boj. Z
drugih gimnazij je zbiral mularijo, da

je hodila protestirat pred ,,St. Joseph's
High Scool” (tako se je Sola imenovala).
Uéitelji-komunisti, ki jih ni bilo mogoée
odsloviti, so po razredih hujskali mla-
dino na upor. Ubogi redovniki niso ve-
deli, kam bi se obrnili. Ce Solo zaprejo,
jo bo vlada takoj zaplenila; bo Ze nadla
kakSen izgovor za to. Ce odpode udite-
lje, je spet vlada tista, ki bo rekla: ne!
Zunaj lete nanje psovke in kamenje...
Stanje je bilo zares nevzdrino.

Stari komunist pa je med tem pri-
pravil zadnjo igro, v kateri je na Zalost
uspel.

Neko julijsko jutro, ko je Solski vra=-
tar odprl vrata, zagleda pred pragom
&tiri na tleh leZefe pobaline, ki mu pra-
vijo, da naj nikar ne odpira, ker nihée
ne bo prifel v 8olo; zadeli so ,satiagra-
ha* — sveti post za dosego pravic uéi-
teljstva in dijakov.

Novica se je kakor blisk razsirila
po vsem mestu, ,,0, satiagraha v St.
Joseph’s High Shcool... satiagraha...*
In poéasi so se zadeli zbirati obc¢udo-
valei in pomilovalei teh ,sestradancev®,
ki so se prav po teatrsko zvijali po tleh,
da bi v gledaleih napravili é¢imveéji vtis.
»Ubogi reveZzil®, se zaduje sofuten vzdih
med mnoZico. Oni na tleh se Se bolj pre-
tegnejo, kot da so Ze na koncu zivlje-
nja. Takrat se iz mnoZice zacuje: ,,Bra-
tje, poglejte te reveZe, koliko trpijo!
Ali ni nikogar tukaj, ki bi jim lahko
pomagal do pravice ?* Ubogi ljudje! Ko
bi vedeli, kako so jih ti capini vlekli za
nos. Morali bi priti ponoé&i, pa bi videli,
kako na skrivaj jedo in pijejo.

ZMAGALO JE ZLO

Ce bi se kaj takega zgodilo pri nas,
bi zadostovalo poklicati policaja, ki bi
jim s ,,pendrekom‘ pomagal na noge, a
tu na to ni misliti. ,,Satiagraha je sveta
stvar in mi ne moremo nifesar storiti®,
je rekel BSoldki minister predstojniku,
ko se mu je ta 8el pritoZit. ,,Ze dobro,*
mu ta odvrne, ,,vemo, pri ¢em smo. Ka-
kor je ta Sola zastonj prisla v nade roke,
tako jo tudi zastonj izroéamo v last tu-
kajénje Skofije. Vedite pa, da je ma$
namen bil: vzgajati poStene in dobre
indijske drZavljane, ki maj bi bili vod-
niki in &ast narodu. A vi, namesto da
bi nas pri tem podpirali, nas ovirate,
kar s da, in raje vidite, da Sole posta-
nejo kotisée komunizma kot Zariile
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V DEZELI BELEGA SLONA

Mater Dei, Bangkog, Siam, 22. 4. 1951

PreEastiti gospod urednik.

. Po dveh letih so spet oglasam z mi-
8ijonskim pismom. V zadetku tega leta
sem pisala élanom in élanicam Misijon-
skega odseka v odgovor ma njihovo lju-

eznivo pismo. Upam, da so odgovor
Sprejeli. Bog povrni Se enkrat za vso
Dlemenito pomoé in zanimanje, zlasti

g povrni za dragoceno molitev Zivega
roznega venca. Misel, da molite posebno
In jzrecno tudi prav za nas tri sloven-
ske yrgulinke v Siamu, mi daje pogum.

g daj, da'bi vaSa molitev rodila bo-
gat sad v srcih nasih otrok, poganov,
ki nag obdajajo, delaveev in delavk v

ospodovem vinogradu, in pa tudi zlasti
V srcih tistih, ki molijo. Naj se blago-
sloy, ki ste nam ga izprosili, kot bla-
Bodejen deZ povrne k vam in vam rosi
¥ pogum in pripravijenost za vse, kar
ljubi Bog od vas, dragih rojakov, zah-
teva in pridakuje.

SREBRNI JUBILEJ URSULINK

In zdaj k novicam zadnjih dveh let.
ajzanimivej$i dogodek na konecu leta
1949 je bil paé srebrni jubilej prihoda

—

boljse bodonosti. Zbogom!* — In je
odgel.

MOLITE ZA MISIJONSKE SOLE

Vidite, s kolikimi teZavami se mora
boriti misijonar med poganskim naro-
dom, Katoliske Sole, katolifka mladina,
aI! vsaj katolisko vzgojena mladina so
Misijonarjev najveéji up in najveéja po-
‘Mo¢ za hitro Sirjenje boZjega kraljestva.

e mu vzamejo te, kaj bo storil? Sov-
Taznik duf se na vse naéine prizadeva,
bi to dosegel. Zato so Skofje Indije
1,’udno na strazi, pripravljeni braniti, kar
J&¢ njihovega, in pozivajo vse vernike,
J prosijo Boga, da bi jim ohranil nji-
ove Sole. Dragi prijatelji! ZdruZite tudi
Vi svoje molitve z naSimi in_vseh in-
dijskih katolifanov, da nas Gospodova
Toka varuje in blagoslovi nase delo.

Kespret Ivan SDB

urSulink v Siamu. €e se spomnim,
vam je ¢é. m. Ksaverija v zadnji Stevilki
»Kat. misijonov* leta 1949 na kratko
oznadila zgodovino katoliSkega misijona
v Siamu. Tako se morda spomnite, da
so prve Stiri urSulinke prisle v Siam
25. novembra 1924. 25 letnico je bilo
torej treba slovesno praznovati. Od &ti-
rih prvih misijonark je bila med nami
samo Se & m. Ksaverija. Veled. mati
Rafaela je, kot veste, generalna asi-
stentka v Rimu. Francozinja m. Marie
Agnes je umrla 24. julija 1944, in sko-
ro do dneva natanéno pet let pozneje
ji je sledila ng pokopaliiée sv. Frané¢iska
Ksaverija v Bangkoku m. Therese de I’
Enfant Jésus, prva prednica.

Zacetek je bil res tako teZaven, da
je zahteval poleg obilne milosti od zgo-
raj tudi pravega junaStva in skrajne
samoodpovedi. Ko so prile naSe prve
misijonarke v Bangkok, so dobile za prvo
bivaliSée majhno sobico v katoliski bol-
nignici. Tudi je bila ta tropiéna vzhod-
na deZela pred 30 leti na znatno niZji
stopnji civilizacije kot je danes. V dveh
mesecih so tri izmed S$tirih zbolele na
strainem tifusu in detrta je postala njih
bolniéarka podnevi in ponoéi. Proti kon-

M. Ksaverija Pirc s siam. uéenkami




Naslednji odstavki naj vam Se bolj
jadno mprizore borbo med dobrim in
slabim. Le-to zadnje nam na vsak naéin
hoée izpodkopati nase Sole. Najveéji
krivedq vso nekatere pokrajinske vlade
same, ker dajejo potuho neredom, da bi
tako ¢imbolj prikrajsali katoli¢ane.

RAVNATELJ — KATOLICAN IN
KOMUNIST

V Trivandrumu, prestolnici Travan-
korske province, so indijski karmeliéani
imeli veliko, od drZave priznano' gimna-
zijo z 2000 dijaki. Dijastvo in uéiteljstvo
je bilo v veéini pogansko. Tekom d¢asa
je mastala na Soli taka nedisciplina, da
je bil vsak reden pouk skoro nemogo¢.
Ko so lastniki to videli, so prosili pred-
stojnika neke redovne druzbe: Sprejmi-
te to Solo! Podarimo vam poslopje in vsg
posestvo okrog, samaq mapravite spet
red. Predstojnik se je upiral, ker je paé
predvideval nepremostljive teZave, a na
besedo tamofSnjega skofa je nazadnje le
sprejel.

Kot novodosleci so nekaj ¢asa kar
dobro vozili, a poéasi, potasi je spet za-
éenjala stara pesem: godrnjanje in stav-
ke. Po dolgem budnem opazovanju se je
konéno posreéilo odkriti, kdo je prav-
zaprav glavni vzrok zmede: ravnatelj
sam. Ta debelufni moZ, sicer katolian,
a komunistiéno pobarvan, se je obdal s
kliko profesorjev istega misljenja in ne-
kaj zagrizenih hindijecev. Novi gospo-
darji so zahtevali stroZjo disciplino, a
to tem tidem ni §lo v radun, zato so na
vsak nadin hoteli spremembo. Vodstvo
je napelo vse sile, da bi tega ravnatelja
odstranilo, a kaj, ko so ga drzavni za-
koni 8é&itili. Po zakonu moben uéitelj ne
more biti odpuféen, &e prej drZava na
to ne pristane. Zaéel se je dolg boj med
predstojnikom druZbe in Solskim mini-
strom. Sele ko se je dognalo, da je rav-
natelj bil tudi tat, ki je kradel iz Solske
blagajne, je bil prisiljen pospraviti svo-
je stvari in dati mesto novemu ravna-
telju — mlademu indijskemu duhovniku.

Ta ge je vrgel z vso silo na delo.
Po 'pa§ mesecih se je zdelo, da so se po-
kazali 'uspehi in mir. Pa to je bil 1o mir
pred nevihto, ki se je bliZala. Stari rav-
natelj je med tem hodil okrog kakor
rjove¢ lev.in iskal pajdaSev za boj. Z
drugih gimnazij je zbiral mularijo, da

je hodila protestirat pred ,,St. Joseph’s
High Scool“ (tako se je Sola imenovala).
Utéitelji-komunisti, ki jih ni bilo mogoce
odsloviti, so po razredih hujskali mla-
dino na upor. Ubogi redovniki mniso ve-
deli, kam bi se obrnili. Ce Solo zaprejo,
jo bo vlada takoj zaplenila; bo Ze naila
kakSen izgovor za to. Ce odpode udite-
lje, je spet vlada tista, ki bo rekla: ne!
Zunaj lete nanje psovke in kamenje...
Stanje je bilo zares mnevzdrino.

Stari komunist pa je med tem pri-
pravil zadnjo igro, v kateri je na Zalost
uspel.

Neko julijsko jutro, ko je Solski vra-
tar odprl vrata, zagleda pred pragom
itiri na tleh leze¢e pobaline, ki mu pra-
vijo, da naj nikar ne odpira, ker nihée
ne bo prifel v Solo; zadeli so ,satiagra-
ha* — sveti post za dosego pravic udi-
teljstva in dijakov.

Noviea se je kakor blisk razsirila
po vsem mestu, ,0, satiagraha v St.
Joseph's High Sheool... satiagraha...*
In poéasi so se zadeli zbirati obéudo-
valei in pomilovalei teh ,sestradancev®,
ki so se prav po teatrsko zvijali po tleh,
da bi v gledalcih napravili ¢imveéji vtis.
»Ubogi revezil“, se zafuje sofuten vzdih
med mnoZico. Oni na tleh se Se bolj pre-
tegnejo, kot da so Ze na koncu zivlje-
nja. Takrat se iz mnoZice zacuje: ,Bra-
tje, poglejte te reveZe, koliko trpijo!
Ali ni nikogar tukaj, ki bi jim lahko
pomagal do pravice?* Ubogi ljudje! Ko
bi vedeli, kako so jih ti capini vlekli za
nos. Morali bi priti ponoéi, pa bi videli,
kako na skrivaj jedo in pijejo.

ZMAGALO JE ZLO

Ge bi se kaj takega zgodilo pri nas,
bi zadostovalo poklicati policaja, ki bi
jim s ,,pendrekom‘ pomagal na noge, a
tu na to ni misliti. ,Satiagraha je sveta
stvar in mi ne moremo ni¢esar storiti,
je rekel Soldki minister predstojniku,
ko se mu je ta Sel pritozit. ,Z%e dobro,*
mu ta odvrne, ,,vemo, pri ¢em smo. Ka-
kor je ta Sola zastonj prisla v nase roke,
tako jo tudi zastonj izroéamo v last tu-
kajSnje S8kofije. Vedite pa, da je na8
namen bil: vzgajati poStene in dobre
indijske drZavljane, ki maj bi bili vod-
niki in &ast narodu. A vi, namesto da
bi nas pri tem podpirali, nas ovirate,
kar se da, in raje vidite, da Sole posta-
nejo kotiZe komunizma kot Zarisle

36.



V DEZELI BELEGA SLONA

Mater Dei, Bangkog, Siam, 22. 4. 1951

Prefastiti gospod urednik.

ais Po dveh letih se spet oglasam z mi-
Jonskim pismom. V zadetku tega leta
Sem pisala élanom in élanicam Misijon-
J<ega odseka v odgovor ma njihovo lju-
sezrqvo_ pismo. Upam, da so odgovor
Iliremh_. Bog povrni Se enkrat za vso
Dememto.pomoé in zanimanje, zlasti
ro?'g pPovrni za dragoceno molitev Zivega
inZPea’a venca. Misel, da molite posebno
ik 'zrecno tudi prav za nas tri sloven-
€ urSulinke v Siamu, mi daje pogum.
€ daj, da bi vasa molitev rodila bo-
gat sad v srcih nasih otrok, poganov,
! nas obdajajo, delaveev in delavk v
VOSPQdOVfEm_ vinogradu, in pa tudi zlasti
Siereih tistih, ki molijo. Naj se blago-
ov, ki ste nam ga izprosili, kot bla-
EodeJen deZ povrne k vam in vam rosi
1 11:9g’um in pripravljenost za vse, kar
Jubl Bog od vas, dragih rojakov, zah-
eva in pridakuje.

SREBRNI JUBILEJ URSULINK

N In zdaj k novicam zadnjih dveh let.
Azanimivejsi dogodek mna koncu leta
9 je bil pa& srebrni jubilej prihoda
-.-—_—__—

23;-131? bodognosti. Zbogom!* — In je

Mt_)LITE ZA MISIJONSKE SOLE
bori‘t{'ldltg' 8 kolikimi teZavami se mora
d_olemlsl_}_(‘)‘narvmed poganskim naro-
s .atohskgv Sole, katolifka mladina,
m.iSi‘sa'] katolifko vzgojena mladina so
P OEJ:H“TJEV najvedji up in najvedja po-

. ma hitro Sirjenje boZjega kraljestva.
l‘ﬂinillcl vzamejo te, kaj bo storil? Sov-
da b; du$ se na vse nadine prizadeva,
o dnl to dosegel. Zato so Skofje Indije
je n?'l-:m stram., pripravljeni braniti, kar
naj Jihovega, in pozivajo vse vernike,

ovapg"f"" Boga, da bi jim ohranil nji-
il ole, Dri;lg‘l prijatelji! Zdruzite tudi
dijsk‘ﬁle molitve z nadimi in vseh in-
oo 1 ka;to!xéanov, da nas Gospodova

varuje in blagoslovi nade delo.

Kegprct Ivan SDB
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urSulink v Siamu. €e se spomnim,
vam je ¢ m, Ksaverija v zadnji Stevilki
»Kat. misijonov* leta 1949 na kratko
oznadila zgodovino katoliSkega misijona
v Siamu. Tako se morda spomnite, da
so prve Stiri urSulinke prisle v Siam
25. novembra 1924. 26 letnico je bilo
torej treba slovesno praznovati. Od &ti-
rih prvih misijonark je bila med nami
samo Se ¢ m. Ksaverija. Veled. mati
Rafaela je, kot veste, generalna asi-
stentka v Rimu. Francozinja m. Marie
Agnes je umrla 24. julija 1944, in sko-
ro do dneva mnatanéno pet let pozneje
ji je sledila ng pokopaliiée sv. Franéiika
Ksaverija v Bangkoku m. Therese de 1’
Enfant Jésus, prva prednica.

Zacetek je bil res tako tezaven, da
je zahteval poleg obilne milosti od zgo-
raj tudi pravega junaitva in skrajne
samoodpovedi. Ko so prisle naSe prve
misijonarke v Bangkok, so dobile za prvo
bivalisée majhno sobico v katoliski bol-
nidnici. Tudi je bila ta tropiéna vzhod-
na deZela pred 30 leti na znatno niZji
stopnji civilizacije kot je danes. V dveh
mesecih so tri izmed Stirih zbolele na
straSnem tifusu in éetrta je postala njih
bolni¢arka podnevi in ponoéi, Proti kon-

M. Ksaverija Pirc s siam. u¢enkami




cu januarja 1925 jim je apostolski vi-
kar v Bangkoku, ki jih je poklical v
Siam, odkazal Zupnijsko Zolo za dekli-
ce v kitajski Zupniji , Kalvariji, Misi-
- jonarke naj bi imele tudi skrb za Zup-
nisée: pripravljale naj bi hrano, prale,
likale in krpale perilo., V tem ¢&asu je
bila m. Terezija Se moéno bolna na ti-
fusu, M. Rafaela tudi Se ni okrevala in
M. Ksaverija je prvi¢ vstala na dan
pred odhodom v ,Kalvarijo*.

Vendar so se pogumne misijonarke
takoj lotile dela vkljub ogromnim teZa-
vam, med katerimi njih pi¢lo znanje je-
zika ni bila najmanjia. Zadele so s po-
uéevanjem in tudi tezko gospodinjsko
delo jih ni oplasilo, dasi so ga bile od
doma malo vajene. Tako se je zgodilo,
da je ¢ m. Rafaela najprej pomedla in
pripravila u¢éno sobo in nato zadela s
poukom, Siamski in kitajski otroci znajo
biti tudi poredni, zlasti ée so okoligéine
ugodne. Tako je bilo v tistem éasu & m.
Rafaeli nemogoée v dobri siams@ini
razloZiti vaZnost discipline in jih po-
miriti; pa je na$la drugo sredstvo. Za-
cela jih je karati v &isti sloveni&ini in
je udinkovalo kot grom in strcla. Uéen-
ke so obmolknile in prevzete poslusale
nenavadni govor, nakar se je pouk mo-
gel mirno nadaljevati.

Gojenke pri narodnem plesu

a8

ZENSKA GIMNAZIJA ,MATER DEI*

Take in enake so bile teZave v za-
éetku 1. 1925: boj z boleznijo, ubo&tvom,
prenapornim delom za Sest rok, kajti
poteklo je nekaj mesecev, preden je &.
m. Terezija okrevala, Tedaj je nenadno
¢. m. Ksaverija morala odpotovati na
kitajski urdulinski misijon v Swatow,
ki je tudi bridkoe potreboval zmoZnih
delavk., Za nekaj ¢asa so na ,Kalvariji*
v Bangkoku ostale samo tri misijonarke.
Pa je Gospod éudovito blagoslovil njih
trud in samoodpoved. Prislo je ma po-
moé ve¢ nmovih misijonark raznih narod-
nosti. Na proSnjo apostolskega nuncija
so urSulinke 2. februarja 1928 odprle
prvo Zensko gimnazijo v Bangkoku ,,Ma-
ter Dei“. Zacela se je s 46 uéenkami,
njih Stevilo pa se je kmalu pomnozilo.

Leta 1932 so misijonarji ustanovili
nov misijon v Cieng-Maiu na severu te
deZele. Prosili so, da urSulinke odpro
Solo za Zensko mladino. Stevilo misijo-
nark se je med tem v Mater Dei toliko
pomnoZzilo, da je bilo mogode poslati na
sever 4 redovnic, ki so ustanovile ,,Re-
gina Coeli“, Solo, ki se je tudi zelo lepo
razvila.

Naslednje leto se je vrnila iz Swa-
towa na Kitajskem & m. Ksaverija, da
prevzame vodstvo vidno napredujoce Zole
v Mater Dei. Se danes je ravnateljica
in upamo, da bo s svojo poZrtvovalno
in spretno roko vodila to Marijino Sole
Se mnogo let. Sedaj Sola Mater Dei Ste-
je mad 1200 otrok, katere poucuje okrog
60 uciteljic, samo d&etrtina med njimi
nas je redovnic. Ko bi nas bilo veé, in
bi bilo veé prostorov ma razpolago, bi
imele lahko veé tisoé ufenk. Vsak dan
prihajajo prosit za vstop, a jih moramo
z Zalostjo v sreu odsloviti, Vedina so
seveda poganke in le prav malo se jih
spreobrne, a skoro vse se navzamejo
vsaj malo kri¢anskega duha, ki pocasi
prodira v mjihove duse in v njihove
druzine,

Tudi naSa prva Solg v ,Kalvariji*
je Se pri Zivljenju. Za nckaj let je po-
stala popolnoma kitajska in ni bila veé
v ursulinskih rokah. Predlanskim pa je
priSla sem misijonarka, ki je preZivela
skoro 20 let na Kitajskem v Swatowu



ml_Je vzela v roke teiavno delo v tej
20, ki je dragocen spomin na prve
case urlulinskega misijonskega dela v
amu. ,Tisti, ki sejejo v solzah, Za-
njejo z veseljem.*

& Teh 25 let setve smo se s hvalei-
Nostjo v srcu spominjale ob srebrnem
Jubileju 25. novembra 1949 in udenke so
5¢ veselile z nami. Zjutraj je bila za-
valna pontifikalna sv. masa v dvorani,
z;"tkapfgh_ca bi bila mnogo premajhna
g priliko. Ué&enke, katoliska pedéica
I poganska masa, so pele po latinsko!
45 kratkegn govoru je siamski duhovnik,
men prvih nafih ucencev, razlozil po-
N urfulinskega vzgojnega dela v sv.
Erkvi in zlasti v tukaj&njem misijonu:
zu'il_naslefinji dan je bil Se praznik,
asti za uéenke, ki so imele igre in za-
hs;‘“i ves dan. Nafe misli so se tudi v
o alefini _ljubezni mudile v veénem
.?St“ pri_velef. m. Rafaeli. 15 let je
vlef predniqa tu v Mater Dei in na se-
daru Vv Regina Coeli. L. 1947 je morala
svo(‘watl veliko irtey in se odirgati od
nav:leg;a. drag_ega.mlmjona, kajti njena
udzm}nosti je bila pgtrebna v Rimu.
noﬂt‘f“tfi je, kako se je po letih odsot-
like l,hucen;ke, starsi Se zvesto in z ve-
2 hvaleZnostjo spominjajo in molijo
usl.PJeP povratek. Bog daj, da bi bili
18ani, ée je to v boZjih naértih.

MANJKA MISIJONARK

Sirop K0 sem vam nad srebrni jubilej na
Vs . Opisala, kajti zdi se mi, da je za
pom?mbl:lonsko zavedne Slovence izredno
limkm en, _If?mlshte, ob zafetku urSu-
lovi €82 misijona v Siamu je bila po-
ustare Si0bja slovenska, dve od Stirih
vEmi?Vltgl,]l_c. Nafi prvi urSulinski slo.
lal; 1 mlsuo_narkt sta !:olil_co molili, de-
jon? E"t"ﬂvah, tr_pel.l'. pisali za .ta misi-
pa:: etrt stoletJa_Je preteklo, v Siamu
Veri"moége samo tri Slovenke: & m. Ksa-
naJa' . m. Deodata in moja prav maj-

malenkost. Dela je polne roke in

e ’ul‘_"-' samo za diplomirane misijonar-

maer‘Eelcht?, ki znajo veé tujih jezikov,
volia e¢ tudi za mnogo drugih dud dobre
llhir;"za del_o v samostanu, kapeli, Soli,

o eJ‘}-_'Derllmcl, itd, Te redovnice, ki
pri I:;1‘:‘*“’-30 z doma&imi posli, sodelujejo
naug upnem mlsu_onfkem delu, in ée se
Drilill: siamskega jezika, jim ne manjka
tudi za direktno misijonsko udej-

Oltar za dolo Fatimsko Marijo v nasi
dvorani, spremenjeni v okraSeno kapelo

stvovanje. Veste, kako Zalostne so raz-
mere v urSulinskem samostanu doma:
boj za obstanek v najhujsih nevarno-
stih. Zaenkrat res me moremo priéako-
vati narai¢aja iz domovine, brez izred-
nega posredovanja bozje Previdnosti. A
med vami, drage rojakinje v tujini, je
prav mogote, da Gospod Jezus potrka
na vrata duSe in jo povabi ma misijon-
sko pot, morda tudi v Siam. Kolikokrat
molim v ta namén in zdi se mi, da je to
moja posebna dolZnost, ker sem naj.
mlajSa in zadnja med slovenskimi misi-
jonarkami v tej hiSi.

V LETU 1950

Sveto leto 1950 je bilo tudi tu izred-
no leto. Majhna skupina katoli¢anov,
med njimi ena naSih uéiteljic, se je v
maju podala na dolgo romanje v Rim.
Drugi, katerim ni bilo mogoée, smo sku-
gali zadobiti svetoletni odpustek kar
doma, — Tudi v zgodovini siamskega
naroda je bilo to leto vazno. Kakor veste,
je mladi siamski kralj Phumipol Adul-
ded v Sviei. Lani, meseca marca, pa se
je wvrnil za nekaj mesecev. V tem dasu
so se vrstili veliki dogodki: najprej slo=
vesni seZig ostankov njegovega brata,



kralja Ananda Mahidola, ki so ga 9. ju-
mija leta 1946 na&li mrtvega v kraljevi
paladi. Sledila je poroka Njegovega Vel.
mladega kralja Phumipola s 17 letno
princezinjo Sirikit, in kmalu nato naj-
vetja slavnost kronanja. Kmalu po teh
slavnostih sta se N. V. kralj in kraljica
vrnila v Svico. 5. aprila 1951 se jima je
rodila héerkica, Ubolratana. Ubol po-
meni siamsko lotos in ratana dragulj.
. Astrologi so smatrali to za mnajbolj sreé-
no ime, tako ni bilo treba izbirati. Kra-
ljeva druZina se vrne v Siam menda
meseca oktobra.

Gag tudi tu hiti, hiti. Komaj verja-
mem, da so minula Ze tri So¢lska leta tu
v Mater Dei. Hval Bogu, sem se na
vrodino medtem kar dobro privadila, na
vlago v deZevni dobi, ki traja Sest mo.
krih mesecev, od maja do novembra,
tudi, krvoloénih komarjev bolj ali manj,
na znaéaje tukajnjih otrok tudi in je-
zika tudi, dasi 8e ne popolno. To zadnje
ni bilo tako enostavno.

KAKO SE KAJ POCUTIM

Ge gledam nazaj, vidim, da so bila
moja #tudijska leta, obilna po Stevilu,
tudi dobro zaznamovana s krizem. Prva
doba v Jugoslaviji, zlasti na uéiteljisc¢u
v Bkofji Loki, je bila zelo lepa in bo-
gata, vendar Zele sedaj umevam veli-
kanske teZave, ki jih je imela nasa pri-
vatng #ola s sovraino vlado. Ko sem
prifla na uditeljii¢e leta 1930, nas je
bilo nad 60 gojenk v treh letnikih, za
maturo leta 1935 nas je bilo le Se 14
deklet, V ,drugi dobi*, na Angleikem
sem tudi precej studirala, prav od ma-
trikulacije do univerzitetnega izpita. A
bila so to vojna leta, in kaj nismo pre-
stali tudi v Londonu v letih 1940—41 in
1944—45! .

Ko sem pridla v Siam, studij jezika
spet ni bil brez teZav. Z dvema sose-
strama iz Amerike sem skoro takoj za-
¢ela s poudevanjem angleiéine, ko sem
znala malo veé kot odpreti usta po si-
jamreko. Tisto prvo leto je bilo fasa za
Studij silno malo, vendar je bilo treba
misliti na izpit, ker smo bile vpisane
kot uditeljice na ministrstvu prosvete.
Julija 1949 smo morale vse tri poizku-
giti srefo pri izpitu in... vse tri smo
padle. Ne miclite, da nam je to vzelo
pogum. V veéjo slavo boZjo uspch ali
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neuspeh! Nadaljevale smo s Studijem,
kolikor je bilo pa¢ mogode, za izpit na-
slednje leto, To pot mam je bila vsem
trem srefa mila,

1ZPIT 1Z SIAMSBCINE

Morda vas zanima ta izpit iz sijam.
skega jezika. Obsega &tiri dele: marek
(érke so precej ¢udne in pravepis ne
tako lahak), pismo, spis in ditanje 8
pogovorom in slovnico. Prva dva dela
in zadnji sta mi 8la kar gladko, hvala
Bogu. Za spis, tretji del, je zgodba, ki
jo siamski gospod hitro dvakrat preéita
in jo morag kandidat potem mapisati.
Tole je bila moja zgodba, preZeta z bu-
distiénim moralnim naukom:

Bil je zajee, izredno dobrega in ple-
menitega, |srca (nauk o preseljevanju
dus!), ki si je hotel z dobrimi deli utreti
pot v nebesa. (Nebesa se zasluZijo 8
svojim lastnim naporom.) Samotaril je
v gozdu in imel bivaliiée v suhi travi.
Nekoé¢ mu pride nasproti staréek, one-
mogel in bolan, in ga prosi milo&&ine.
Dobri zajec ga je ljubeznivo sprejel.
,»Tole je, si je dejal, ,lepa prilika za
pot v nebesa. Zrtvoval bom svoje Ziv-
ljenje za tega starca.“ Hitro zapali ogen]j
v suhi- travi in se odloéno vrie vanj,
da se Ziv spefe v pecenko uboZcu za
kosilo. Pa je nenadno zaéutil v plame=
nih, da veje sveZa sapa, in v hipu se je
starec spremenil v lepega angela, ki mu
je govoril: ,Dobro, zelo dobro, pleme-
niti zajec. Tvoja Zelja se je izpolnila.
Odprta so ti pot in vrata v mebesa. A
v spomin na tvojo Zrtev bo tvoja slika
za vedno ostala na luni.”

To je zgodba sijamskega ,zajca na
luni“, Meni je bila ta zgodba ¢isto nova
in moje siamsko uho ne preveé wostro.
Jezik ima b tonov: srednjega, visokega,
nizkcga, dvigajofega in padajofega in
zlogi so dveh vrst, Luna je ,,duangéan®
in sree ,,duangéaj“. Namesto duangcan
sem razumela duangéaj in zakljuéila
zgodbo, pisano verjetno v precej revnl
sijamiini, z zajcem v sreu!!! Kaj-
ne ,gluhec vedno primero najde®, tudi
&e ni vcé na Kranjskem. Posteno pa sem
se oddahnila, ko sem meseec pozneje zve-
dela: ,sob daj to se pravi: ,uspela”
in 8e: ,keng®, to se pravi: ,prav do-
bro“. Vse v slavo boZjo in hvalg Bogu
za vse!



KAKO BO V BODOCE?

. O kako ¢utim boZjo pomot, ne le pri
mpltlh,. marved tudi pri vsakdanjem
?1“,_ ki véasih precej od nas zahteva,

oli nemogodega sicer, a mnogo dobre
Volje in samoodpovedi, ki je skrivnost
vsake_ga uspeha. A kako srea raste v
sluzbi Gospodovi in Njegove sv. Matere
1z dneva v dan in iz leta v leto! Tudi
skrb za bodoénost polagamo vso v bokje
l‘Oke.'_Bromo li mogle dolgo nadaljevati
Z nafim lepim vzgojnim delom in se-
Jati seme Kristusovo, ki pofasi umira,
M potem kali, se dviga in tu in tam
“e zeleni? Vge okrog nas se vale rdeéi
valov!- A v miru in preganjanju, v
delu in brezdelju smo v Njegovi sluibi
In Njegove ,pri¢e“ v tej poganski de.
Zeli, ki jo imenujejo ,Vzhodno Svico*
}‘I‘l“nmlren otofek na razburkanem mor-

UPAMO V FATIMSKO DEVICO

Imamo velike upe, da bo ta lepa in
Ogata deZela obvarovana rdeée nevar-
nosti, V zadnjem mesecu svetega leta
J0 je prifla obiskat Marija iz Fatime in
J1 Prinesla svoj ,,message” molitve in po-
ore. Ne samo katolidki prebivalei, mar-
ved tudi veliko &tevilo poganov je pri-
Sluhnilo in se zadutilo v stiku z nad-
Zemskim, Ko smo zrli v sneZnobeli kip
arijin, smo videli v njem medel odsev
Je, ki je radost nebes. Skoro ob vsa-
€m pogledu Nanjo sem mislila na do-
v“’Vlf}O! na vas, ki ste koiéek domovine
tujini, in poloZila vse proinje v Nje-
N0 plemenito brezmadezno Srce. Med
“em1 profnjami je bila posebno goreéa
;‘}l?htev za odvrnitev strahotne rdeée
e od domovine in od sveta, mir v
DI‘BVI_cl in ljubezni, in pa molitev za du-
OVniZke, misijonske in redovne poklice.
0 sem Jo zrla vso belo, usmiljeno in

ljubeznivo, sem malo bolje razumela na-
fo wveliko odliko in sreéo, da ji moremo
biti na nek naéin podobne in igrati, po
svojih slabih moéeh, Njeno visoko vlogo
v tej dolini solz: to je, biti deviske ma.
tere in dekle Gospodove, Matere Kristu-
sovih bratov in sestra v mistiénem te-
lesu...

OBISK GG. WOLBANKA IN KOPACGA

Naj konéam z upanjem, da se kmalu
spet oglasim in zlasti, da bomo mogle
ge nadalje v ,Duhovnem Zivljenju® in
»Katoliskih misijonih* biti v stiku z dra-
gimi Slovenci v tujini in tudi v domo=-
vini.

Med tem boste morda zvedeli kaj
ve¢ tudi o Mater Dei direktno po preé.
gg. Wolbanku in Kopadu, ki sta nas
presenetila s svojim prekratkim obiskom.
Dasi je bil kratek, je Marija hotela, da
sta oba darovala sv. maSo na oltarju,
ki je njej posvefen in nad katerim visi
njena slika, delo & m. Ksaverije. Kako
lepo in domace je bilo v nasi kapeli na
tisto kvaterno sobote v postu, ko sta
prva slovenska duhovnika darovala sv.
daritev na naSem oltarju. V veliko ve-
selje in tolaZbo, g tudi v Zalost nam je
bil ta obisk, ¢e pomislimo, zakaj sta
morala zapustiti ljubljeno Kino in se
spet podati na pot po svetu. Kakina je
li usoda drugih, ki so Se tam?.., Bog
jih ¢éuvaj, naSa molitev je z njimi in z
vsemi dragimi rojaki v domovini, v mi-
sijonih, v Argentini in povsod po svetu.
Se enkrat Bog povrni za nad vse dra-
gocen dar ,Duhovnega iiv]jenja“ in
,KatoliSkih misijonov*.

Z najlep8imi pozdravi v ‘Gospodu in
Njegovi Materi, hvaleZzno vdana

Marija Franéigka Novak 0.8.U.

(T

MOLIMO ZA MISIJONARJE

Slovenski misijonski odsek organizira molitveno akcijo ,Zivi roini venee
Za slovenske misijonarje®. PridruZi se tudi ti! Vsak dan zmoli8 desetko
TroZnega venca za gotovo skupino misijonarjev oz. misijonark. Pisi Slo-
venskemu misijonskemu odseku Cochabamba 1467, Bs. Aires, Argentinal
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NajmlajSa ucenka

Bilo je nekako dva meseca pred pri-
hodom rdecih kitajskih ,,osvoboditeljev*
v juniju 1949. Misijonar je sklenil usta-
noviti misijonsko 1ljudsko Solo in zadel
z nadebudnim gimnazijeem katehume-
nom Chouom iskati Solarjev za vpis.
Med prvimi udéenkami se je prijavila
blizu misijona stanujoéa trojica mladih
Lojevih: NajstarejSa héi Yi Ching, njen
brat Kuang Ping in mala Yi Ying, ki
ji je bilo Sele pet let in pol. Oée je bil
po poklicu krojaé, ki je s teZavo preZiv-
1jal svojo druzino. Preselil se je v Ning-
tu, ki je stel okrog 15.000 prebivalcev,
iz mesta Nanchang, sedeZa province
Kiangsi, ki je velika kot Jugoslavija in
ima pribliZno enako Stevilo prebivalcev.
Starii so bili konfuceisti, a kot na
splodno vsi priseljenci niso &astili ma-
likov tako goreée kot ningtunski doma-
¢ini, ki so zaradi svoje vraZevernosti
znani dale¢ po provinei in imajo v mestu
in okolici ogromno pagod, boncev in
boneinj, poganskih duhovnikov. Krojaé
Lo mi je veckrat ob stikih pripovedoval,
da ne more verovati v nauk, ki ga mi
uéimo. Ni rad posluial verskega nauka.
Imel je tudi protestantskega tovarisa,
i 8 katerim je ¢esto posedal ob pitju éaja
in po kitajsko ob tem kramljal. Ta pro-
testant ga je vedno &¢uval proti nam
in na8&i katoliSki Soli. V nasprotju je
bila gospa Lo.jeva maravno zelo pleme-
nita in skrbna mati. Ena izmed onih
naravno postenih pogank, o katerih mi
je pripovedoval Ze v Kunmingu preizku-
Seni slovenski misijonar Majcen, da vz-
gojijo svoje otroke odliéno, ker jim je
veliko nag tem, da bi bili dobri. Treba
jih je samo pouéiti o veri in jih krstiti,
pa postanejo gore¢i katoliéani. Spozna-
nje starev Lojevih, da so zaupali svoje
tri otroke poStenim in skrbnim wvzgo-
jiteljem, ki njihove otroke zelo ljubijo,
je zadostovalo, da so jih puSéali v mi-
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sijonsko Solo kljub stopnjujoéi se za-
grizenosti rdeéih proti vsemu naSemu
delu, posebej Se proti Soli.

Kmalu prva v razredu

Mala in tudi po postavi dokaj drobna
Yi Ying po Solskih zakonih sploh ne
bi smela Se obiskovati pouka, ker Se
ni izpolnila Sest let. A mama je zelo
Zelela, da ji gre otrok izpod nog in na
varno, da je mogla tako sama nemo-
teno vrSiti svoje delo. Na splosno so ki-
tajski otroeci mmnogo bolj kot evropski
navezani na igranje, Cesto se v grucah
zbirajo po ulicah in po hisnih dvoriiéih
k raznim skupinskim igram, kar je tudi
za misijonsko pridobivanje wvaZno in
priporoéljivo. Zaradi tega so otroci pri
pouku mnogo bolj raztreseni in tezko
prenadajo v Soli red in disciplino ter
¢esto kar vsevprek govore in krice.
Tudi kitajski uéitelji so na splofno na
to vajeni in jih nedisciplina in nered
ne spravljata preveé iz ravnoteZja. Pa
tudi zreli so za obisk Sole otroci kasneje
kot pri nas.

Yi Ying je bila ena izmed redkih
¢astnih izjem. Ze od prvega dneva po-
uka zelo vzorna, se ni nikoli kot mnogi
drugi uéenci brez dovoljenja presedala
v druge klopi. Sedela je v prvi klopi.
Sledila pouku z vso zbranostjo in zrla
v svoje uéditelje. Izredno hitro je doje-
mala tvarino in se z lahkoto uéila na
pamet raznih predmetov, z izjemo ra-
éunstva, ki ji je bilo pokora. Zlasti je
hitro spoznavala in si zapomnila kitaj.
ska ¢rke. Le pisala je z nerodnim Kki-
tajskim ¢opicem, ki sluZi 8olarjem
mesto naSega peresa, malo tezko in
veckrat napravila kako packo, kadar je
morala delati z vodo in raztopljenim
kamnom novo kitajsko érnilo. Pri ve-
rouku je Ze od prve ure s posebnim za-
nimanjem sledila razlagi, si vse prav
v podrobnostih zapomnila in venomer



Zelela Se kakih pojasnil k velikim kate-
n‘ze'mSklm slikam, ki so sluZile misijo-
Arju za ponazoritev nauka. Kitajékom,
<1 0 Bogu poprej e niso niesar slidali,
12 Potrebno ob slikah temeljito razloZiti
& Sl_kate}uze_m. Brez ponazoritve pouka
& i‘k,aml, bi najbri mnogi Ze prve uro
ehali hoqlti h kriéanskemu nauku, saj
.]]]e- razumljivo, da ¢loveka ne prime, kar
ne Tazume. Pri pouku pride kitajska
avezanpst na slike tako do izraza, da
Mmora biti misijonar zelo previden, da
?eu] slik tak(_>j ne uniéijo, ker hoée vsak
el € dobro in natanéno ogledati, marveé
3 © z lastnimi prsti otipati. Lo Yi Ying
fPa ni premagala skusnjava, ki so ji
mnogi drugi uenci tako pogosto pod-
‘fgah- da bi med zadnjo dopoldansko
T0 med pisanjem ugla domov h kosilu,
1 Je po kitajskem starem obiéaju okrog
X Pa ji je gotovo po Zelodéku moéno
irulilo, morda %e bolj kot ostalim, ker
Je vstajala zelo zgodaj in prihajala med
1;"\’111‘11 zjutraj v misijon. Véasih ji je
bna mama stisnila Ze ob odhodu v
Solo V Zep kuhan kitajski krompir, da si
1€ ¥i Ying ob pavzi lakoto malo utesila.
0 dveh tednih je bila Yi Ying med 30
enkami v prvem deklifkem razredu Ze
llfrva In najboljSa, éeprav je bilo v raz-
€du nekaj zelo nadarjenih uéenk, ki so
Pa bile %¢ v 7, 8 in 9 letu starosti.

»

V zdravem okolju

Yi Yi Ching, dvanajstletna sestra male
Yor ing, je- kazala veliko goreénost za
. er°}lk; molitve in Solski pouk v splofnem
Odl'éJe bﬂavj;ako ma_]i sestrim_ v za:Eetlsu
iivl en kaZipot. Pridno se je uéila in
uria Nno sodelovala pri dnevni veroudni
h med Solskim poukom. S prijateljico
b Ang  Ying iz ugledne in poftene
ngf‘i’c‘ﬂ"l{e druZine, ki je bila navduSena
il & In gorela za razne nastope, sta
= ..Zelo povezani. Yi Ching je kljub
Ol starosti obiskovala Sele drugi raz-
5&i. kar je na Kitajskem nekaj obi-
501298‘3: ker vedina deklet me hodi v
I ali pa obiskujejo pouk Ze precej
Yinas]e. Ker sta bili Yi Ching in Chang
Vﬂtog do boZita %e duhovno in umsko za
lj nip v, kat_nliéko Cerkev lepo priprav-
nodn, sta bili na sveti vefer pred pol.
Niy 0 magp v c_udovito Ier.)em l:azpolgie-
o Obe krideni po lastni #elji na ime
€Zlje D, J,, ki je bila sploh predmet

obéudovanja vseh mnasih katoliskih in
poganskih udenk. Kip sv. Terezije na
misijonarjevi mizi je bil vedno v ne-
varnosti, da se razdrobi, ker ga je ho-
tela vsaka uéenka malo popestovati in
obéudovati zavetnico misijonov s kriZem
in rozami v naroéju. Veliko nasih kate-
humenov je na sveti veéer z dovoljenjem
starSev prenolevalo kar v misijonu. Pri-
nesli so zveer s seboj odeje in nasli v
misijonu Ze pripravljenih nekaj sob za
prenoéevanje. Veéina le-teh je bila kas-
neje kricéena in ni mogla pozabiti lepega
prvega boZiéa, ko jim je Jezus iz jaslic
prvi izrazil toplo Zeljo, da mu pripra-
vijo ¢éimprej tople jaslice v svojih sreih.
Komunisti, ki ponoéi najraje motijo
uboge zemljane, so tisto no¢ misijonu
prizanesli, ker so imeli veliko drugih
skrbi z upornimi meséani. Tako ni izo-
stal v vseh dufah globok vtis svetonoéne
lepo prezivete polnoénice. Chang Ying
je pred krstom Ze komaj premagovala
spanec, pa jo je misel na Jezusa, ki se
Zeli prav to noé¢, v tezkih urah kitaj-
skega naroda, roditi v njeni dusi, dvig-
nila v veselo pripravljenost na to zad.
njo. Zrtev pred dosego lepega cilja —
sv. krsta.

Pri polno¢nici smo opazili, da nase
male Yi Ying ni. Po slovesni jutranji
boziéni sv. maSi je pripovedovala mi-
sijonarju, da ji je zveler mama uka-
zala iti spat, ker da je Se premajhna,
da bi bila vso noé pokonci in — zdoma.
Seveda je ona morala samo ubogati.
Saj se je tako tudi pri verouku udila:
»Spodtuj ofeta in mater, da bos dolgo
#ivel in ti bo dobro na zemlji!* A goreé-
nost novokrifene njene sestre Terezije
in Zivahnega, pa nepokvarjenega 10 let-
nega brata Kuang Pinga, ki se je tudi
pripravljal na sveti krst, je €i Ying
prav lepo utrjevala. Dnevno so vsi trije
prihajali k sv. masi, ki je bila namenjena
nagim Holarjem in je privabila vsak dan
od 40—T70 rednih udeleZencev do takrat,
ko so komunisti iz sovrastva do vere te
mladine ukazali, da moramo zacenjati
s poukom ob éasu, ko prifenjamo sv.
mafo, in smo morali pomakniti Solsko
sv. maSo na bolj zgodnjo uro in so pri-
hajali k njej le nadi najbolj gore¢i no-
vokristjani, katehumeni in wuéitelji.
Zlepa pa ni manjkalo v prvi klopi na
svojem mestu male Yi Ying. Le malo-
kdaj je bila brez masne knjige. in Se to



bolj ‘v dobi, ko je znéla Ze skoraj vse
potrebne molitve na izust. Kleéala je,
vsa zaverovana v to, kar se je dogajalo
na oltarju, in éesto je s svojim zgle-
dom kar potegnila raztresene soSolke
iz prvih klopi k svoji zbranosti.

Dasi je Marija vcasih- podlegla
skusnjavi in s tovariicami postala med
kako pridigo malo raztresena, je vendar
obi¢ajno sledila misijonarjevi besedi =z
veliko zbranostjo. Bilo je popoldne pri
kri¢anskem nauku na neko nedeljo. Mi-
sijonar je govoril o nadi dolZnosti lju.
biti boZjega Jetnika v tabernaklju in
poudaril, kako Jezus =zlasti svoje naj-
manjie, otroke, rad poslusa in uslisi.
Ljubiti Jezusa je nasa doliZnost, pa tudi
nepopisna sre¢a, saj nas ljubezen do
Jezusa vodi k njemu v nebesa, Marija

je zivo zrla v misijonarja in sledila 8
éudovitim zanimanjem njegovim izvaja-
njem. Naenkrat glasno vpade misijo-
narju v besedo in pomenljivo izpove:
»Wo ai Jesu, han ai t a. Jaz Ijubim
Jezusa, zelo ga ljubim!“ Vsi v cerkvl
zbrani Stevilni verniki, mladi in starl
so zrli v otroka, med tem ko je misi
jonar smehljajo¢ se pokazal na taber:
nakelj in dejal: ,Jezus je vesel svoji
zvedtih castilcev! Ljubiti ga moramg
vsi v presveti Evharistiji vsak dan bolj.
Po nauku je bil v misijonarjevi sobi se-
stanek evharistiénega kroika katoligkib
uéenk misijonske Sole in takrat je sme

Marija bolj na Siroko razloZiti vsem to-
varigicam, kako ljubi malega Jezusa ¥
tabernaklju.

(Se bo nadaljevalo.) Borut

SLOVENSKE MISLJONABRKE
V PARAGUAJU

V Paraguaju deluje med Culupi In-
dijanei, ki so S8e veéinoma poganski rod,
ve¢ slovenskih mariborskih sester. Iz
naslednjega popisa je otipljivo in raz-
vidno, da je delo teh masih misijonark
res misijonsko delo. Pismo piSe M. Se-
rafing Cerne.

Ker je ravno danes obletnica tra-
gitne smrti nekdanjega mojega uéencd
Vam hoé¢e stvar malo opisati.

CAROVNIKI V PARAGUAJU

Nasi Indijanei imajo navado, da pri-
pravijo deklicam, ko nekoliko dorastejos
neke vrste praznovanje, ki traja pr!
nekaterih po veé mesecev, kakor so p#
bolj ali manj bogati, to se pravi, n#
ovcah, Ob teh prilikah pouéujejo de-
kleta v njih vraZah ter proti nravno-
sti. Zato so navadno taka dekleta za na#
Jzgubljena, V kolikor moremo, tistinh
ki so v misijonu, prepre¢imo taka praz-
novanja. Vendar nam vedékrat kater?
uide radi tega.

Podobno je bilo v tem primeru. USl8
nam je dekle na praznovanje, Se is
veéer so skoraj celo noé plesali. Cel?
vas iz nasprotne strani se je dvignil®
in jo ucvrla kar &z misijonsko polj®
Se iz misijona nam jih je ve& usl®
Ker postanejo kakor neumni ob tem

Indijanske dekliey iz misijona na#il
misijonark
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diviem praznovanju, zato je nas pater
rektor ukazal odetu dotiéne deklice, naj
Se 8 slovesnostjo nekoliko odstranijo od
Mmisijona. On je pa, &eravno &arovnik,
Taje dekle nam nazaj poslal ter praz-
novanje prekinil,

Zivega so hoteli pokopati

Ir_najo pa vero, da ée se ta praznik
Prekine, kdo v druZini umrje. In da bi
ovniki, ki to ufe, ne ostali na lazi,
80 zastrupili brata tiste punce. Ubogi,
celi teden je zelo trpel. Isti &arovniki,
1 80 ga zastrupili, so ga potem s svo-
.;llo €arovnijo hoteli ozdraviti. Nazadnje
b?l ga Se zivega hoteli pokopati. Ker je
Z'Il.'l pPrej veé let v misijonu in dobro ra-
X me] verske resnice, ga je misijonar
sir'sm' Zivega so namreé prinesli na mi-
OJOH_Eko pokopaliide. K sreéi je g. pater
Pazil, da Se Zivi, ter ga je poslal nje-
Bovemu oletu, ki je od Zalosti omedlel.
]°t1‘OCI sem $la mladega zastrupljenca
gledat. Kar kmalu so ga spet zaceli za-
Vijati, da bi ga odnesli pokopat, seveda
e Zivega, Takrat sem vse skupaj skre-
isala! rekoé, da jokajo za njim kot bi ga
meli radi in vendar ga hofejo Ze Zivega
pokQDatl. CGarovniki so nato odsli. Do-
m‘;él so ga pa lepo pazili Se celo do-
{’0 dne, ko jo nato kmalu_ izdihnil. Ze
J?g-g dni pofiva na misijonskem pokopa-
U, Njegova prav mlada Zena pa Ze
Celo leto Zaluje, da me gre iz hife, Pra-
Vijo, da %e nima dosti dolih las, e kdo
zortrofim_kov umrje, se namreé vedno
f! _li?Jo. Imajo tudi svoje dolofene ure,
4] jokajo za svojimi mrtvimi.

p D.a. Zive pokopljejo, se tukaj veékrat
godlo Ce namreé¢ &arovnik refe, da je
d“o mrtev, ga kar odnesejo, ¢e tudi vi-
‘Jg._da diha. Pravijo, da je ci®’e (hu-
°] ni duh), ki je po njih mnenju vzrok
olezni in smrti, in da ta v njih Zivi.
ravijo samo § ¢arovnijo in s srkanjem
m.“_?g‘a mesta. Véasih pridejo tudi v
m""JOH prosit zdravila, a se jim ne
n_°re vselej wustredi, ker niti misijon
ma dosti zdravil. Pa % nevarno je,
4jti e bi bolnik vseeno umrl, redejo,
4 ga je pater umoril.

Po dolgem é¢asu krsti

Prve dni meseca oktobra smo imeli
dva vesela dneva. Na praznik sv.

tu
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Enag od nasih misijonark pri lovu
na tigra...(?!)

Male Terezije, ki ga tukaj obhajamo
kakor velike praznike, saj je patrona
misijonov, smo imeli sv. krst 15 odras-
lih Indijancev. Res ganljivo je gledati,
ko ti moZje in Zene, nekateri Ze precej
priletni, sklonijo glave za obliv s krstno
vodo. Naslednji dan je bil krst 16
otrok. Torej 30 sv. krstov skupaj. Po
dolgih letih skoraj brezuspeSnega truda
vendar enkrat vsaj nekaj sadov! Neka-
teri od odraslih novokridencev so bili
moji nekdanji uéenci, nekateri Se v mi-
sijonu San José, ki so nam usli iz mi-
sijona. A se le vidi, da ni bilo vss za-
stonj, ker se vsaj nekateri zopet pri-
blizajo misijonu, ¢ée tudi Sele po dolgih
letih. Bog daj, da bi zgled novih krist-
janov privedel e mnogo drugih do sv.
vere, !



Iz Juine Afrike, s postaje Glen Co-
wie, pife brat Valentin Poznié¢:

NajlepSa Vam hvala, kot tudi vsem
rojakom, za VaSe molitve in duhovne
darove za nas misijonarje v ¢érni Afri-
ki. Pred nekaj meseci je prisel iz Evrope
spet nazaj k nam misijonarit ¢ g. p.
Bratina, ki je tu Ze preje deloval nad
8 let. Tako nas je sedaj Ze malo veé
Slovencev, saj je tudi p. Kladnik Ze ne-
kaj let med nami.

Naj Vam malo popiSem, kako na
nadi postaji praznujemo bozié,

Ker se nada postaja nahaja na tako-
zvanem ,locationu®, kjer so morali
Evropei vse farme prepustiti domadi-
nom, zato so sedaj tukaj daleé¢ naokrog
sami ¢érnei razen nas misijonarjev in
komisarja z nekaj policaji kakih 7 milj
od nas.

V Soli imamo kakih 200 uéencev
ljudske Sole. Ko to konéajo, gredo dru-
gam naprej Studirat, O boziénih praz-
nikih pa radi prihajajo na postajo pre-
Zivet sveto noé¢ in sveti dan, kar tudi
nam zelo prav pride, kajti ker so skoro
vsi na JatoliSkih wvisjih Solah, znajo
vedinoma peti latinske mase.

Popoldne pred praznikom smo imeli
sSe veliko dela. Prejeli smo namreé¢ novi
tabernakej, ki ga je bilo treba lepo na-
mestiti na oltar; jaslic kajpada ni smelo
manjkati in v cerkvi smo pomnoZili
elektriéno razsvetljavo. Sestre redov-
nice so okrasile jedilnico, postavile celo
boZiéni dreveiéek. Ob njem smo po ve-
¢erji malo posedeli in pokramljali, kar
nas je bilo na postaji.

Okrog 10 ponodi so Ze zaleli pri-
hajati verniki in ob polnoéi je bila cerkev
povsem polna. Najprej je predstojnik
imel kratek nagovor, nakar smo zapeli
boZiéno pesem, ki ji je sledila slovesna
sveta masa, med katero so Studentje
peli koral in pa tudi nekaj domaéih bo-
ziénih pesmi. Med sveto maSo je vedina
navzoéih prejela sveto obhajilo. Po masi
je bil Se blagoslov z Najsvetejim, in
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s tem je bila zakljuena verska sloves-
nost.

Tu ne moremo praznovati boZiénih
praznikov tako kot smo jih obhajali
doma, kajti so tudi povsem druge raz-
mere in drugi ljudje. A prepriéani smo,
da je dobri Bog uposteval naso dobro
voljo in jo bo popladal z blagoslovitvijo
vsega naSega prizadevanja. '

Molimo drug za drugega, pa tudi za
razdirjanje svete vere!

Nad skorajinji novomafnik v misi-
jonih, salezijanec & g. Stanislay Pavlin
poroéa iz Hong Konga mnogo zanimi-
vosti.

Prvo pismo z dne 18. oktobra se ta-
kole glasi: Ze nekaj ¢asa je v Makauw,
portugalski koloniji, kake tri ure o
nas, ,slovenski misijonar salezijanec g-
Andrej Majcen, ki je prifel iz Kunmin-
ga. Pri nas v Hong Kongu je bil kake
tri tedne in mi je pravil o Kunmingi
mons. Kerecu, o dr. JaneZu in sestrah Vv
Saotungu. Dospel je v Hong Kong z dve-
ma sobratoma, ki sta bila tudi izgnana.
Kaj vse so morali pretrpeti! Najbol)
#alostno je to, da je bilo med Judezl
nekaj naSih gojencev, ki smo jih spre-
jeli v zavod takorekoé s ceste, jih vzgo-
jili in izobrazili. Kot wveste, sta bila
mons. Kerec in g. Majcen skupaj inter-
nirana v Kunmingu, seveda vsak v dru-
gem prostoru. G. Majcenu se jo séasom2
internacija nekoliko zboljsala, ko so mu
dali poucdevat ruiéino na neki gimna-
ziii blizu naSega zavoda. Po zasliSeva-
njih in ljudski sodbi so ga izgnali i%
Kitajske.

Isto sodbo so izrekli tudi nad mons.
Kerecem, ki se je Ze pripravljal na od-
hod, ko je zadnji veéer pred potovanjem
dosla maredba, naj ga zadrZe. ObtoZili
so ga, da so v njegovi Skofiji Caotung
nadli eroZje, radijo in podobno... Tako
je ostal v zaporu.

V Kunmingu je sedaj v naSem za-
vodu samo en kitajski duhovnik in dva



brata laika. Na#o lepo kapelico so spre-
Menili v plesng dvorano. Vodijo vse
nrdedis,

Pred meseci je bil izgnan iz Kitaj-
ske papeiki internuneij mons. Riberi,

1 se sedaj nahaja tu v Hong Kongu,
€r je tudi Se veé drugih kofov in du-
ovnikov-izgnancev. Zadnje ¢ase so za-
feli tudi v Sanghaju bolj pritiskati.
Naéfn} sobratom tamkaj so Ze yse za-
Begli in v jedo potaknili pet duhovnikov,
va evropska in tri domadine. Duhov-
hike silng silijo k odpadu od Cerkve.
»0 50 tako enega pred ljudskim sodicem
8ilili in jim je ta s posebno odlo&nostjo
Qgg'woril, da kaj takega noben kato-
dl 1 duhovnik nikdar ne more, so ga
0 =mrti tam pred mnoZico pretepli.
sti misijonar v pismu za praznike
Z dne 12. decembra porofa e sledede
Podrobnosti:

Iz nafegs misijona v Kwangtungu
80 ,rdedi“ jzgnali §kofa in mnogo
Misijonarjev, tako so tamkaj ostali
8amo trije, med mjimi nad rojak mons.
Geder Josko iz Prekmurja. — Mons.
verec je %e vedno v stradni negotovosti

Kunmingu, kaj bodo maredili z njim.
— V Hong Kong prihajajo dan za dnem
NOvi izgnani misijonarji in misijonarke;
skoraj vsi se vratajo v Evropo ali pa
8¢ podajo na tukajinje bliznje otoke.
d ong Kongu jim angleska vlada ne

Ovoli bivanja, ker v tej koloniji je pre-
Natrpang prebivalstva.

h\_fjanghaja se je oglasila slovenska
ranéiSkanska Marijina misijonarka s.
*ebhardina Hrastnik, ki je dne 8. sep-
embra pisala za nas sledee vrstice:
ray lepa Vam hvala za Baragovo
eVetdnevnico, Z velikim veseljem jo
tﬁ.‘.“ opravila, Molitev za njegovo bea-
ikacijo bom pa kar k mojim vsak-
ianJlm molitvam dodajala. Zelo si Ze-
nnl’ da bi sv, Cerkev tega velikega
Asega rojaka povzdignila na oltarje.
Oi‘lz'nat; moram, da sem doslej le malo
anng vedela in éudno se mi zdi, kako
malulo\mpci nafe najveéje moze tako
’tOl'l:) cenimo, med tem ko -drug:l qarodl
Olt; 0 delajo, da njih sveti prl_de]o na
i Nam, misijonarjem in misijonar-
no:m Je Baraga poleg vsega drugega Se
Oi? €] vzor svetega mlsi]onar:]a.. Cim
Znall'ga bomo poznali, tem bolje bomo
Xl 1 nositi gveti kriz misijonskega po-
Ca, — V pagi bolni¥nici, kjer delu-

G. Andrej Majcen SDB

jem, zaenkrat ni veliko sprememb, ra-
zen da smo sestre povsem zapostavljene
in da so nam naSe stanovanje zelo ome-
jili. Toda dokler nam puste Gospoda v
tabernaklju in pa delo med bolniki, ima-
mo vse poglavitno. Kako dolgo mnam
bodo to pustili, se pa ne ve, Mclite za
nas, mi bomo pa molili za Vas in vse
Vase drage!

Dr. JaneZ se nam je zadnjikrat ogla-
gil iz Caotunga dne 20. novembra 1951.
Pismo je priSlo k nam odprto in vse
raztrgano, v njem pa gamo pet serij
kitajskih znamk, namesto 10, ki jih
dr. Janez v spremnih vrsticah mapove-
duje. Vse tako izgleda, da je bilo v ku-
verti 8e njegovo obi¢ajno daljSe pismo,
a da so ga ali zasegli ali pa da se je
izgubilo. Pravi tudi, da poSilja dvoje
pisem z znamkami... Doslej nas je do-
seglo le eno. Vsekakor pa nam je ta,
¢eprav okrnjena posta prinesla dragoceno
vest, da je nas priljubljeni misijonar Se na
svojem mestu in na svobodi. Rog ga
spremljaj in ¢uvaj!
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Mnoge bo zanimalo, kako se kaj:

ima é. g. Andrej Jerman CM na Fili-
pinih, kamor se je bil umaknil s Kitajske
in kjer ¢aka kot profesor na nove moz-
nost misijonarjenja. Pred nedavnim je
pisal tole pismo predsedniku Slovenske-
ga misijonskega odseka:

Mendalugong, 16, XII, 1951.

Veckrat sem imel namen odgovoriti
Vam, pa je vedno kaj vmes prislo. Res
da sem z delom preobloZen, vendar je
kriva nekoliko tudi moja malomarnost,
da se Vam tako pozno oglasam. Prosim,
oprostite mi! Cut hvaleZnosti do Vas
me priganja, da Vam vsaj za novo leto
napiSem nekaj vrstic,

Oe se dobro spominjam, sem vsaj
trikrat Ze dobil iz Vasega ,kvartelge-
neral-a* (Slovenski misijonski odsek)
pismo in druge bogate slovenske publi-
kacije iz Argentine. Zlasti sem bil pri-
jetno iznenaden, ko sem prejel ,,Koledar
Svobodne Slovenije*, prevod: ,Vir naj-
vedje sile®. Vesel sem bil pa tudi drugih
stvari, saj mi prav dobro dene, e do=-
bim kaj slovenskega v roke, To boste Se
bolj razumeli, ¢¢ Vam omenim, da sem
tu na Filipinih &isto sam; v veé kot
dveh letih se Se nisem srecal s kakim
Slovencem, zato mi ni dana prilika slo-
vensko govoriti. Edino pisma in Vase
cenjene posdiljke me Se veZejo s sloven-
skim Zivljem. }

Ze dolgo ¢asa se fudim, da ste Slo-
venci-begunci v Argentini zlasti v or-
ganizacijskem pogledu tako na wvisku,
gaj se ponadate z vsakovrstnimi orga-
jnizacijami, primernimi danasnji 'dobi.
Nié¢ manj obéudovanja vredna je VaSa
razgibanost mna literarnem polju in v
misijonskem vpraSanju. Rafunajoé nam-
re¢ z Vasim Zivljenjskim poloZajem (ste
namreé beguneci) lahko brez pretiravanja
retem, da izpolnjujete orjagko delo.
Moji kolegi-sobratje, semeniséniki, vsi,
katerim dam na vpogled n. pr. ,,Duhov-
no zivljenje*, katerega redno dobivam
od VaSega misijonskega odseka, se ¢u-
dijo, kako morejo Slovenci-begunci kaj
takega skup spraviti. Se bolj bi se pa
¢udili, ¢e bi razumeli prebogato vsebino
DZ, Lahko se ponaSate pred svetovno
javnostjo, toda zlasti pred Bogom s svo-
jim delom in uspehom, Vase delo v Ar-
gentini je brez dvoma mnajboljéa pripra-
va za obnovitveno delo v domovini,
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kadar se po boZji volji tja vrnete. Ce
le ostanete na taksni viSini kot dozdaj,
se v nobenem pogledu ni bati za slo-
venske begunce v Argentini.

Odkar sem zapustil Kitajsko, nimam
veé stika z ljudstvom in zunanjim oko-
ljem, zato je tezko kaj primernega na=
pisati za misijonsko porodilo. Zlasti tu
na Filipinih mi Zivljenje poteka v se-
menidéu, ki je dokaj monotono. Upam,
da se mi bo v doglednem ¢asu odprla
pot na misijonsko polje kjerkoli Ze, po-
item bo seveda 1aZje kaj zanimivega
napisati za misijonske prijatelje.

Ne vem, kako bi se Vam zahvalil za
Vado skrb za slovenske misijonarje. Mi~
slim na to, kako bi Vam primerno od-
govoril za Vaso uslugo. Prav hvaleZen
Vam bom tudi v bodode, ée me boste
kot dozdaj zakladali s slovensko pisano
besedo. Vsem misijonskim prijateljem,
zlasti pa Vam Zeli vesele boZiéne praz-
nike in sreéno nove leto Vas hvalezni
duh. brat A. Jerman C

Iz znamenitega misijonskega sredi-
§¢a v Indiji, Ranchija, se nam je z dalj-
&im pismom oglasil misijonar o. Janez
Ehrlich D. J., ki je tamkaj, kot znano,
nekak podravnatelj velike katoliske ti-
gkarne. V pismu nam je na naso Zeljo
podrobno opisal delovanje te vaZne ka-
toliske ustanove, ki zaposluje kakih 100
veéinoma katoliskih usluzbencev. Tiska=
jo med drugim tudi za indijska minl=
strstva razne knjige in tiskovine, iz do-
bi¢ka, ki ga to prinese, pa potem lahko
izdajajo cel kup misijonskih knjig, ki
jih podiljajo misijonarjem po celi Indijl
za njih vsakdanje delo pri spreobra-
¢anju, v Solah in pri organizacijah. Zla-
sti je tudi vaZno izdajanje raznih misi-
jonskih listov, ki naj so vsakdanji du-
hovni kruh indijskih katoli¢anov, Del0
v tiskarni zaéenjajo in konéavajo S
skupno molitvijo. — Gospod misijonarl
se zahvaljuje za pofiljanje slovenskih
listov ,.Svobodna Slovenija* in ,Du-
hovno Zivljenje in vse rojake prav
iskreno Mpozdravlja, priporoéajo¢ se V
molitev.

Iz JuZne Indije nam salezijanski bra?t
Ludvik Zabret piSe sledefe prijazné
vrstice dne 3. decembra: Dovolite mb
da Vam izrazim svoje veliko veselje na
posiljanjem ,Duhovnega Zivljenja® 1D



ls'!;zmh knjig, pa nad obSirnimi pismi
ovenskega misijonskega odseka. Ka-
0 nam to dobro dene, ko se zavedamo,
% Za nami stoji tako lepa skupina sa-
Mih miadih idealnih fantov in deklet,
1 mlslyo na nas in sodelujejo z nami
PO svojih najboljiih mo¢eh! Upam, da
k.:‘m bom v kratkem mogel poslati ne-

J slik in poroéila. Bil sem namreé z
(;llotormm kolesom kakih 400 km daleé
B U v Yercaudu pri nasih dveh gg.
erniku in Kustecu. Oba sta zdrava in
8¢ dobro imata. — Vam in misijonske-
;1;:_1 odseku, kakor tudi vsem misijon-

M prijateljem Sirom sveta voSéim
prav_vesele boziéne praznike in blago-
Slovljeny novo leto!

G Iz Banghaja poroéa misijonski brat
ril Verdnik o polozaju na Kitajskem
Ne 18, julija sledete:
L ‘Gonj_a proti Cerkvi se zelo in hitro
mP?‘gru_]e_ V posameznih delih Kine je
nJS}Jons!{q_delo popolnoma onemogoce-
D in misijonarje v mnozicah izganjajo.
01'“80d, kjer misijonarje Se puste, jih
Nemogodajo z neznosnimi davki, ki jih
OTajo séagoma zadusiti. Te dni poseb-
0 pritiskajo okrog Hanchowa in Hona-
o JPred cerkvijo postavijo straZe, ki
i a0 nalog opazovati, kateri si Se drz-
hGJO hoditi v cerkev. Drugod zopet ob
0leid'-‘-!‘.]a}l_prirejajo mitinge, na katerih
otOZEJEJO tujee. V Tientsinu je wveé
og'li_imh d_uhovnikov zaprtih. Kar je bilo
5 lrlh kristjanov, se krepko drZe, a na
alost jo ‘bilo le preveé ljulke...
du Vv Sanghaju smo zaenkrat Se kar na
°;3r_f}_m_- Zasegli so povetdini #e vse Sole,
:".nlﬂn{ce in druge ustanove. Mnogo
ni}J‘Cev je popustilo svoje hife radi strag-
& da\'l_mv in se umaknilo iz tega rde-
8 82 raja, — Jaz sem zaenkrat e kar
0 starem, a ne vem, kako dolgo bo
diOJa glava zdrZala Zivéno napetost. Tu-
NaSa higa jim didi, a se jih otepamo
ar se da, 1
V pismu z dne 22. novembra, ki nam

ili_ig:m d kratkim doslo, pa porofa sle-

Kot povsod, tako tudi tukaj ,sedaj
slepei spregledujejo ‘in ®im  vedja
temn%lie_tost in mevarnost preganjanja,
Ker 0lj se dobri kristjani organizirajo.
ml d_sD ¢asi tako resni, so zlasti za

8dino ypeljali dve ma%i pa teden,

g
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Misijonski brat Ciril Verdnik CM

popoldne po Soli spoved in drugi dan
sveto obhajilo. To po vseh cerkvah ve-
likega Sanghaja. Naj vam malo popi-
Sem nedeljsko sluzbo boZjo v farni cer-
kvi sv. Patra, kamor redno zahajam.
Ob 6 zjutraj je sv. masa s pridigo, prav
tako ob 7. Ob 8 recitirana sveta masa
s pridigo; sodeluje in krasno moli vsa
cerkev. Taka recitirana maSa je tudi
ob 9 in 11, Popoldne ob pol 3 je krséan-
ski nauk, ob 3 kriZev pot, nato vefer-
nice. Po vecernicah ponovno katekizem,
a to pot za uboge in katehumene, ka-
teremu sledi sveta masSa z obhajilom.
Db cetrt na Sest roZni venee, pridiga in
blagoslov, s ¢imer se medelja zakljuéi.
Pa recite, ée ne znajo dobro izrabiti
nedelje! :

Te dni je v jeéi umrl ravnatelj ko-
legija v Zikawei po trimeseénem zaporu.
Mogel ga je videti samo en duhovnik,
ki je Sel podpisat mrliski list. Pokoj-
nega je bila sama kost in koza. Kot
strela se je po mestu raznesla vest o
njegovi smrti. Takoj so napravili ve=



¢erno sluZbo boZjo in kar v rdeéi barvi
v Zikawei in v 8e dveh drugih cerkvah
s pridigo o svetem Zivljenju in trpljenju
pokojnika. Ljudstva je povsod toliko
prislo, da so morali mnogi pred cerkvijo
ostati. ,,Rde¢i“ so potem protestirali radi
teh posmrtnih slovesnosti in zakaj v
rdedj barvi... A to mnas ni ostrasilo.
Ze naslednji dan je bila velika posmrt-
na poboZnost v nadi farni cerkvi zveéer
ob petih. Vse kar najslovesnejSe kot ob
najveé¢jih praznikih: slovesna masa v
zlatih oblaéilih, pridige in slovesni bla-
goslov z Najsvetejsim. Med slovesnostjo
so akademiki katoliSke univerze Zika-
wei, ki jo je pokojni vodil, peli latinsko,
na koncu pa je vsa cerkev poprijela ki-
tajsko himno, Kristjani so cerkev okra-
sili z rdeédim cvetjem in z velikim kri-
zem iz samih belih gladiol. Tretji
dan po smrti so Zeleli opraviti po-
dobne osmrtnice Se na veé¢ drugih krajih,
pa je oblast prepovedala. A mnoZica se
je kljub temu zbrala in Sla pred jeco
javno protestirat proti ravnanju s po-
kojnikom, tako da je imela policija ve-
liko opraviti,

Zadnje ¢ase, ko se je po izgonu in-
ternuncija gonja proti njemu malo po-
legla, so se vrgli na Marijino legijo. Kaj
vse so prinasali éasniki! Voditelje so
kajpada takoj zaprli, med njimi dva
Skofa, in nihée ne ve, kaj je z njimi,
ne kje so. Nato so zahtevali, da mora
vsak élan Marijine legije prijaviti svo-
je ¢élanstvo policiji in podpisati tri
toéke. A Sanghajski &kof je takoj izdal
proglas, da oblast nima pravice to za-
htevati in da ¢lani Legije tega ne smejo
storiti. Na to se je gonja malo polegla.

Casopisje prav te dni piSe, da bodo
oblasti v kratkem popisale vse premo-
zZenje cerkva in ves inventar. Tudi mi
bomo majbrZe morali v kratkem rdecéim
prepustiti naSe glavno poslopje.

Se nekaj noviec o drugih: M. Kalista
Langerholz je Se vedno na svojem me-
.stu in tudi Marijino legijo Se naprej
vodi, kljub preganjanju, toda. Zivei so
ji Ze zelo oslabeli, Tu imam zadnje &ase
3 znance Dalmatince, ki so Ze kakih 30
let v S8anghaju, pa ga sedaj nameravajo
zapustiti. — P. Beniger Ale§ OFM je
v Hong Kongu. P. Rudolf Pifko OFM
je 8e vedno na starem mestu v sredini
Kitajske, — Jaz sem zdrav in korajZen.

Dokler se bo le dalo, bom tu ostal, po-
tem je pa mozno, da me pokliejo n@
naso prokuro v Hong Kongu, kjer s¢
Ze 4 nadi misijonarji iz 4 razliénib
provine. — Ziveli Slovenci!

O misijonarju Jerebu Francetu, ki
je zadnji in edini ostal od slovenskib
misijonarjev na ozemlju Baragoveg#
kitajskega misijona v 8kofiji Kanchowr
vemo bolj malo, in to iz dveh drobnih
pisem, ki ju je dne 13, julija in 17, no-
vembra poslal svojemu sobratu br. Ci-
rilu. Verdniku v Sanghaj, ta pa potem
nam, Takole je s tem znanim slovenskim
misijonarjem, ki Ze nad 20 let deluje
na Kitajskem: V zadetku julija so mut
rdeéi zasegli na misijonu velik vrt 1M
ga spreminjajo v svinjsko farmo. Vsé
nasade so pokonéali. Misijonarju je s tem
odrezan edini vir dohodkov in onemo=
gofen dosedanji njegov — poklic. Kajtl
po prihodu rdeéih se je iz veé razlogoV
lotil vrtnarstva, da s tem prikrije svo-
je misijonsko dejstvovanje in se ko
delavec laZzje ohrani med verniki. Zele-
njavo je gojil in prodajal na trgu, sedvﬂ_!
jo bo moral pa Se zase kupovati. Nizji
policijski uradniki so okrog misijonar:
jevih sosedov Ze Susljali, da bo mora
misijonar iz hidice in iz Kitajske sploh-
O polozaju na srediséu Skofije g. misl”
jonar takole porofa: ,Sklepam, da bodo
masega Skofa kmalu zagrabili. Dolze g2
hudih reéi in z njim Ze drugega sobrata.
Ce ju bodo samo izgnali, se bomo glo:
boko oddahnili. Bojim se, da bo kai
hujiega. Nadim sosedom mna vzhodn!
strani so pred tremi tedni zaprli stol-
nico in prepovedali vsako sluzbo boZjo-
Le name so ¢isto pozabili, Sedaj nemo-
teno na trgu prodajam pomarance, s€
sprehajam po okolici in ob nedeljal
pridigam svoji €redici. Zadnje €ase prl-
hajajo k sluzbi bozji v kar nekam vec-
jem &tevilu kot poleti. In kar posebn®
dobro dene mojemu sreu, me sedaj po-
novno pozivajo, naj jih ne zapustim-
Spomladi so me namreé nagovarjalis
naj odidem ter s tem prihranim sitno-
sti njim in sebi, Nekateri kristjani s€
zelo odliéno drze. S &kofije mi prevzvl®
Seni poroda, da se nafe sirote iz siro-
tiséa, ki ga je oblast zasegla, %e vedno
udelezujejo sluzbe boZje, dasi jim J€
prepovedano in so zato kaznovane. Bog
blagoslovi vse junaske kristjane in mil-
sijonarjel*
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IZGON PAPESKEGA INTERNUNCIJA
MONS RIBERIJA 1Z KITAJSKE

ik 4, septembra opolnoéi je bilo pape-
eému internunciju za Kitajsko javlje-
no, da je ,za vedno* izgnan iz Kitajske.
‘Kﬂ S0 ga prvié¢ zasliSsali v njegovi
Tezidenci, v kateri so ga imeli Ze dolgo
Interniranega, je predstavniku Svele
tollce_ mlad policist prebral izjavo, da
Omunistiéna oblast pozna dobro ,vsa
dejstva® in da ne potrebuje kakih pro-
cesov, lv{akor so v navadi v imperialistic-
nih drzavah. ,Vendar,” je dodal mladi
funkc_l_opar, nkomunisti znajo hiti po-
Pustljivi napram vsem onim zlcéincem,
1 priznajo svojo krivdo in se pokesajo
€r podpiSejo tozadevno 1zjavo.“

.Pri vsakem zaslifanju, ki so potem
8ledila, so internunciju grozili z jeco,
tudl‘dpsmrtno, ¢e- ne bi podpisal svoje
obtoZnice. Zadnje zaslifevanje je trajalo
od pol dveh popoldne do polnodi, nepre-
trgﬂ_no. v navzocénosti Stevilnih fotcgra-
OV in pred zvoéniki ter aparati za sne-
manje. Malo po polnoéi so spet skuSali
dosedi od njega podpis obtoZnice, v ka-
teri so navajali njegove ,prestopke..
ons. Riberi je podpis odloéno zavrnil,
rekoé:  Nikdar ne podpifem takih po-
tvnrlv:!" Tedaj so ga odpeljali v njegovo
Palaco, kjer so naredili %e zadnjo pre-
13]‘&\'_0 ter popisali vse, kar se je v njej
nahajalo, nakar so ga v spremstvu 20
Policistov odpeljali proti Hongkongu.
Premljala sta ga tudi dva duhovnika-
Sodelavea, Vozili so se v Zeleznifkem
Vozu tretjega razreda tri dni in tri noéi.

Kljub utrujenosti je mons. Riberi
dospel do hongkonske meje &l in zdrav.
+4m 80 ga ze ¢akali tajnik internunci-
Jature in kapitularni vikar tamkajinje

<ofije z mno#ico duhovifine in redov-
Nistva, Na meji mu je hongkonika
oblast dala na razpolago najodliénejsi
Voz do Kowloona, kjer mu je bil pri-
Pravljen velidasten sprejem tisofev ka-
tolidanov. Po sprejemu Se je internun-
€l) v ozebnem motornem éolnu hong-
k_onékega guvernerja prepeljal ez pre-
liv, ki log kitajsko celino od hongkon-
kega otoéja. '

Ob svojem prihodu v Hongkong je
med drugim izjavil tudi sledece: ,,% ve-

liko bole¢ino sem zapustil kitajski na-
rod, a nikdar ne bom nehal moliti zanj,
za njegove misijonarje in za vernike.
Kljub tolikim teZavam v danaZnji Ki-
tajski sem na vsak naéin hotel ostati

tamkaj, nc samo zato, da bi izpol-
njeval svojo dolZnost kot predstavnik
Svete Stolice, ampak tudi radi mojih
glebokih simpatij do kitajskega naro-
da, ki ga bom vedno ljubil.“

BREZ KOMENTARJA

Uradni poroéevalec
s.rrcrlef‘:eg'a kitajskega
diktatorja Maoja je
v nekem radio kram-
ljanju podal v isti
sapi dve zelo naspro-
tujoéi si mnovici. V
prvi je javil, da se je
na neki demonstraciji
zbralo kakih 60.000
Kitajeev, ki so prote- S
stirali radi odpusta Sestih, komunizma
obtoZenih uéiteljev javnih 8ol v New
Yorku. — Malo nato pa je isti glas ozna-
nil sledeée: ,Kanton: Sest casnikarjev
je bilo postavljenih pred sodiiée radi
posiljanja poSte v inozemstvo brez do-

.voljenja; bili so obsojeni na smrt in
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BELI SLON

je v Siamu deleZen
izrednega  ceScenja.
Ge se pojavi v zadetku
vladanja kakega kra-
1ja, pomeni to dobro
znamenje in se vsi
vesele. Leta 1926 so
nasli takega belega
slona. Nalozili so ga
v poseben Zelezniski
voz, ki je bil nad vse
udobno opremljen: ventilator, elektrié=-
na razsvetljava, vodni tus, itd. Celo
telefon so napeljali v ta voz, da je mo-
gel éuvar potujoéega belega slona vsak
¢as obvestiti odgovorne o razpoloZenju
svete zivali. Tako se je slon vozil dolgo
pot iz Chiengmaja na severu Siama do
Bangkoka ob morju.

Ko Se ni bilo Zeleznice, je tak slon
potoval po rekah. Nasproti mu je Sel kak
mandarin ali celo prine s spremstvom
na kakih 50 ali 60 barkah, z godbo,. Zi-
val so v mestu samem priéakali najvi§ji
oblastniki s samim kraljem na é&elu, ki
je slonu nadel naziv ,mogoéni in veliki
beli slon“.

Po tem sprejemu slona spravijo v
razkoZno opremljen hlev, ga mnajbolje
hranijo in mu ne dado nobenega dela.
Le v raznih procesijah mora ves okra-
Sen slovesno stopati, kajti budisti yay
jejo, da se bo novi Buda pojavil najprej
v podobi krasnega slona,

V NOVI KITAJSKI

Po Hongkongu, ka-
mor se zatekajo vsi
pregnanci in be-
gunci iz rdece Ki-
tajske, krozijo Ste-
vilne anekdote na
racun rdeéih. Ena
na primer pripo-
veduje, da sta se
dva visja funkcio-
narja stranke v
Pekingu sprehaja- =%
ja po ulicah, kar se eden od njiju ustavi
in ‘'vprada drugega: ,JKaj misli§ o bodoé-
nosti nade rdefe Kitajske?* — Drugi
je gladko odgovoril: , Mislim isto kot
ti.“ — ,Kaj, tako?! Ge misli tako kot
jaz, te nemudoma javim policiji!*
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POGLAVARJI KOMUNIZMA NA
KITAJSKEM

Prav za prav se niti ne ve dobro,
kateri so gospodarji poloZaja v rdedi|
Kitajski, kajti vodilne osebnosti zive
zelo odmaknjene od ljudstva. Na sploE-L
no pa se prideva najvedji vpliv s!ede-i
gim:

Mao-Tse-tung, voditelj kitajskih ko-
munistov, ima sedaj 59 let, trpi na sreu|
in ge zdi, da ne more veé toliko delati
kot mnekdaj. F

Chu Teh ima 65 let, je najstarejil
ytovarid“ Maotsejev, po imenu koman-|
dant vseh rdeéih vojaskih sil, a dejan-
sko le figura. ‘

Li Li-san je bil poglavar kitajskega
komunizma do leta 1930, ko ga je na=-|
sledil Mao. Potem je Sel v Moskvo, kjer |
so ga skozi 15 let ,prevzgajali. Sedaj |
se je povrnil na Kitajsko in je voditelj
vseh kitajskih delavskih organizacij. Od
njega zavisi vsa kitajska industrija.

Liu Shao-chi je teroretik stranke in |
ga smatrajo kot tekmeca sedanjega mi- |
nistrskega predsednika Chou En-laija.
On pred vsem vzdriuje zvezo Pekinga
z Moskvo. Pravijo, da se zdi Liu bolj
pravoveren komunist, kajti on imenuje
severoamerikance ,prasiée’, dodim jim
Chou privoséi le naziv ,imperialisti®.

Chou, predsednik vlade in obenem |
zunanji minister, jo ¢élan Politburoja in
se lahko refe, da drZi v rokah vajeti
vsega dogajanja na Kitajskem, od su-
rovih apokaliptiénih pomorov v masah
do nastavljanja cene riZu. Chou je ti-
piden vzhodnjak in ravna tako prebri-
sano, da so se zapadni politiki Sele po
dolgem ¢asu in mnogih bridkih izkuS-
njah prepriéali o dejstvu. da j» Chou
vrav za prav najnevarnejsi ¢lovek rdede
Kitajske.

KATOLICANI PAKISTANA V OBRAM-
BO SVOJIH PRAVIC

Iz Karachija poroéajo, da so se ka-
tolicani te muslimanske drZave dvignili
proti smeSenju in Zaljenju njih kato-
liskega in verskega ¢uta po Holskih knji-
gah, v indijskem in anglefkem jeziku
pisanih.

Ena teh knjig na primer vsebuje
zgodbo z naslovom ,PoZreSni Zupnik*,
na drugem mestu pa prikazuje krizarske
vojske tako, da prikaZe katoli¢ane in



kriZarje kot napadalce, proti katerim
se mora zgodovina maséevati. Ena zgo-
go‘m}sklh knjig pife o Kristusu, kakor
4 ni bil ni¢ drugega kot navaden pre-
ok in da ni umrl na krizu.

k Proti takim knjiznim napadom na
atolisko vero je Skofijski odbor Ka-
tohs!ke akcije v Lahore objavil v ,The
Christian Voice®, ki izhaja v Karachi-
4, odprto pismo ministrskemu predsed-
niky g prodnjo, da prepove knjige, ki
'vemta na¢in Zalijo katolidane in njih

XII. ZBOROVANJE JAPONSKIH IN
AMERIKANSKIH VISOKOSOLCEV

Pred kratkim je bila v Osaki na Ja-
Ponskem otvoritev te Ze kar tradicio-
;lalne ustanove, katero so zadeli v letu
934. Namen zborovanj je pospedevati
m6daeb<_:jno poznanje in razumevanje,
Za_u;')anm in prijateljstvo med. akade-
miki Japonske in Amerike, dvehumaro-
oV, od katerih obeh zavisi mir v Tihem
Oceanuy,

3 Letog se je udeleZevalo zborovanja
”0 Japonskih delegatov, 30 severoame-
i‘“kl.}l: 3 francoski misijonarji, nekaj
I_OTEJSklh in kitajskih. Razpravljalo se
& v angleiéini, kar je bila trda preiz-
USnja za Japonce. Zborovanje je imelo
VEC_sek_cij: Verstvo, Vzgoja, Literatura,
Ocialni problemi, Politika, Znanost,
ravstvo. Vsaka sekcija je morala raz-
Pravljati svoje teme kolikor mogote v
0dnogy do ustalitve svetovnega miru.

Sekeija Verstvo je budila mnogo
ga"{lr_nanja, tako da so jo morali raz-
eliti v dve podsekeiji. Od budistov je
v! en sam delegat, ki je razloZil svojo
vero kot pot do notranjega miru., Ve-
vna delegatov je bila bolj ali manj kr-
,ka_nﬂkega nastrojenja; bilo je tudi ne-
E“J Protestantov, ki so Zeleli vedeti, v
tel'!'{, je prav za prav razlika med ka-
°113k0 in protestantsko vero. Mnogo
tgl_egatov se je pokazalo zelo blizu ka-
_11C1§.Inu. nekateri celp Ze katehumeni.
n.‘ 0 jih je pa tudi nekaj, ki jih je bra-
s Nietzsheja in Comteja odvrnilo od
Vere,

% Na\rz_o.éi misijonarji so imeli drago-
i“f{ priliko, da so se zbliZali s Stevil-
: Mmi delegati; obenem so mogli pogle-
n:h v dno misljenja Studirajofe mladi-
& kar j, silno velikega pomena radi
™M uspefnejle metodike evangelizacije.

SAMOMORI
NA JAPONSKEM

Od 11.106 samomo-
rov v letu 1944 je
stevilo v letu 1950
raslo na 18.368.
Tradicionalni nadin
japonskih samomo-
wilcev  , harakirif¢,
jpocasi izginja in si
Japonci konéavajo
Zivljenje na razne bolj ,moderne“ na-
éine: z obeSenjem, z zastrupljenjem, z
utopitvijo in 8 skokom pod vlak. Vzro-
ki samomorov so pred vsem reviéina,
razocaranja, slabo zdravje in nesreéna
1jubezen.

Pred nedavnim so se pojavili na mo-
stovih in Zelezni8kih prehodih in drugod
letaki s samomorilno protipropagando,
na primer: ,Zaupaj nam svoje teZave.
Pridi z nami pokramljat v naso pisarno
javnega blagra.” In drugi: ,Pocakaj!
Dobro premisli. Morda pa vsa zadeva le
ni tako obupno nerazresljiva kot misli§!*
Ta napis je postavljen okrog wvulkan-
skih Zrel Mihara in nad ogromnimi sla-
povi Kegona pri Tokiju, kjer si samo-
morilei Se posebno radi koncavajo Ziv-
ljenje. Kljub tem napisom je samo lani
kakih 500 nesre¢nezev iskalo reSitve v
goredi lavi ali bobneéih slapovih.

PREPOVEDANE TATVINE

Indijski tatovi imajo
posebno svojo moral-
ko. Bog varuj, na pri-
mer, da bi kdo sunil
,thali (poseben obe-
sek porocenih Zen),
tudi €e bi bil zlat!
[ To bi bil zlodin brez
; primere, ki ga bozan-
\ stvo kaznuje s pre-
kletstvom ne samo
nad tistim, ki je kradel, ampak tudi nad
vsemi onimi, ki so kraji prisostvovali,
pa je ne preprecili. Ni dolgo tega, kar
je poglavar razbojniske tolpe pobil svo-
jega namestnika, ki je poleg dragotin
ukradel neki Zeni tudi ,,thali“, ne da bi
bil to opazil.

_ Prav tako je zabranjeno krasti pri
tistih, ki se posvelajo delom Iljubezni
do bliZnjega. Nekega dne so tatovi na-
padli zelo znanega madraskega odvet-
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nika in mu pobrali vse, kar je imel na
sebi. Kako je bil moZ naslednje Jutro
iznenaden, ko je nasSel pred vrati svoje
hiSse prav vse ukradene stvari, zraven
pa pismo s sledeéim besedilom: ,,Pro-
simo Vas oproSéenja radi naSe nerod-
nosti. Nismo vedeli, gospod, da nare-
dite toliko. dobrega uboZcem.*

POZRTVOVALNOST KATOLICANOV
V UGANDI (CRNA AFRIKA)

" Misijon ugandskega vikariata gradi
veliko semenisée., Veé vasi se je obve-
zalo, da bodo vsak po svoje prispevali
za . kritje strofkov enega in drugega
dela obgirnih po=10p1] Tako na primer
so se trije tesarji ozir. mizarji obvezali,
da bodo Zrtvovali vsak po en mesec dela
za dokonéanje mizarskih del pri stav-
bah.

LAKOTA, REVSCINA IN BOLEZNI

V INDLJI

Po tej veliki dezeli
Ze itak velike revséi-i .
. spet divja lakota sredi/ ™~
| me. V velemestih kot
| ﬁa Bombay in Kalku-

dvajset odstotkov
delaveev nima, kamor
bi glavo polozili, in _ -
prenoéujejo kar mna 2
ploénikih, ki so na
kilometre dale¢ po-
kriti s speéimi. Kajpada v takih Ziv-
Jjenjskih okoligéinah bolezni cveto, ka-
kor kazZe statistika: 100 milijonov In-
dijeev ima malarijo, dva milijona in pol
je takih, ki imajo odprto jetiko in jih
umrje pol milijona letno za to bolez-
nijo, 70.000 jih umrje letno radi koz in
117.000 radi kuge. Od 5 milijonov go-
baveev na vsem svetu jih je 1 milijon
v Indiji, Zlasti umirajo otroci. Na tisoé
rojenih jih umrje v detinski dobi 160.
Povpreéno Zivi Indijec le 27 let, doéim
zivi Japonee 47 let in severoamerikanec
60 let...

STEVILO KATOLICANOV NA
- JAPONSKEM

~ V letu 1950 je bilo katoli¢anov 142
tisoé 460, letos jih je 157.241, kakor
poroéajo uradne stevilke apostolske de-
'legaclje v Tokiju. V Stevilkah je vklju-
¢ero tudi misijonsko osobje, Napredek
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katolifanov je 10 %, v zadnjih 12 me-
secih. Stevilo odraslih spreobrnjencev
je bilo v letu 1950 10.620, v letosnjem
letu pa jih je bilo 11.345, ﬁtwevilo kate-
humenov je pa 8Se veliko vecJe, namreé
od 23.511 lanskega leta se je dv:g.mlo
na 31.362 letosnjega leta, to se pravi,
je porasta okrog 88 %.

TRPLJENJE KOREJSKEGA
LIJUDSTVA

Tezko je opisati in si predstavljati,
koliko je moral prestati v zadnjih 16
mesecih korej:ki narod. Nesreée so na-
valile %Zo davno pred sedanjo vojno, ko
je kake 4 milijone Severokorejcev za-
pustllo od rdeé¢ih othada.no Severno Ko-
rejo. Potem je priéla vojna, ki je v
svojem vihranju sem in tja deZelo skoro
docela uniéila. Posledice so tezke. V
peruseni Seul je bil dovoljen povratek
samo 200.000 prebivalcem, toda &e dru-
gih 700.000 se jih je naselilo brez dovo-
ljenja. Veédina tega ljudstva nima sred-
stev za vzdrzevarl,]e. Tisti, ki so prléh
prvi nazaj v Seul, so 1me11 vsaj kaj iz-
ropati po dolgo zapudéenih ruSevinah.
Ti sedaj prodajajo najrazli¢nejSe stva-
ri. Otroci se oklepajo ameriskih voja-
kov, da bi izmoledovali kako konzervo,
éetudi le prazno; vojaki jih potem radi
porabuo za posredovalee pri érni borzi,
ki jo praktlc:rajo le prepogosto. Velika
je mnozica otrok-potepinékov. Ameri-
kanske oblasti jih skusajo pobirati po
cestah in jih spravljati v sirotiiéa, ka-
toligka in protestantska, kar pa nikakor
ni tako lahko, kajti le tezko se ti otro-
ci privadijo disciplini in urejenemu Ziv=-
ljenju po tolikih razvadah. TeZke raz-
mere med prebivalstvom skuano omi-
liti razne mednarodne organizacije, ki
delujejo tamkaj.

%e velja kot materialna je duhovna
reviéina. Na sploSno so se korejski ka-
toliéani dobro zadrZali pod pritiskom
rdeéih in ni bilo formalnih odpadov. V
juzni poloviei dezele, kjer vladajo za-
padne sile, se ja versko Zivljenje s po-
vrnitvijo in obnovitvijo misijonskih po~
staj zacelo obnavljati. Na severu pa s0
katoli¢ani domala brez vsake verske
opore, ne le odkar vihra vojna, ampak
ge od preje, od zasedbe rdeéih, ki so
pozaprh ali pomorili skoro vse duhov-
nike in redovnike. Seveda so pa kato-



11‘l‘im_i_v tej deZeli le pray neznatna
manjiina. Velika vefina prebivalstva je
€ povsem poganska in se Se teZjs drzi
‘Pokoncu v tolikih nevarnostih za po-
Stenje, Zlasti je Zalostna usoda Zena
In deklet, ki jim je denar neprestana
skuinjava in vaba v gredno Zivljenje.

CERKEV IN RASNI PROBLEM
V. SEVERNI RODEZLII

Vprasanje odnosov med belimi in
™nimi je §e v tako civiliziranih in kul-
turnih dezelah kot je na primer Sever-
Na Amerika zelo tezko, Se toliko bolj v
misijonskih pokrajinah kot na primer
v Severni Rodeziji, kjer je Stevilo belih
Priseljencey razmeroma veliko. Kato-
lifSka Cerkev se tamkaj proti pregradi
Mmed njimi in érnimi zelo odloéno bori.
i velikih verskih slovesnostih, kot na
Primer v procesiji sv. Refnjega Telesa,
beli kot &rni stopajo v istih vrstah in
Posedejo po istih klopeh. Prav tako do-
maci kot inozemski misijonarji jedo pri
isti mizi, kar je drugade nekaj nezasli-
anega v dezeli. Pred kratkim so na-
Dravili naért za novo katedralo v Lusa-
a, pa so odloéili, da ne bo nobenih po-
sebnih prostorov za bele kot je to bilo
v nekaterih preje zgrajenih cerkvah,
ampak da bodo imeli povsod isto mesto
In pravico érni kot beli.

DROBNE

.V Juini Afriki rasno sovrastvo ter-
Ja letno kakih 3000 Zrtev; vedinoma so
elei tisti, ki se znesejo nad érneci.

Prebivalstvo Kalkute g predmestji
Vred teje danes 7 milijonov, dodim je
elo pred komaj 20. leti le 600.000 dus.
% prebivalstva prebiva v takih sta-
Novanjskih razmerah, da pride na 1 so-
0 10 stanovalcev...

Kakor porota statistika Vatikanske-
siai radija, se je obfutno zmanjialo Ste-
-n"o kristjanov v Palestini v ¢asu zad-

Jih sprememb in negotovosti v tej de-
Pe L. Vsega skupaj jih je danes po celi
ales'tjm samo 40.000, od tega 15.000
patﬁllcanov vzhodnega obreda in 15.000
*avoslavnih; poleg mjih je Se 5.000
mtollc_anov romunskega obreda in 2.300
aronitov-katoli¢anov; konéno je kakih
loéenih koptov in Abesincev, 1000
Tmencev in 1200 protestantov.
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ANGELOVO CESCENJE V TANGA-
NIKA

Tale zapisek najdemo
w dnevniku nekega
angleskega kolonijal.
nadzornika: ,Crnei so
pred kratkim imeli
neko veliko zborova-
nje v Kilema, ki so
se ga udelezili pogla-
varji in stareSine- o-
kolisa. Opoldne je si-
cer zivahno razpray-
- nilo. Vsi navzoci seo
» ljanje na mah utih-
vstali. V zadetku nisem razumel, kaj naj
bi to pomenilo. Eden od njih je molil
naprej, drugi so odgovarjali. Tudi jaz
sem vstal. Sele tedaj sem zalul cing-
ljanje zvonfka na misijonski postaji...
Ko je bila molitev konéana, so mozje
nadaljevali z zborovanjem.‘

Ry Ngaty

b e

HwJOGIIIT*

bi radi tekmovali z
ONU. Pod Sotori na
Sirni planoti, po ka-
< teri tefe reka Jumna,
se je zbralo kakih
500 ,,jogijev* iz Del-
hija na duhovno za-
sedanje, katerega cilj
bi bil, pripomoé¢i kaj
k svetovnemu miru.

S Dasi so jogiji navad-
no popolnoma odrezani od vsega posvet-
nega, jih je ogroZeni mir dvignil na no-
ge. Zbrani v raznih skupinah so s svo-
jimi proSnjami k boZanstvom miru mo-
lili za mir, od ¢asa do éasa izrekajoé
sveto besedo ,om*, ki jo imajo za mi-
stidni zvok, zmoZen vplivati na zunanji
in notranji svet in njega dogadljaje.
Zvok tega ,,om* naj bi bil pomirjevalna
protiutez vojnim pripravam svetovnih
velesil. Na splofno je med ,jogiji* vla-
dal optimizem, a eden od njih je pa celo
izrazil, kako malo upanja ima. Dejal je:
oZal mi je, da sem se prikazal zunaj
svoje votline, kajti vojska je neizbez-
na...“ Dobri moz je bil do tega zbo-
rovanja celih 26 let v samoti in ko jo je
za ¢asek zapustil, je ob pogledu na svet
obupal. ..



SLOVENSKA MISIJONSKA ZVEZA

Ne samo mnajveéji misijonski
goreénezi, ampak vsi nekoliko bolj
jrazgledani in Siroko, resniéno ka-
tolisko éutedi rojaki vedno bolj in
bolj spoznavajo potrebo, da Slo-

venci na svobodi gojimo misijonsko za-
vest in misijonsko delamo, zlasti v po-
moé slovenskim misijonarjem, toliko bolj,
kolikor manj je to moZno v domovini
— v suznosti.

Zato se ni éuditi, ako se tu in tam
med rojaki v Slovenskem Primorju in
med izseljenci poZivljajo ali pa ostvar-
jajo skupine misijonskih apostolov, ki
bi radi sodelovali pri slovenski misijon-
ski akciji v zaledju, v oporo akciji Cer-
kve in glovenskih misijonarjev na misi-
jonskem polju.

Ze od nekdaj je misijonskim delaveem
dobro poznana vnema Dekliske Marijine
druzbe v Trstu, ki sredi mnogo teZjih
razmer ni prav nié zaostajala za katero
koli misijonsko skupino v domovini in
ki njenega zanimanja in delovanja za
misijone niso mogle ubiti ne faSisti¢ne
sikane, ne vojne in povojne razmere, ne
rdeéa protipropaganda. Misijonski od-

sek te Marijine druZbe je tudi dandanes
pridno na delu za misijone, Kar je pa
na tem mestu Se posebej vazino povda- |
riti: €uti potrebo celo po sodelovanju |
z misijonskimi akcijami, ki jih prozi se-
daj iz Buenos Airesa na Trzagkem in
Gorigkem Ze od nekdaj zelo priljubljeni
in razSirjeni misijonski list ,Katoligki |
misijoni s svojim sedanjim misijonsko-
akeijskim organom Slovenskim misijon-
skim odsekom. Tako n. pr. je ta vzorna
Marijina druzba zbrala in odposlala
vsoto 50,000 lir za PoderZajevo cerkev
in je splodno za misijone darovala in
poslala v Buenos Aires misijonskemu
znamkarju kar 7 kg rabljenih znamk.
Vemo, da so tudi v mnogih drugih
farah trzafke okolice misijonsko de-
lovne skupine. dasi imamo podrobno po-
rodilo le e o eni: o Misijonskc¢m odseku
Marijine druzbe v Maékovljah, kjer sedaj
kaplanuje g. Stanko JaneZié, ki je
splofno znan misijonski delavee, Ta
Marijina druzba se je n. pr. lepo od-
zvala na povabilo za ,Baragov mesec®
lani, ko je priredila po dobro organizi-

_rani Baragovi devetdnevnici uspelo mi-

sijonsko akademijo. Prav tako je tudi

* Mirovna pogodba z Japonsko je bila
podpisana ma praznik rojstva presvete
Device; 8. decembra, na praznik Brez-
madezne, so Japonci izvedli napad na
Pearl Harbour; japonska predaja pa je
bila na dan Vnebovzetja Marijinega,
16. avgusta... Zanimivo!

V Spaniji imajo organizacijo za po-
speSevanje laiénih misijonarjev, ki je
pred kratkim imela svoj drugi obéni
zbor, Ta organizacija je poclala v mi-
sijone v teku svojega obstoja Ze 12 do-
bro pripravljenih laiénih misijonarjev;
pravina tem obénem zboru pa so dali
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migijonski kriz Sestim movim, ki v krat-
kem odpotujejo.

Iz Rima je odpotovalo v Belgijski
Kongo 21 Belih oéfetov kardinala Lavi-
gerija; preje so bili sprejeti v avdijen-
co pri svetem ocetu v Castel Gandolfo.
Od 20 duhovnikov in 1 brata laika jih
je 14 Belgijcev, 4 Spanci, 1 Francoz,
1 Italijan in 1 Sviear.

V Mehiki je praznovala tamkajinja
Misijonska dijaska zveza svojo prvo
skupiéino. Ustanovil jo je komaj pred
nekaj meseci rektor mehikanskega se-
meniia za zunanje misijone,



Ma oktobersko predzadnjo medeljo, ki je
Misijonska, imela misijonsko proslavo.

Na Gorigkem je bil dolgo dobo neu-
Sahljivi in neutrudni vir misijonske ak-
Cle zlasti pokojni dr. Miroslav Bru-
mat, ki ga je sedaj, kot zvemo, v tem
Nadomestil mladi, pa udeni in spretni
Bospod dr. Kazimir Humar, ki ima, kot
Njegov prednik, pri ostali, tudi najvisji
‘i‘lovef_lski duhoviéini, vso oporo v misi-
¥onskih podvzetjih. Kako delavni in za-
Vzeti za misijonsko stvar so tamkaj, vsak
ahko razvidi Ze iz spodaj objavljenega
Porodila o praznovanju zadnje, 25. Misi-
onske nedelje, v Gorici in okolici.

V ZdruZenih driavah so vso zadnjo
8vetovno vojno razni posamezniki po-
Magali zapuidenim slovenskim misijo-
Marjem, zlasti onim v Bengaliji. Ne ve-
™Mo pa, je li obstajala tudi kaka bolj ali

anj organizirana misijonska skupina.
anes imajo n, pr. v Gilbertu kar dva
Misijonska krofka: Enega Solske mla-
dine, ki se zavzema pred vsem za pomod
Misijonarju o. Joketu Cukalu, in dru-
ﬁf!g'_a, sestavljenega vecinoma iz deklet,
! Je pod vodstvom bivée é&lanice Slo-
Venske Misijonske dija¥ke zveze, gospe
Nice Paternost-Tusharjeve, pred nekaj
Meseci zadel z naértno, vsestransko in
Splodno slovensko misijonsko sekeijo, ki
€ Ze rodila nekatere prav razveseljive
Uspehe,

V tej stevilki »Kabolizkih misijonov*
1 na pryih straneh objavljenih nekaj
Sploknih misli o slovenski misijonski
akeiji iz obSirnejSega poziva, ki sta ga
a la‘r_nsko Misijonsko nedeljo maslovila
na.f_'OJake v USA dva izmed najugled-
2€J8ih Slovencev tamkaj, Anton Grdina
& dI‘-_Va‘.lent.i-n Mergol. Pred vsem po
aal“g! slednjega, ki je moZ resniéno
toligke Sirine, se danes ustanavlja iz
va“S'Wa Slovenske fantovske in Slo-
silske dekligke zveze v Clevelandu mi-
Uonski odsek, ki si je %e naloZil ne-
alhnou delo: organizacijo srecolova
;;iﬁgderzajeva cerkev zg slovensko seme-
.5¢8, Posebno vaZna naloga tega odseka
cl-I. bila — poleg splosne misijonske ak-
Je med rojaki Clevelanda in okolice —
Ogtl Pobudo za ustanovitev podobnega
srse-.a v drugem velikem slovenskem
edity v USA, v Chicagu.

Tudi Kanada ima %e odli¢no delujoo

slovensko misijonsko centralo, ki pa ob-
stoji za enkrat v izredno delavmem in
iznajdljivem biviem ¢&lanu  Slovenske
misijonske dijafke zveze (v Senegaliji)
g. Francetu Turku in njegovih sodelav-
cih v raznih krajih obgirne deZele, Ta
centrala se lahko vsak éas in z malimi
okrepitvami prelevi v Slovenski misi-
jonski odsek za Kanado.

In Argentina? V Mendozi se kar za-
gotovo odzovejo vsaki akeiji, ki jo sproZi
Slovenski misijonski odsek v Buenos
Airesu. Nepozabno je lepo sodelovanje
mendoskih Slovencev pri akeiji za Dr.
JaneZev rentgenski sklad; dobro, po de-
setnikih urejeno organizacijo DSV ima-
go, misijonski tisk dobro in hitro raz-
pe¢ajo... Tudi tu ne bo ustanovitev
Slovenskega misijonskega odseka za
Mendozo predstavljala posebnih teZav,
saj je itak cela skupina misijonom se
zrtvujo¢ih rojakov Ze na delu, samo po-
vezati bi jih bilo treba, Prejeli smo Ze
od ¢é. 7. Malenska odgovor, da je misel
v naéelu odobrena in da bodo v kratkem
pristopili k sestavljanju odseka.

V Adrogue imajo slovenski bogo-
slovei svoj Misijonski odsek bogoslov-
cev, ki so ga ustanovili oziroma ponovno,
priklicali v Zivljenje takoj z zadetkom
izseljeniSkega bogoslovja. Namen nje-
gov je v prvi vrsti gojiti med gg. bogo-
slovei misijonsko zavest in poglabljati
misijonsko znanje. Obenem pa krozek
tudi pri skupnih akeijah sodeluje. Ta
kroZek je n. pr. lansko leto oskrboval
v ,KM“ zaglavje o Baragi, s ¢éimer je
lepo pripravil pot ,Baragovemu mese-
cu“, ki ga je organiziral Slovenski mi-
sijonski odsek v Buenos Airesu.

Zivljenja in dela tega Slovenskega
misijonskega odseka v Buenos Airesu v
celoti ne bomo opisovali. Povdarimo naj
le, da si je ta odsek nadel, lahko reéemo,
nemajhno nalogo, med izseljeneci in pri-
morskimi rojaki vrditi podobne akeije,
kakor sta jih v domovini obe splo&no
misijongki aredii¢i ‘skupaj: Slovenska
misijonska pisarna in Misijonisée Grob-
lje ozir. ,Katoliski misijoni“, V koliko
je tej maloZeni si malogi kos, naj pre-
sodijo mepristranski opazovalei, in Se
bolje: bo presodila misijonska zgodo-
vina.

Izkazalo pa se je, da je, krajevno
in stvarno vzeto, delokrog Slovensk-ga
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misijonskega odseka Ze potreben dro-
bitve. Zato ima odsek za leto 1952 v
naértu, razdeliti se na veé odsekov, tako
za posebne okoliSe Velikega Buenos Ai-
resa (Ramos Mejia in okoli§, San Mar-
tin in okoli&, Lanus in okolis, itd.) kot za
posamezne panoge misijonske akeije (n.
pr. Baragov krozek).

Vsi ti odseki pa naj bi tvorili Slo-
vensko misijonski zvezo, toda samo v
primeru, ako se posreci doseéi pristop
tudi zgoraj omenjenih misijonskih cen-
trov izven Buenos Airesa: v Gorici, v
Mackovljah, v Trstu, v Clevelandu, v
Gilbertu, v Torontu, v Mendozi, v Adro-
gueju, itd.

Ti misijonski odseki med rojaki na
svobodi, zdruZeni tako v Slovensko mi-
‘sijonsko zvezo, bi ohranili popolno avto-
nomijo misijonske akcije. Zveza namreé
nme bi pomenila nobene organizirane
skupnosti s podrejenimi in nadrejenimi
organi in edinicami, ampak res le po-
vezanost, medsebojno in pa s srediSéem
zveze, ki bi bil pri ,Katoliskih misijonih*
v Buenos Airesu. Korist take Zveze pa
bi bila velika: Medsebojne zveze med

25. LETNICA MISIJONSKE

Vsako leto goriSki Slovenci sloves-
no proslave in kar majbolje izrabijo v
misijonske namene svetovno misijonsko
nedeljo, ki jo je misijonski papez Pij
XI. pred 25 leti ukazal praznovati po
vsem katoliSkem svetu na predzadnjo
nedeljo v oktobru.

BOGAT PROGRAM

To leto pa, ko obhajamo 25-letnico
praznovanja prve misijonske nedelje, so
hoteli goriSki Slovenci misijonsko nede-
ljAo Se prav posebno lepo praznovati.
Slovenski dusni pastirji so Ze nekaj ted-
nov pred misijonsko nedeljo naredili na-
¢ért za ¢im bolj uspeSno misijonsko ak-
cijo. Delo so lepo porazdelili. Dekliska
Marijina druZba naj pripravi misijonsko
akademijo. Slovenska goriska duhoviéina
bo s sodelovanjem dveh iz Kitajske iz-
gnanih slovenskih lazaristov izdala po-
seben list: Misijonska nedelja 1961, ob
priliki 25-letnice praznovanja prve mi-
sijonske nedelje, Dr. Humar Kazimir, ki

odseki bodo rodile medsebojno pobudo in
oporo, zveza posameznih odsekov s sre-
diséem pa bo odsekom nudila obilo stro-

kovne pomoéi, inicijative in orientacije, '

doéim bo srediiéu misijonske akeije tudi
s to Zvezo olajSano izvajanje raznih veé-
jih, za vse rojake pomembnih misijon-
skih akeij, kot n. pr. pomoé¢ slovenskim
misijonarjem, razsiritev ,Katolidkih
misijonov", Baragova zadeva, itd.

Za pokrovitelja Slovenske misijonske
zveze bi prosili prevzviSenega ljubljan-
skega Skofa dr. Gregorija RoZmana, ki
z izrednim razumevanjem in pomoéjo
spremlja sleherni misijonski napor da-
nadnjih slovenskih misijonskih delavecev.

Gornje misli o Slovenski misijonski
zvezi s tem dajemo v razmisljanje in
pretres vsem misijonskim skupinam me
Slovenci v svobodi, pa tudi misijonsko
delavnim posameznikom, ki bodo svoje
misijonsko dejstvovanje tudi lahko vklju-
¢ili v Zvezo. Ko bo ideja dovolj preteh-
tana, bomo prosili in povabili bolj kon-
kretno k prh‘l'topu.

Slovenski misijonski odsek
v Buenos Aircsu

NEDELJE NA GORISKEM

naj bi nadaljeval misijonsko delo pok.
msgr. dr. Brumata med gorifkimi Slo-
venci, je pa povabil misijonarja Janeza
Kopa¢a za misijonsko nedeljo v Gorico.
Vsi so 8li na doloéeno jim delo z velikim
misijonskim ognjem.

ROMANJE NA STARO GORO

Misijonar Kopa¢ se je povabilu v
Gorico zelo rad odzval in pohitel iz Ri-
ma med gorifke Slovence %e 8 dni pred
misijonsko nedeljo. Komaj je prifel v

Gorico, so ga Slovenci Ze povabili s seboj |
na Marijino bozjo pot na Staro goro.
Stara gora je slavna Marijina boZja pot |
v Beneéiji, le Zal, da je Ze poitalijanéena |

kakor tudi veéina trgov in vasi okrog
nje. Okolica je silno lepa in res sliko-
vita. Romanje je vodil slovenski kapucin

p. Fidelis, ki je Ze vel let v Gorici. Nje-
govo snidenje z misijonarjem K. je bilo

nad vse veselo; saj sta se Ze poznala

iz Skofje Loke, od koder sta bila oba
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Sprejem misijonarja Kopa¢a v Sovodnjah. Prapor je midijonski z mapisom iz
Jezusove oporoke

TEDEN

bred 10 leti izgnana od nemgkih oblasti.
Misijonar Kopa& je goriskim Slo-
Vencem na Stari gori mageval pred Ma-
Hjinim gltarjem in jim imel tudi kratek
Bovor, Naslonil se je kar na besede, ki
80 zapisane nad Marijinim oltarjem:
»Nage zvdli¢anje, o Marija, je v tvojih
rokah“, Zato je spomnil Slovence, naj
Zadeve gvoje dufie, potrebe slovenskega
Naroda in sv. Cerkve, zlasti potrebe sv.
tkve v misijonih polofe v Marijine
roke. In res so Slovenei Se dolgo ostali
¥V cerkvi pred Marijinim oltarjem, Sele
Popoldne “so se romarji vrnili nazaj
Proti Gorici. Med potjo so molili ro#ni
Yenec in prepevali Marijine pesmi. Mi-
Slonar je bil odevidno ginjen, saj Ze
368t let ni videl tako lepih krajev in tudi
“e 6 let ni imel prilike poslusati lepih
Slovenskih Marijinih pesmi. Med potjo
0 Se ustavili e pri dveh Marijinih bo-
Zith potih: pri TolaZnici Zalostnih v
'Nasu in pri Rozi Skrivnostni v Kor-
Monsu, V obeh cerkvah so imeli lita-
Mje Matere boZje in blagoslov, pa Se
P. Fidelig je Marijinim romarjem pove-
Al nekaj spodbudnih besed za konec.
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PRED MISIJONSKO
NEDELJO

Teden pred misijonsko nedeljo se je
torej zacel z Marijinim romanjem. Ma-
rija, kraljica misijonov, je v vseh ro-
marjih vigala ljubezen do misijonskega
dela. Zato so takoj maslednji dan vsi
8li Se bolj gorefe na delo za pripravo
na misijonsko nedeljo. Dekleta Marijine
druZbe so se pridno vadila v petju in
deklamacijah, obenem pa so zbirala do-
bitke za srecolov, ki naj bi se vriil ob
priliki misijonske akademije; izkupicek
bi Sel za misijone. List ,,Misijonska ne-
delja* je izSel Ze nekaj dni pred misi-
jonsko nedeljo. S svojo zanimivo vsebi-
no je takoj zbudil pozornost med slo-
venskimi verniki. Tudi Katoliski glas
je prinesel dva misijonska ¢élanka z bo=-
gato misijonsko vsebino. Misijonar Ko-
pa¢ je ves teden pred misijonsko ne-
deljo prirejal skioptiéna predavanja o
Kitajski.

Zacel je pri dijakih v Alojzijeviscu,
kjer je ravnatelj g. ErZen Ivan, ki je
Studiral srednjo Solo v Skofovih zavodih



in bil soSolec prelata dr. Odarja, dr.
Tineta Debeljaka, msgr. Grimsa Stan-
kota i, dr. Ker je tudi misijonar Kopaéd
studiral v 8kofovih zavodih, sta skupaj
obujala spomine na stare, Ze pomrle za-
vodske profesorje. Nato ga je g. ErZen
vabil Se na ljudsko Solo, kjer je on ka-
tehet. Dijaki kakor ljudskoSolski otroci
80 prav z zanimanjem poslusali preda-
vanje o Kitajski in Kitajékih, Se bolj
navduieno so pa opazovali slike iz Ziv-

ljenja Kitajcev in misijonarjev na Kitaj-

skem. V Gorici sta dve slovenski ljudski
Soli. Tudi v drugo ljudsko Solo je mi:
sijonarja povabil g. katehet Mazora
Miroslav, ki je obenem kaplan za Slo-
vence na Travniku, Ker je g. Mazora Ze
sam silno goreé¢ dusni pastir in tudi mi-
fijonsko delaven, je misijonarju lepo
pripravil srca otrok za misijonsko pre-
davanje. Tako je bila slovenska Solska
mladina z uéiteljstvom vred Ze kar lepo
misijdnsko nastrojena za misijonsko
nedeljo. N

NA KULTURNEM VECERU

Treba je bilo razpoloZiti Se odrasle
Slovence. To je pa storil g. dr. Humar
s kulturnim veéerom, ki ga je priredil
za vse Slovence nekaj dni pred misijon-
sko nedeljo. Povabil je g. misijonarja
Kopaéa, naj bi na kulturnem veéeru
imel skioptiéno predavanje o Kitajski in
Kitajcih, Goriski Slovenci so se tega
predavanja v velikem Stevilu udelezZili
in ga z zanimanjem poslusali, éeprav se
je zavleklo na poldrugo uro.

Misijonar Kopaé je Sel na vefer pred
misijonsko nedeljo na povabilo g. Zup-
nika Spacapana Bernarda %e v pred-
mestno Zupnijo Podgoro in je tudi tam
imel skiopti¢no predavanje o misijonih
na Kitajskem.

MISIJONSKA NEDELJA

Napodila je misijonska nedelja. Ita-
lijanska duhovSéina je po stenah cer-
kva in cerkvenih vrat nalepila vse polno
misijonsko propagandnega materiala.
Slovenci so pa naredili vso propagando
tiho; mikjer nobenega misijonskega le-
taka, In vendar so denarne nabirke po-
kazale, koliko veé smisla je v Slovencih
za misijone kakor v Italijanih., Precej
ve¢ je priflo povprefno na enega slo-
venskega vernika kakor na enega ita-

‘

lijanskega. Vse slovenske pridige zju-
traj so bile o misijonih. V stolni cerkvi
zjutraj ob 6 jo je imel stolni vikar g.
dr. Humar; ob 9 na Travniku, kjer se
zbere najveé Slovencev, pa g. misijonar
Kopaé, prav tako ne Placuti ob 10. Pri
vseh sv. masah za Slovence so pred cer-
kvijo dekleta Marijine druZbe pridno
pobirale denar in razprodajale list Mi-
sijonska nedelja.

MISIJONSKA AKADEMIJA

Vifek misijonskega navduSenja pa se
je dosegel pri misijonski akademiji, ki

's0 jo skrbno pripravile dekleta Marijine
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druzbe pod vodstvom g. dr. Humarja.
Dvorana je bila nabito polna, éeprav so
mogli priti na akademijo le tisti, ki so
bili povabljeni. Dekleta so zapela nekaj
lepih misijonskih pesmi. Tudi misijonske
deklamacije so bile zelo lepo in obéu-
teno podane. Najveé¢ odocbravanja je pa
zbudil prizor: Zamorcéka v nebesa. Za-
moréek je reSil svojo vlogo pristno in
naravno, da je pri vseh gledaleih zbu-
dil glasno odobravanje in smeh. Obéin-
stvo je prav zaradi odlidno podane vlo-
ge zamorcka izploskalo ponovitev pri-
zora.

Osrednja tofka akademije je bil go-
vor g. misijonarja Kcpada, Pozludalce je
popeljal v misijonske deZele in jim opi=
sal delo misijonarjev v misijonih. Ori=-
sal jim je tudi lep zaéetek misijonskega
dela v Baragovem nfisijonu na Kitajskem
in njega Zalostno usodo, ki ga je zadela
zaradi izgona slovenskih misijonarjev
iz Kitajske. Tudi misijonarju je pcslu-
Salstvo navduSeno ploskalo, ker je v njem
gledalo simbol vseh slovenskih misijo-
narjev, ki danes garajo in trpe na tezkih
misijonskih poljih na Kitaj-kem, Japon-
skem, v Indiji in v Afriki. Po dobro
uspeli akademiji so tisti, ki so na sre-
éolovu kaj zadeli, dvignili dobitke. Tudi
zbudil prizor: Zamorcka v nebesa. Za-
misijonarju Kopacéu je bila srefa mila.
Zadel je steklenico izvrstnega likerja, da
je mogel z njim postredi misijonskim
prijateljem, ki so prihajali Se na-
slednji teden k njemu na obisk.

TEDEN PO MISIJONSKI NEDELJI

Naslednji teden je imel g. misijonar
misijonska predavanje Se v Doberdobu,
kamor ga je povabil g. Zupnik Kretié
Ivan, ki se poznata z misijonarjem Ze




12 Skofovih zavodov; saj je g. Zupnik
V gimnazijskih letih Studiral le 2 leti
Pred g. misijonarjem in je imel za raz-
Tednika originalnega profesorja g. Belca.
—— Nato ga je povabil Se g. Vosnjak v
8Vojo faro Jamlje, Oba sta se spoznala
Ze pred 10 'leti na Dolenjskem, kamor
Sta pribezala, izgnana od Nemcev. Tudi
olske sestre v Goriei so hotele narediti
SVojim sirotam nekaj veselega in so
Misijonarja povabile, da je $e njihovim
Sirotam govoril o zanimivostih iz Ki-
g?ﬂike in jim pokazal veé skioptiénih

V SOVODNJAH

. Najbolj so se pa postavili Zupljani
“Upnije Sovodnje. G. kaplan Brecelj Bo-
Bomil je namre¢ povabil g. misijonarja
Opaga v svojo Zupnijo za praznik Kri-
Stusg Kralja, G. Zupnik je Ze dalj éasa
?_lan, zato dejansko g. Brecelj vodi Zup-
Njo. On je namreé prav na praznik Kri-
Stusa Kralja poroéil svojega brata v
I0riei, zato ga je g. misijonar nado-
m?$_t_11 v Sovodnju. Se malo pa ni g.
Misijonar slutil, da mu je g. Brecelj
Pripravil slovesen sprejem. Zato se je
Nemalo zagudil, ko je stopivii pred Zup-
Mo cerkev, zapazil zbranih okrog glavnih
Yrat vse polno vernikev. Sredi pred
Yrati so stali 8 decki in drzali v rokah
i 2 s trakom, ki je imel napis: ,Pojdite
d" ucite vse narode. Jaz bom z vami
© konca sveta.” Na vsaki strani ob
f'_lzu pa so stale po 4 belooblefene de-
Iee s trnjevimi kronami v rokah. Po-
ﬁllmno in z globokim obéutjem so mu
tklamirale pesem, ki jo je sestavil g.
crecelj, Kriz, trnjeve krone, pesem: vse
{;’. imelo za misijonarja globok pomen.
) idno je bil ganjen, saj je v mislih po-
®tel v Skofjo Loko, kjer je pred 13
€t dobil ob vstopu k. prvi daritvi sv.
. ae kri¥, ki ga je res nato zvesto
(Premljal Ze vseh 18 let. Spomnil se je
Ui kriza, ki ga mu je ob. odhodu iz
Ma na Kitajsko dal p. Prederen, pa
% Se res vsi ti kriZi dejansko nagro-
'Bt?‘dlll na misijonarjevih ramenih, zla-
1 Vv letu 1950 na Kitajskem. A so mu
se“dflr vse te kriZe sovodenj-ki Zupljani
napl‘}arcnim sprejemom oblaZili. Misijo-
+ 4T je dobrim vernikom med sveto mago
ha"ﬂeg‘a. srca govoril o § trnjem kro-
rne_m in ma kriz pribitem Kristusu
boa!]-!U, ¢igar vojaki smo in se moramo

Miti za njegovo kraljestvo z oroZjem
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G. misijonar Kopaé ob sprejemu v So-
vodnjah sredi misijonskih kriZev

resnice, pravice in ljubezni. Popoldne
pred blagoslovom pa je misijonar go-
voril vernikom v carkvi o misijonih.
Ker je g. Brecelj, ki Zupljane duhovno
vodi, sam misijonska duSa, so misijonar-
jeve besede padle na Ze zorano zemljo.

ZAHVALA MISIJONARJA KOPACA
GORICANOM

Koliko so tista dva tedna goridki
Slovenei premolili in darovali za misijo-
ne, ve najbolje dobri Bog, ki jih bo obilno
poplaéal. Iz Kitajske izgnani misijonar
Kopaé pa je naSe uredni$tvo Katoliskih
misijonov prosil,, naj se tudi v KM za-
hvalimo v njegovem imenu vsem goriskim
Slovencem za prijazen sprejem, moli-
tve in misijonske darove, kar ob tej pri-
liki, ko porofamo, kako so gorigki Slo-
venci obhajali misijonsko nedeljo, v nje-
govem imenu storimo in se goriSkim
Slovencem prisréno zahvaljujemo!

. .



VELETOMBOLA ,PODERZAJEVA CERKEV ZA
SLOVENSKO SEMENISCE*

Kot je braleem ,Katoliskih misijo-
nov* Ze znano, je Slovenski misijonski
odsek za leto 1951 doloéil kot svo_]o
glnvno akeijo v pomoé slovenskim misi=-
Jonar:_;em podporo v znesku 1000 USA
dolarjev dekanu Bengalskega misijona
o, Stankotu PoderZaju, ki v Khariju sta-
ro Solsko poslopje poéasi, vse prepocasi
predeluje v cerkev.

Malo je 1000 dolarjev; z njimi Se
kje v Ameriki bajtice ne sezidas, kako
bi cerkev v Indiji!" A da bi vsaj to malo
zbrali!

Slovenski misijonski odsek je Sel na
delo Ze pred koncem leta 1950, Silvestro-
vanje koncem tega leta je prineslo kar
lepo vsoto. Nabirke med rojaki so &le pa
vedno slabSe. Potem je pa nastopila po-
treba, da Slovenci v Argentini na lastne
noge postavimo slovensko semeniiée v
Adrogueju — in morali smo pisati o.
Poderzaju, da jemljemo stevilko 1000
dolarjev nazaj in jo vrnemo za polovico
oSkrbljeno: 500 dolarjev.

Pa kmalu nam je bilo Zal, da smo
'ofeta misijonarja tako bridko razoéa-
rali, kajti ,,kjer je sila najveéja, je boZja
pomo¢ najblizja®: pojavile so se nekatere
nove moznoati za dosego mapovedane
vsote 1000 dolarjev. Tako je g. France
Turk izvedel nabiralno akeijo za ,Po-
derzajevo cerkev v Kanadi, gg. Anton
Grdina in dr. Mersol sta pozvala k da-
rovanju za misijone, tudi za Poderzajevo
cerkev, rojake v USA, oglasil se je ne-
predviden, pa izdaten dobrotnik...

Glavno pa je bilo tole: Ze v zadetku
akcije za Poderzajevo cerkev smo dolo-
¢ili, da akeijo zakljuéimo dne 6. janu-
arja 1952 na misijonski praznik Razgla-
fenja Gospodovega — z veliko tombolo.
Ob pojavu izrednih potreb slovenskega
semenid¢a smo bili Ze v skuSnjavi, da
to zakljuéno akecijo tudi opustimo. Toda
Bog je dal drugo, boljso misel, ki je
zmagala: Naredimo tombolo, a tako, da
bosta &li dve tretjini izkupicka za slo-
vensko semcmiScée, ena tretjina pa za
PoderZajevo cerkev,

Predlagali smo v odobrenje to za-
misel odboru za slovensko semenisce, ki
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je idejo navduseno Sprejel — in &li smo

na delo.

Treba je bilo nabrati dobitkov, na-
rediti veé tisoé¢ tombolskih tablic (fu
jih je mogoce kupiti le 40 razliénih, zato
smo morali tablice Sele tiskati in sicer
vse Stevilke roéno!) in jih raprodajati,
treba je bilo prireditev in tombolo lepﬂi
organizirati. t

Med tem se je posreilo zainteresi-
rati za isto zadevo nekatere druge mi-
sijonske centre: V Clevelandu za isti
namen organizirajo srecolov, v Mackov- 1
ljah pripravljajo tombolo na masSe tab-
lice, v Kanadi so spravili skupaj odbor, 1
ki bo tombolo organiziral v ugodnejsi
dobi poletnega ¢asa, itd. ‘

Ko to piSemo, je Ze okrog 2.500 tom~
bolskih tablic prodanih, a ne dosti man]
je ze 8lo izkupljenega denarja v res
dragocens glavne dobitke kot moderna
spalnica, radio-kombinado, ,Card“, ve-
lika stojeéa kuhm]a, heladera, Se drug
radio, dve uri in drugih tombol do 30
vsega skupaj. Manjdih dobitkov, od ¢&in-
kvinov do amb, se je nabralo Ze vec sto;
najve¢ so jih zbrale slovenske sestre
usmiljenke, potem ¢lanice odseka me
rojaki iz Ramos Mejia, Ciudadele, Li-
niersa in San Justa; posebno pa je do-
brodogla zbirka kakih 50 dragocenih ke-
ramik, poklon tvrdke ,Discos®, kjer je
umetniski vodja in izvajalec slovenski
kipar France Ahéin, in pa kakih 50 al-
bumov in spominskih knjig, dar knji-
goveznice Zupan. Kakih 100 drugih ro-
jakov je Se prispevalo razne, veéje in
manjde dobitke.

Program za vso prireditev je takole
dolocen:

Vrsi se v cerkvi, v dvorani in na
dvorii¢u salezijanskega zavoda na Bel-
grano v Buenos Airesu, kjer je sre-
diféna slovenska sluzba boZja.

Dopoldne razstava glavnih dobitkov.

Ob 16 pojejo slovenski hogoslovei
pete litanije M. B.

16.30 na dvoriiéu: Govor prelata dr.
Odarja, alektorja semeniSda. — Nato
kupleti in nalasé za to priliko napisan

]




Saljivi prizor ,Tombola®, — Pojasnila
¢ tomboli,
{ b](')d 17.30—18: Zakljuéna razprodaja
ic.
Ob 18: Zadetek tombole.

0d 19.30 do 21: Zaljiva filmska pred-

Va v dvorani.

Postrezeno bo z jedado in pijaco.

Tako program. Koliko bo tombola
5voj visoki cilj dosegla — bomo poro-
cali prihodnjié.

. Za zakljuéek pa objavljamo izpis iz
Plsma, ki ga jo eden od slovenskih bo-
Bosloveev prejel pred nedavnim od svoje
Sestre, bivie misijonske élanice, iz Ljub-
Jane. Sporo¢a mu o posiljatvi knjig in
Radaljuje:

(?et.rta knjiga je novi Slovenski pra-
:fipls. Saj ga Ze imam, bo§ dejal. Vem,
0da poslala sem ga z namenom, da ga
brodas kateremu svojih znancev in izku-
Pifek izro&is kot mali prispevek k letos-
Wl migijonski akeiji za PoderZajevo cer-
eV v Khariju. Vem, da se med slovenski-
mi lzseljenci z veliko vnemo dela za po-
Mo& misijonom in zlasti slovenskim mi-
Sljonarjem in da ste se lani dobro od-
rezali pri zbiranju za Dr. JaneZev rent-
genski aparat. Turi mi v domovini bi

radi pomagali, Naj bo ta skromni pri-
spevek dokaz, da pri nas Se ni ugasnila
misijonska goreénost. Ker ne moremo;
drugace, vsaj z molitvijo podpiramo delg
slovenskih misijonarjev za Sirjenje boZ-
jega kraljestva. Naj bo ta zavest misi-
jonskim delaveem v oporo,

Z globokim ganotjem in spoStova-
njem, pa tudi z osramoenjem spreje-
mamo ta dragoceni dokaz misijonske
vn:me, ki Se vedno preveva tudi mnoge
v domovini, kljub slani, ki skuSa poéasi
zamoriti vse boZzjé tamkaj... Naj bi ta
¢udoviti primer vzbudil vest vsem onim,
ki Zive v gmotnem in duhovnem obilju
na svobodi kakor evangeljski bogatin
za razkoSno obloZeno mizo, pa ne pri-
voséijo od tega niti drobtinice njim, ki
umirajo od gladu po sadovih Gespodo-
vega odreSenja... ‘

Slovenski misijonski odsek

P. s.: Ob zakljuéku lista je tombola
Ze sre¢no. koncéana! Vse je §lo po zeljah
in najlepSem redu. Navzocih je bilo ka-
kih 1000 rojakov, ki so vsega skupaj po-
kupili nekaj nad 5000 tablic. Ce se je
ozir. se bo Se srecolov v Clevelandu tako
dobro obnesel, bo doseZen veé kot 100 %
uspeh za oba namena: Semenisce in Po- '
derzajevo cerkev.

ZNAMKE SO DAROVALI ZA MISIJONE

od 1. maja do 30. novembra 1951

. €, g Rados Martin, ¢. g. p. Jakob
(dVakrat), ¢é. gg. slovenski lazaristovski
3 Boslovei v Escobarju, ¢ g. dr. Han-
eli¢ (trikrat), ¢ misijonski brat Ciril
erdnik, Kitajska (trikrat), TomaZevié
h?“:n Filipi¢ Janko, Don Matias C. Gon-
alez, Poderzaj Angela, Avgustin Ale-
sandar, Cop Viktorija, ¢ g. Anton
FCman, & g. Gregor Mali, Gole Vida-
abron, Mara Steinhaus, Krajnik Tone,
anko Sparhakel, Nejko Doboviek (dva-
a]rnt)" Baragov krozok slovenskih bogo-
r°"‘30\: (stirikrat), Kokalj Vera (Mo-
50")' ¢ g. Ladislav Lenéek (petkrat),
R B. Alojzij Imperl C. M. (dvakrat),
“eSevalei ugank, dopisniki in bralei
,.Boz._nh stezic”, Slovenci iz Mendoze,
(-Bmlsijonska sestra Konradina Resnik
L Ombay), Ancéka Sparovec, DruZina
‘;“20\‘80 (dvakrat), Gorkman JoZe, No-
ak Angela, Druzina Smajd. Jan Maks

(dvakrat), & g. Anton Smolié, & g. Al-
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bih Avgubtin, gospa Cebrom, Dolinar
Andrej,” Smrden, Pirc Marjan, ¢. g. Zr-
nec Anton CM, Punta Arenas, Smersu
Marjeta in Primoz Marolt, DruZina
ZakrajSek, ¢. g. Janko Mernik, DruZi
na Likozar, DruZine Snoj, Avanco in
LuZovee, Strah Anton, ¢é. g. LovSin Vin-
ko, slovenski Solarji na Paternalu, Ka-
lan Milica, ¢é. s, Libija Krek (trikrat),
Lojze Erjavee, ¢. g. JoZe Petelin, Brada-
gka ¢é. g. Anton Merkun (USA), dr.
Janez Janez (Kitajska), Marica Sustar-
8i¢ in enajst neimenovanih.

Posebsj omenjamo Deklisko Mari-
jino druzbo v Trstu, ki nam je poslala
7 kg znamk za misijone in misijonski
odsek Marijine druzbe v Mackovljah.

Vsem darovalcem iskreni Bog plaéaj
in pa — proSnja za nadaljnje vztrajno
zbiranje!
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Mi Barago potrebujemo!

Postavljeni smo v svet, kjer si mo-
ramo moralno zdravje z muko ohranje-
vati. Tega ne zmoremo, ¢e si ne stav-
ljamo pred ofi moénih nagibov, ki jih
najdemo v zgledih velikih moZ, ki so se
dobro borili in zmagovali in dokonéno
zmagali, Le-ti nam morejo tudi moéi
izprositi pri Bogu, da je tudi nam kljub
nasi oslabljeni naravi mogode stopati po
zaértanj poti. Tega obojega pricakujemo
od Barage.

Baraga mora zato postati nam kot
katolicanom fin S¥ovencem vzornik in
priproénjik.

BARAGA VZORNIK KRSCANSKEGA
IDEALIZMA

Velik je Baragov c¢loveski, kriéanski
zgled. Kot ljudje imamo svoj cilj in za-
értano pot do njega. Nas konéni eilj
moramo priznati in se ga trajno zave-
dati, potem pa stopati do njega. Vse to
nam je danes posebno tezko. Tudi ce
cilj poznamo in se ga morda zavedamo,
pa nam je velikokrat tako teiko priznati
ga. Danes je namreé¢ v svetu tako, da
vse duhovno velja za nekaj zastarelega,
manjvrednega, za mnekaj privatnega,
kar je treba v javnosti skrivati, Koliko-
krat nas je sram nase pripadnosti h
kri¢anskemu idealizmu! Kako z lahkoto
ta nas idealizem utajimo pred ¢love-
kom, za katerega mislimo, da bi nas
potem kaj manj cenil... Se teZje je
pa ziveti v duhu tega krianskega ide-
alizma! Danes je pravico v SirSem po-
menu zamenjala korist. Dobro je to, kar
koristi, ne kar je prav... Zato se danes
ljudje smejejo, & kdo na praznik izo-
stane od dela, in kot junak se proslavlja
tisti, ki vrne lastniku najdeno wvsoto,

RIRIC® M @111 4

MI IN BARAGA

Govor na Baragovi proslavi v Buenos Airesu
kot da bi bilo vraéilo kaj posebnega in f
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ne sdma po sebi razumljiva stvar. Zato
danes pomiloste Zeno, ki po hladnem

|

premisleku usmrti surovega moZa. Zato |

gse v imenu zaidite izvaja nasilje nad
malimi narodi. Zato pomilujejo misijo-
narje, ki odhajajo v tuji svet gradit
Cerkev... Kar ne koristi v materiel-
nem pogledu, je nepotrebno ali odveé
— po njihovem. Tu je na pohodu na-
delni ali vsaj praktiéni materializem,
ki nas vse zajema vsak ¢as s svojimi
lovkami in mnas neprestano zastruplja.
Le z veliko silo se moremo osvobajati
vedno znova teh materialistiénih lovk.
Ta sila volje potrebuje velikih, moénih
nagibov: zgledov duhovnih velikanov.
Njih primeri nam dokazujejo, da je
hoja po poti krifanskega idealizma
mogoéa, ¢e je le dovolj dobre volje. C‘Q
so zmogli oni, zakaj ne bi zmogli
i...?! Vsem je dano dovolj moéi in
pomoéi.

Baraga mam v vsem dobrem daje
vzvisen vzgled. Saj poznamo njegovo
zivljenje. Ze obris njegove zZivljenjske
poti nam kaZe, kako je v vsem iskal
nadnaravno korist, neutrudno, do zad-
njega trenutka. Vemo, ¢emu vsemu se
je odpovedal. Iskal je najbolj varno in
obenem majbolj pdpolno pot do naj-
vigjih vzorov kricanrkega idealizma in
je tako izgradil v sebi popolno krséan-
sko osebnost. — A ni se Baraga zado-
voljil le s popolnostjo pri sebi. Hotel je
posredovati kricanski idealizem tudi
drugim, da bi jih s tem reSil, osrecil.
V ta namen se je bliZnjemu vsega dal,
zrtvoval, fskaje pri vsem tem samo
nadnaravno zasluZenje, plaéilo. Razmi-
sljujo¢ Baragovo osebnost, &utimo, ka-
ko nas njegov idealizem priteguje k po-
snemanju, zdi se nam, kakor da bi se



;298'0\’8 duhovna mo& skrivnostno pre- velikem podjetju Cerkve: Sirjenju boZ-

“kala v pas in nas krepila. Baragov
VZor mnam postane velika Zivljenjska
9Pora na poti kri¢anskega idealizma.

BARAGA VZORNIK SLOVENSTVA

& A ne le kot kristjanom, tudi kot Slo-
oBcem nam Baragov zgled veliko pove
0 nam pomaga.

. Véasih gledamo na nae slovenstvo
dE‘rEEeno, bodisi da pretiravamo bodisi
& ga omalovaZzujemo. Pozabljamo na po-
®1 ohranjevanja narodne zavesti, zlasti

! V izseljenstvu. Treba nam je umet-
8a  vzdrievanja tradicij naroda, iz
Aterega smo izili. Te tradicije najde-
at9 . takoime_novani slovenski skupno-
izIL Kdor se iz te skupnosti zavestno
ofuje, sicer ne dela komu krivice in
U zato kriviénosti napram narodu ne
ofemo oditati, vendar je pa na jako
€varni poti, da v prehitrem obratu proé
b mvn'ov svojega narodnega Zivljenja
ljae transko oslabi. Prelahkotno pozab-
vm;l.le narodne pripadnosti kaZe skoraj
b no na nestalen, malo zvest znaéaj.
Yod a drugi strani pa véasih pomen na-
e nosti pretiravamo. Trmasto hvaljenje
*Ea nasega in omalovaZevanje tujega
3 ! zanikanje narodnik napak. to nam je
ne, ~Ar nekam v kri preflo. Res da nas
]jislt_mahzem drugim narodom ni #kod-
Yai in nevaren, je pa nevaren nam ra-
Dremd' Zapira nam pot do svetnega na-
mo ka' in z istovetenjem narodnosti z
*alnimj pojmi ustvarja moZnost za
potgialno obvezovanje tam, kjer za to ni

Age v pravih moralnih nadelih.

praclede tega obojega nam Baraga kaze
1‘0d'v° srednjo pot. Kot Slovenec se je
2dil, Eutil je s svojim narodom, prav
“0.80 qi oqpujil og_ _njega ne v letih
pIe-]ﬁga_ Studija v tujini, ne kasneje med
. Ermm drugadne kulture in civilizacij-
jom stopnje, ko je 8e od tam pisal svo-
Tastu fharodu knjige za njega duhovno
ki A vrednoto narodnosti je postavil
jih Pravo mesto. Ko je videl ljudstva, ki
3o :130 niso dosegli sadovi odrefenja, ko
trep alete]l na duhovne hran, tako po-
0,"" dufie priseljencev, ga ljubezen do
bi 3‘38'*1 naroda ni zadrZevala, da se ne
ga seg'a. posvetil Se bolj potrebnim. Ali
L’na{m ni mar prav ljubezen do naroda
% da se je odlodil zastopat ga pri

jega kraljestva?!

Slovenci moramo priznati Baragi
veli¢ino. Ce slavimo tiste moZe nase
preteklosti, ki so nam dajali in ustvar-
jali tvarno blagostanje in duhovno kul-
turo, moramo kot narod slaviti prav tako
Barago, ki je ponesel s svojo duhovno
veliéing ime naSega naroda v svet in
opravil za na$ narod misijonsko dolZ-
nost tistega ¢asa. Tisti med nami, ki
so poklicani, da nas vodijo, morajo skr-
beti, da bo Baragov zgled vedno Ziv
med nami in da bo njegova veliéina.
znana svetu, zlasti potom njega pove-
licanja v slavo svetnikov,

BARAGA PRIPROSNIJIK

Ko nam bo tako Baraga pribliZan,
nam bo tudi bliZe kot priprosnjik. Svet-
niki nam pomagajo toliko, kolikor se k.
njim zatekamo. Baraga, za katerega
smo uverjeni, da je pri Bogu, nam bo
priprodnjik v mnafih zasebnih zadevah.
Vsak dan imamo vsi toliko teZav, v ka-
terih nam je tako potrebna pomoé od
zgoraj. Velika stvar je Ze ta zavest, da
imamo nekoga, ki nas razume in za nas
posreduje, Barago. Zlasti je prav, da se
k Baragi zatekamo v raznih brezupnih
poloZajih, ko naravne sile ne morejo ni&
veé opraviti. V takih primerih lahko
Bog s ¢udeZem oéitno potrdi Baragovo
poveli¢anje,

Pa tudi kot narod imamo v Baragi
priproénjika. Ze v tostranskem Zivljenju
je iz tujega sveta in tezkih razmer mi-
slil in delal za nas. Se bolj je zavzet za
nas sedaj v vefnosti, ko razdalje in &as
in moZnosti takorekoé ne igrajo vloge.
Kdaj smo bili bolj potrebni pomoéi od
zgoraj kot sedaj?! Narod je v smrtni
nevarnosti, treba ga je refit.i. V skladu
z boZjimi naérti nam Baraga more in
hofe pomagati, da ,nas &olni¢ otmé-
mo..." Samo prositi ga moramo...

Baraga nam je vzor popolnosti, je
slava sloveskemu imenu in na$ veliki
priprodnjik. Proslavljajmo ga, ne samo
z besedo, ampak s posnemanjem in z
zaupnim zatekanjem k njegovi priprod-
nji, zlasti pa z molitvijo, da ga Bog
povelica s cudezi. BoZo Fink



USLISANJA NA BARAGOVO PRIPRO‘éNJO

Gornje misli je pisec podajal na Ba-
ragovi proslavi v Buenos Airésu 19. av-
gusta 1951. Ko je govoril o primernosti,
da se zatekamo k Baragi v na$ih sti-
skah in potrebah, je med drugim dejal
tudi sledece: ,,Gotovo jih je mnogo tu
med niami, ki so Ze bili kdaj na- Bara-
govo priprodnjo wusliSani. Vsaj eden
more z gotovostjo trditi, da je bil usli-
gan v nujni zadevi, in to v vedji meri
kot je pri¢akoval,..* Govornik je tu
mislil samega sebe. Kot trenutno brez-
poselni - druZinski ofe se je skupaj s
svojei zatekel k Baragi po pomoé¢ — v
devetdnevnici, in Se preden je bila poboz-
nost zakljuéena, jje dobil prav dobro
sluzbo, v kateri je Se danes zadovoljen.

Podoben primer je dozivel tudi okrog
Baragove proslave v enakem poloZaju
dr. J. 8., ki je bil v zadevi zaposlitve
po svojem prepricanju na Baragovo po-
sredovanje odliéno usliSan.

Slovenska redovnica iz ene velikih
buenosaireskih bolnignic pa nas je na-
prosila, naj objavimo zahvalo Baragi za
pomoé¢ v sledeéi zadevi:

Redovnici je bila zaupana veéja vso-
ta denarja, ki ji je pa neznano kako iz-
ginila, bodisi da se je denar izgubil bo-
disi-da je bil ukraden. Jasno, da se je
¢astita sestra zna$la v nemajhni zadregi.
Denar je niorala nadoknaditi, a kje g8
dobiti?! Zaéela je z vso goreénostjo in
zaupanjem opravljati Baragovo devet=
dnevnico s prodnjo za pomoé. V roku,
do katerega je morala denar nadoknaditi,
je na izredne naéine prejela prav toliko
denarja, niti peso ve¢ niti peso manj};
kolikor ga- je potrebovala,

Gotovo je mnogo rojakov po svetu, ki
so bili ob tej ali oni priliki usliSani, ko
so se zatekli k Baragi po pomoé. Pro-
simo jih, da nam svoja tovrstna doZi-
vetja sporoée za objavo. Objavljanje
usliSanj je izredno velikega pomena pri
delu za Baragovo beatifikacijo Ze samo
iz psiholoskega razloga: ko beremo, da
je Baraga drugim pomagal, Se sami bolj
zaupamo v njegovo pomoé in se Se bolf'
k njemu zatekamo. Veliko profenj pa
lahko dovede ne le do usliSanj, ampak
tudi do — cudezev,

KOLEDAR ,,AVE MARIJA* 1952 O BARAGI

" Priljubljeni koledar ,, Ave Marija*“,
ki ga enako kot istoimeni duhovni me-
sec¢nik piSejo, tiskajo in izdajajo Ze to-
liko let slovenski francéiskani v USA
(Lemont), je ves ¢as svojega prihajanja
med Slovence posveéal posebno pozor-
nost Baragi. Tudi koledar za leto 1952
je v veliki meri posvefen Baragovi za-
devi, bolj kot oni zadnjih let.

Ze zunanja oprema koledarja je vsa
pwbaragovska®, prikazujoé¢ Baragovo mi-
sijonsko ozemlje, prizore iz njegovega
stika z Indijanci in pa Baragov portret,
kakor ga je za v Buenos Airesu izdano
knjizico ,Baragova devetdnevnica® po
Langusu marisal Stane Snoj. Znotraj
prinasa koledar med drugim fotografijo
najnovejSega kipa, ki ga je akad. kipar
Ahéin izdelal za Baragovo proslavo v
Buenos Airesu, in fotografijo obéinstva
na tej proslavi. Mnogo slik iz Barago-
vega domacega kraja in zivljenja v do-
movini sploh pa je vstavljenih v glavni
¢lanek o Baragi.

Ta ¢lanek predstavlja prevod enega
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dela najnovejSega zZivljenjepisa Ba-
ragovega, ki ga sestavlja in v angle-
5¢ini piSe zgodovinar amerifke Bara-
gove zveze ing. JoZe Gregorié in ki bo
gotovo dosedaj majbolj izpopolnjeno
delo o Baragi. :
S8kof Gregorij RoZman poroca v ko~
ledarju o ,Baragovem mesecu v Ar=
gentini. Skof Marquetta, naslednik Ba-
ragov, mons. Thomas Noa pa tudi pise
o vaznosti dela in zlasti molitve za Ba-
ragovo beatifikacijo ter pohvalno ome-
nja v Argentini podvzeto akeijo.
Strokovnjak v Baragovih zadevah ps
dr. Hugo Bren OFM poroéa o novoizl
glem romanu o Baragi, ki ga je napisah“,
avstrijska pisateljica, skusajo¢ z razu-
mevanjem opraviciti napako, ki se vle¢®
skozi roman: prikazovanje Barage kot
pripadnika avstrijskega naroda. ;
- Tako je letosnji koledar ,Ave Ma:
rija®, zvest svoji zasluzni tradiciji, me®
svojimi Stevilnimi bralei obnovil zaﬂ_l"
manje za Barago in njegovo beatifi”
kacijo.




ODLICNI BARAGOV ZIVLJENJEPIS

DR. FRANC JAKLIC: FRIDERIK BARAGA

V  zaloZbi slovenskega misijonskega
Odseka v Buenos Airesu je za Baragovo
Proslave v mesecu avgustu 1951 izdla
:’?"0_ prirdjena izdaja znanega Zivlje-
nggll:lﬁa o tem naSem najvedjem svet-
Sy €m misijonarja, ki ga je pred vojno
n?‘Sal za Druzbo sv. Mohorja neumor-
Odl?ogoslovni pisatelj dr. Frane Jaklié.

ar se je vsa slovimska emigracija

8vojih oficielnih cerkvenih in svet-
Peed zastu:;_mikih priporocila Baragi za
v €Cno regitev in vrnitev, odkar se Slo-
e“CI_V domovini in v tujini skupno z
mer;lfanci po posebni vnemi market-
zﬂ"g? in ljubljanskega Skofa zavzemajo
50]_“192’("'0 razglasitev med svetnike ve-
Jne Cerkve, j« bhil zlasti emigraciji
:3“0 potreben Zivljenjepis tega izred-
vL’a moZa, za katerega naj gredo moli-
ro.. 0z sleherne slovensks izseljeniske
.llmpe k Bogu za njegovo poveli¢anje.
a’“d]e naj ga spoznajo kot zgodovin-
v;iga slovenskega moZa, njegovo odpo-
Bz, Napor in uspeh, pa tudi kot zgled
°%oljubn-ga in domoliubnega Zivlje-
Ja, vreden, da ga v zivlieniu posne-
:_!0- Sreéa, da se pisatelj knjige na-
Illl:l!: Z nami vred v emigraciji, da je
das o Dl:IpravH NGV _eml}zr.acuslkn iz-
Bij.lz,o Svojega Zivljenjepisa, ki ga je Mi-
ep,“ﬂkl odsek v Buenos ‘Airesu izdal v

! opremi arh. Mazija.

Klie B0go truda je vloZil prof. dr. Ja-
Ba, Ze v prvi izdaji. Sel je po potih
a Agovih v domovini, obrnil poslednji
tﬂ_p"' in dokument, ki se nanaa mnanj,
{ Se PosluZeval vestno vseh ugotovitew,
5 is‘{ iih drugi nabrali o Baragi. Tako
teti,‘?s-el pred vojno niegov poljudno-sin-
"I'Jjnm-o"s Baragovega Zivljenja. Med
Iitmo le dr, Jakli¢ pripravljal nov Ziv-
¥ j“l}ls. mnoego obSirnejSi. tar ga imel
%a) Pripravljenega za natisk. Toda —
ﬁmi““ Je ostal v domovini z vsemi no-
dognanji, ki so v njem.

¥s ¥ E‘! iz te nove izdaje je videti, da
dﬁlme Mo tega tudi v tujini lahko na-
Svo adil, da, verietno Se zelo poveéal
El'eé: “Nanje o Baragi, kajti im1 je
enj briti v Rimu v Se tesneidi stik z
telje‘, 1Zmed mnajholj marljivih nabira-

Bradiva o njem, s prof. p. dr.
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Hugem Brenom, ki mu je dal na razpo-
lago pripise Baragovih vlog na Kon-
gregacijo za Sirjenje vere in njene od-
govore; posebno pa pismeni stik z ame-
rikanskimi raziskevalei, kakor so slo-
venski franéiSkani v Lemontu, zlasti pa
laik ing. Josdph Gregorich, amerikan-
ski Slovenec, ki v angles¢ini pripravlja
obSiren Zivljenjepis Baragov ter je prva
poglavja te nove Se rokopisne knjige
dal nasemu zivljenjepiscu na razpolago.
Ta pomoé¢ je vidna posebmo v tistih
poglavjih, kjer govori Jakli¢ o Barago-
vem vtisu na protestantsk{ tekmece, ki
8 svojimi zanimivimi sodbami samo po-
trjujejo neizmerno vnemo Baragovo v
Sirjenju katoliSke vere med najbednoj-
gimi indijanskimi rodovi, Nimam stare
izdaje pri roki, da bi primerjal, ¢utim
pa, da so zlasti te strani dragocena pri-
dobitev nov izpopelnjene izdaje.

Kako vestno se je pripravljal dr.
Jakli¢ na novo izdajo, pri¢a njegov éla-
nek v buenos aireSki reviji Vrednote
(1951, &t. 1). ,,Vpliv sv. Karla Hotbau-
erja na mladoga Barago“. Ker nimamo
direktnih dokazov, kako se ie ta wpliv,
o katerem vemo dokumentariéno iz Ba-
ragovih ust, da je bil zelo velik in odlo-
¢ilen, vrsil, joI Jakli¢ po drugih virih
orisal Hofbauerjeve ckolje in po upra-
viceni analngiji prenesel to tudi v Ba-
ragovo Zivljenie za trenutek, ko se je
iz posvetnega meZa odloéil za duhovsko
zivljenje. In tako je natanéno pretehtal
Se drugs upotovitve (zavrnil Prijate-
ljevo mnenje, da je bila sestra Antonija
nev:sta Copova) ter jih kritiéno pregle-
dane najd-mio v novi, prav tako poljudni
izdaji, toda pisani z znanstveno kritié¢-
nostjo (O Baragovih cerkvenih podobah
prinaa Maroltovo mnenje).

Prav ta autentiénost je velika odlika
Jakli¢evega spisa. Ne pi§+ s knjigo nav-
dusujofega ¢lanka o Baragi, temveé
zbira kot ¢-bela vse, kar je o njem do-
kazarin in kar bi se po analogiii doka-
zati dalo (pri t~m zadnjem to tudi ved-
no omenja), tako da ie njegova knjiga
le zbirka DEJSTEV, podanih v Zivljeni-
ski zaporednosti. trezno pretehtanih
preprosto pa vendar le zanimivo poda-



nih. PiSe vedno in zgolj kot ZNANSTVE-
NIK, toda pod posebnim vidikom Ba-
rage KOT SVETEGG COVEKA, ki
si je prizadeval v Zivljenju izpolnjevati
ne samo vsou zapovedi boZje, temveé v
najveéji meri si prisvojiti vse cednosti
in v najveéji meri iz ljubezni do Boga
Zrivovati svoje Zivljenje za Sirjenje
svety vere in za reSitev cloveskih dus.
Unum est necesarium — le eno je po-
trebno: RESITI DUSO! je bilo njegovo
Skofovsko geslo. Svojo in drugih! In
pod tem geslom je 8lo vsd njegovo Ziv-
ljenje, polno doginidkov — kot filmski
scenearij ali roman, Dr. Jakli¢ je zanj
podal v tej knjigi najboljSi in kritiéno
pregledani material, GRADIVO.
Toda Ze zdaj v taki notranji povezavi,
da se bere mapeto od zacetka do konca
in da stopi pred braléeve oéi Baraga
resni¢no kot velik ¢lovek slovenske zgo-
dovine kot pravi apostol indijanskih
rodov in kot titan ljub=zni do katoliske
vere in nje razsiritve v sleherno clove-
sko duso.

Ni na mestu, da bi ponavljali vsebi-

no Baragovega Zivljenjepisa kot ga po-
daja Jaklié, saj smo se prav v zadnjih
mesecih dodobra seznanili z njim. Pri-
bijamo samo, da je v tej knjigi TE-
MELJNO GRADIVO O TEM, KAJ VE-
MO IN KAJ JE DOKAZANO O BA-
RAGI DOSEDAJ. Ni pa to Se vse gra-
divo, ki je ohranjeno, in se bo gotovo
Se marsikaj odkrilo; zlasti raziskovalci
v Amdriki imajo Se Siroke polje pre-
iskati arhive in iskati podatkov o Ba-
ragi misijonarju in kulturnem delaveu,
prvem in najveéjem med indijanskimi
rodovi, ki so na izumoru. Toda v Bara-
govih delih — v slovarju, slovnici in
naboinih knjigah — bo njihov jezile
Zivel, ko bo Ze priStet med mrtve.

V tej knjigi bo nasel sleherni bralec
— preprost kakor izobrazen — lik mo-
Za izrednih intelektualnih in Se bolj sré-
nih vrednot. Obéudoval bo mladeniéa
Barago, njegovo ljubezen, ufenje in —
ODPOVED LJUBEZNI IN GRASCINI.
Kos domade cerkvene zgodovine bo za-
slutil s ,,polomom* v farni sluzbi na
Slovenskem, ki pa ga ni zakrivila nje-
gova prevelika goreénost, temveé ,,duh®
¢éasa. ,Ta prevelika gorefnost ga je
pozndje napravila apostela ecelih naro-
dov, in ta je tista, ki ga dela svetnika
v ofeh ljudi, njegovih sodobnikov in po-
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tomcev. In ta vnema je tako lzrednlf‘
tako orjaska, tako sebe zani¢ujoca l“
vsa se dajajofa skrbi za duSe, kot kl'
Zejo poglavja to knjige pod zaglav_]elll
njegovih mMJonsklh posta] ob Michi-|
ganskem ]ezeru. da je resni¢no ta lovek
imel voljo in vero; ki gore prtstavljlr
sicer ne bi mog:l vzdrzati. Zivel je if
Kristusa in Zanj, zato je postal velik: |
najveéji pod vidikom vrednot, ¢e vza"
memo, da je svetost na njih najvisji lest'
vici. Resni¢éno: postal ]e Indijancem ni
manj kot sveti Ciril in Metod skupn®
slovanskim narodom: izumitelj érke if)
razaur_]emlec Kristusovega nauka ]jubez"
ni in pionir kri¢anske civilizacije dl\"]lhl
narodov, katere j¥ uéil poleg ljubezni do
Boga Se treznosti, zidanja hi§ in kul*|
turnega sozitja. Postal je vodnik Indi-
jancev k Bogu, njih ofe in njih I:ira.m[gc
v usodl. ki more zadeti le najnesrec”
‘ne]se narode na svetu. In pri vsem tem
je ostal SLOVENEC, kakor se je rodil
v graséini Mala vas pri Trebnjem, if|
bil sprejet Se isti dan med kristiane
krstnem kamnu trebanjske farne cerkve'i
Od tam je Sla njegova pot na Skofijs
pristol v_Marquettu. In nada pros-ni’
je, da bi Sla tudi na — oltar, !

Zato pa je treba moliti.

In ta Zivljenjepis dr. Jaklida je na-
menjen prav tej molitvi: uvaja jo pese™®
Marije Brenéiceve, ki izraZa to Zelio
pesniski obliki, ter UVODNE BESEDK'
LIUBLJANSKEGA SKOFA DR. RO
MANA, pisane iz Clevelanda, z mej¢
nekdanjega Baragovega misijonskeg?
obmoéja, ki poudarja Baragove ;|una§lie
kreposti kot nam v zgled. In tu je z8;
pisal stavek, ki ga lahko postavimo mdi_
na konee naSega prikaza te knjig?
LJZIVLIJENJEPIS BARAGOV SPADAI
V VSAKO SLOVENSKO DRUZINO!
ROD ZA RODOM NAJ GA CITA.“

Ta izdaja ie Se posebej namenjen®
rmigrantom, zlasti Se, ker ie bil prd
ikof Baraga EDEN PRVIH SLOVEN
CEV, naseljencev na celinah nafega 8¢
danjega bivanja: v Ameriki. Zato J°
dvakrat nas.

Knjiga je napisana tako, da dai
priznanje slovenskemn znanstveni
(kritiéno in z dodajo virov, tudi ge?,
grafskih kart), pa: izdana v obliki, k¢
ni bila niti v domovini.

DR. TINE DEBELJAK



SIMFONIJA IZ NOVEGA SVETA

MISTERIJ

V PETIH PODOBAH O MILOSTI BOZJI, KI JO NAD SVOJE SLOVENSKE
ROJAKE 1Z NEBA PO MOLITVAH TRPEGIH DUS NENEHNO KLICE
SLUZABNIK BO#JI, VELIKI SKOF IN MISIJONAR FRIDERIK BARAGA

V BARAGOVEM MESECU AVGUSTU LETA 1951, PRI SVETI MARILJI DE
LOS BUENOS AIRES — V NOVEM SVETU

OSEBE MISTERIJA

V DOMOVINI: V. TUJINI:

ZENA MOZ

BRAT NJEN, PREGANJANI DU- DEKLE, KI JO JE SRECAL

v HOVNIK BOLNIGARKA, V SLUZBI USMILJE-
SILJIVEC V SLUZBI ZLEGA NJA

V SANJAH MILOSTI:
DUH SKOFA BARAGE

Gopr sk V DOMOVINI, V TUJINI IN V SANJAH MILOSTI — HKRATI...

((;MISTERIJ SE JE PRVIC PREDVAJAL NA BARAGOVI PROSLAVI 19. AV-
GUSTA 1951 Vv BUENOS AIRESU, ZA KATERO JE BIL NAPISAN. OP. UREDN.)
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BESEDA NA POT

ODER je svet v dve polobli predeljen:
levi del naj predstavlja DOMOVINO,
;desni TUJINO, Ameriko, ali kako drugo
zemljo,

DOMOVINA je dands prazna naSim
Ofem in naSemu srcu, prazna e bolj
'TUJINA, ki nag pouZiva pocasi, nevidno.
Vsa lepota domovinske resniénosti se je
umaknila v nadsvet, zdi se, da éaka ure,
ko se bo po moéi boZje Milosti spet vr-
nila. .. Prav rahle so sence v nji, ki spo-
minjajo nazaj in netijo upanje naprej.
Vsa pravljiéna domisljija o TUJINI, ki
je prenckateremu nekoé polnila sanjsko
hrepenenje, se je umaknila kot svilnato
prozorna prikazen, ki mine, ko hoées seéi
Po nji. Na nje mesto stopa pred sinoéi
Se razZarjene, nocoj osuplo razofarane
o¢i — resni¢nost v podobi trpljenja, mu-
ka nepoteSenega hrep menja, ki ii¢e in ne
najde. Prazna je DOMOVINA — mrzla
je TUJINA. '

Sredi med njima pa se je od vrha do
tal, prav kot od n<ha do zemlje, ki jo
deli v dve polobli, spustil Moder Trak
— morje, kot pomenilo nikdar konéane
globine ¢loveSke duse: Vera, ki pri-
haja od zgoraj, nevidni Zarek Milosti,
ki se dvigne v trenutkih obupa, Mav-
rica, ki se je vzpela nad svinéene obla-
k1 in jih razmaknila v dve polovici.

Slovenski ¢lovek v DOMOVINI, Slo-
venski élovek v TUJINI: hrepenita drug
po drugem — daleé drug od drugega.
A DOMOVINA je prazna — hrepenenja
vi€ ne potedi: lepota v nji se je umakni-
la... in TUJINA je mrzla — hrepene-
nju stiska peruti: njuna pravljica je
bila le privid, srcu zveni samo Se v dalj-
mem odmevu. ..

DVOJE DUS gre skozi trpljenje, kot
zlato skozi plamen: samo Vera ju kre-
pi, da ne omahneta. Trpljcnje je boZji
poslanec, ki se neviden spuséa po Mo-
drem traku Milosti, plamen, ki zagori
in ugasne spet, da se na drugem koncu
vige, ofiScuje, pr-skusa, in se spet
umaknc: tako plava kot neizpeta
himna boZje ljubezni iz DOMOVINE v
TUJINO, iz TUJINE v DOMOVINO
nazaj €ez ocean — Modri Trak Milosti
in Vere, dokler se vse troje: Trpljenje,
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Vera in Milest ne umakne v nebo in
ostane samo Se Ljubezen, ki druZi in veé
n: razdruzi, ki potesi hrepenenje in za-
celi vse rane po usliSanju BoZjega Slu-
Zabnika IRENEJA FRIDERIKA BA-

RAGE, kateremu prosimo ¢ast oltarjs

in katerega slava maj med nami ne mi-
ne, marve¢ naj se skoraj razlije v Slave
in Cast sredi Zbora Vesoljne Cerkve...

V BUENOS AIRESU, na Baragovo
nedeljo, 19 avgusta v Svetovnem sve-
tem letu 1951.

Luéi v dvorani pojemajo. Iz dalje
se tezko slovesno oglasi veliki zvon, kot
da vabi v cerkev. Zvonjenje se bliza, pa
se oddaljuje spet. Ko je skoraj one-
melo povsem, posije sinje bela lué¢ pov-

prek éez zastor, ki se podasi dviga, Z

luéjo se oglase orgle v mehkem prelu-
diju, ki ob solistovi in pozneje zborovi

molitvi na besede Marije Brenéi¢ in me- |

lodijo Matije Tomea prosi:

SOLIST in ZBOR:

Gospod! ki v Baragu si nam podaril
pastirja dobrega in uéenika,

uslifi vernih src gorefo prosnjo:

naj kmalu ga éastimo kot svetnika. ..

Gospod! ki dal po Baragu poganom
si milosti in...

Pesem izzveni, orgle se izgubljajo Vv
poslednjih akordih, nad modrim trakom
sredi odra vstaja modra svetloba, kot
da se resniéno iz samega neba siplje na
razbidana slovenska srea milost boZja
po modc¢i vere, upanja in ljubezni, trojno
pomenilo Baragovega Skofovskega grba,
ki je v teh trenutkih zasijal na modrem
traku v roZno rdedih barvah, privid

veselja in srece, ki nista veé daleé... 5

Iz dalje se oglase zvoki I. stavka |

Antoning Dvoraka 5. simfonije ,,Jz no-
vega sveta®...

Iz polteme raste na desni nejasna
podoba MOZA, ki Zare¢ v obraz in kipeé
ves v neomajni veri spregovori ob zvo-
kih daljne glasbe:

MOZ (v desnici drzi zaprto knjigos
zvezek ali kaj): Ljudje bozji, kaj ste

prisli? Da bi ¢uli zvesto in iskreno be:

sedo? Da bi pesem vaSo misel spreme-
nila v molitev? Da bi si vsi, kar na$
je, od zgoraj izprpsili svetnika naSe

krvi? Res zato ste pri&li. Kaj naj vam



tedaj jaz, ki sem vas eden samo, kaj
Moja beseda, ki jd bedna — bolj od ne-

glienega otroka?... Ah, bratje, ne
2z, ne bheseda, za vse to vam ni, ne
vam, ne meni! Hodete zatrdila svoji ti-
i, Zivi veri, ki vam Sepede, da ta, ka-
teremu &ast oltaria prosimo, resniéno,
ot je Bog v mebesih, naSo stiske vidi,
Nado profnjo sprejema in nad klic ¢uje,
A resniéno pri Bogu za vse tisto, kar
Njemu v pomoé izrofamo, prosi: da
slednji¢ Bog po njem uslidi in po ne-
Vidnih milostih, ki se kot modri trak
vere, ypanja in ljubezni sipljejo na nas,
daje hogato in vcé kot bogato.

Poslufajte tedaj ta moj dnevnik, ki
Sem ga pisal po vsem, kar sem jaz v
tujini v teh letih dozivel, kar ie moja
ena v domovini doZivljala, kot mi nje-
Na pisma govors. Zgodbo vam pripove-
duje tale moj dnevnik, zgodbo, ki s
uUtegne, ¢&e se Se ni, nameriti zdajle,
jutri, pojutrinjem, vsak dan, sleherno
uro. dokler bomo kot zdaj smo — raz-
Mmetani fez vesoljni svet, od teh, ki so
Mam najdraZji, brez srca odtrgani, bed-
N v gyojem hrepenenju, revni v svoji
Zapuséenosti, mepotefeni v svoiith sa-
Njah, zgodbo o vsezmagujoéi moéi Mo-
itve, ki se ji sam Bog ustavljati ne
More, zgodbo o Zivljeniu, ki troi in
rblj-nje sprejema kot blagoslov boZji
%34 gvoje in drugih posveéenje, zgodbo,
bratj-,'da bi vas potrdila, kako je IRE-
NEJ FRIDERIK resniéno pri Bogu na¥
Zvesti priprofnjik in prijatelj, ki svo-
'ega rojaka ne zapusti, ¢e je bil v otro-

em zaupanju k njemu klical!

" -Eno samo me vodi nocoj med vas,
Stoy, kar je hil njega dni moj Skofovski
Tojak Friderik tako resniéno toplo zapi-
fal: _8FE BOGA ZARES LJUBIS, MU
15 (TORES BOLJE POKAZATI SVO-
'D]J:' LIUBEZNI, KAKOR CE ST PRIY
é&Vﬂﬁ. DA BI GA LIJUDJE BOw.
.mS'I‘ILI IN LJUBILL. STORI MU
SA VESELJE, DA GA NE BOS LE
AM CASTIL, AMPAK DA BOS PO-
KRIL VSE PRIPOMOCKE IN VSE
OLNOSTI. DA BI & DRUGE VNE-
MAL ZA BOZJO GAST!“ (Od tu dalje
V&e govorno besedilo, ki je tiskano
*lkimi érkami, izvirno besedilo Skofa
ok atgn kot j» bilo najdeno v njegovih
__‘p“‘klh. pismih, dnevniku in drugje.
Op. avtorja).

7

Slab in gres n ¢lovek sem, bratje,
bojim se, da sem si bil kaj slab
pripomocek izbral za vnemo drugih in
sebe k casti boZji: tale oder nocoi in
zgodbo svojega preprostega dnevnika.
A verujem trdno, kot je klical Irenej
Friderik: ,DUH VERE VSE POVISA,
VSE OLAJSA, VSE POSVETI...“ Kar
vam bom pravil tedaj, naj bo v duhu
vere, vse v slavo in éast naSemu ve-
likemu Skofu Baragi in po njegovi pri-
proénji za vedjo ¢ast boZjo!

Skofovski grb Baragov v svetlobni
podobi ma modri trak pripet izginja po-
¢asi. Melodija iz dalje poje Sirse in Sir-
Se... MOZ ji prisluhne, moléi "za tre-
nutek, nato poéasi odpira knjigo v des-
nici in zaéne:

Bes-da na pot!

Cujem pesem... Kot odmev iz dalje
tam prek Sirnega morja gre k nam: kaj
si nista ob tej podobi morja, ki je kot
nadzemski trak, DOMOVINA in TUJI-
NA, blizu? Skoraj bi gledal tia ¢ez v Sta-
ri svet, in oni tam bi se lahko zagledali
gem v novi svet k meni, ki hodim sam
samoten s svojo presladko boledino tr-
pli-kmija po tlaku velikih mest in iz dalje
nenchno posluSam ljubeéi klic Z'me in
otroka, da jima odgovarjam v kipedi
veri s ,,Simfonijo iz Novega sveta®.

Molk. Melodija =zakipi Se bolj...
Nato poéasi, s trpkim poudarkom rede:

Sestega maijnikay tisoé¢ devetsto pet-
inStiridesetega leta zvréer... v Ljublja-
ni... (obstane kot v zamaknjenju. Prsti
so. mu nezavedno zaprli knjigo...)

Melodija se zdaj preliva v slavospev
domaéi zemlji. poje o romanci moZa in
%ene, a vsevdilj se sprevija v baladno
grozoto toZnega slovesa obeh.

MOZ, ki je bil prej viden le v obrisih
na desni, se prehiti ma levi rob modrega
traku, odloZi knjigo in se v neZnem,
toplem objemu stisne k ZENI, ki stoji
tam v senci obeh ludi z otrokom v na-
roéju. Vsi trije tvorijo zdaj trikotno
skupino, katere srediife je otrok v Ze-
ninih rokah. Dolgo ostaneta nema v bo-
led¢ini ljubezni in slovesa: grenkost in
sanje, resnica in privid, hrumenje sveta
in odmev vesolja, vse v enem samem



trenutku, ki ugasSa in ugasne povsem,
ko je izzvenela poslednja njuna beseda.

* ZENA (z otrokom v plenice povitim
" v naroéju; levica ji kréevito stiska dete,
z desnico se je oklenila moza, kot da si
ga hoce zadrzati in vendar ve, da ga bo
morala v trenutku, ki je blizu Ze, izro-
¢éiti Tujini.)

MOZ (z desnico oklepa Zeno, levica
mu podpira njeno levico; ofi mu vro-
¢iéno i8éejo neslisno besedo v njenih, ki
naj porecejo, naj ne odhaja, naj ostane...
Oba ostaneta nekaj trenutkov tako...
Nato): ;

ZENA (s toZnim,
som): Moz moj...

MOZ (dahne): Zena...

ZENA: Ni bilo v meni ljubezni
veE]e, kot je v tum trenutku velika,
moj moz.

MOZ: Ni bilo v meni hrepenenja
silnejSega, kot je v tem trenutku silno,
Zena...

ZENA (fez ¢as z rastoco grozo):
Odhajas... res?...

MOZ: Vse bi dal, da bi nikdar ne
bilo te besede!...

ZENA: Sebe samol bi
moj, da bi ti ostal...

MOZ%: Kako neznosna je ta ura!

ZENA: Kako lepa je ta ura! Mar
nama je bil Bog resniéno vse, kar je
najlepSega, za konec prihranil?

MOZ (kot da se je bil ob Zenini be-
sedi zavedel): Ne govori o koncu, ljub-
ljena: vse to, kar je zdaj, je le preskus-
nja, kot vihar, ki pride, pa mine spet,
da je nebo potem bolj svetlo in sonce
sijajnejSe Se bolj.

ZENA (v strahu in upanju hkrati):
Mar menis, da se snideva Se kdaj?

MOZ: Bog je nad nama, Zena.

ZENA: Kaj je boZja volja, da od-
hajas?

MOZ: Verujem, da moja smrt v teh
¢asih ni v boZjih naértih. Kaj naj tod,
kjer me cakajo verige, jeéa in smrt?

ZENA (zajoée): Joj, moj dobri, ne
bom te videla veé...

MOZ: Misli na otroka, Zena! Glej:
po boZji dobroti bog mene gledala v
njem. Ko se bom vrnil in bo ta éas lo-
ditve za nama, se bova pr‘budila. kot
iz tezkih sanj — Tvoje solze, Zena, in
moja boledipa, IJubl.jJna, obOJe se bo
spremenilo v sredo spet.

stisnjenim gla-

dala, zvesti
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ZENA (z dolgim pogledom)
s€e nama pmrrnes"

MOZ: Kmalu, Zena... ¢uvaj otroka!

ZENA (8e bolj qt:sne dete) Tvoj
otrok. ;

MOZ' Najin, Zena;

Kdaj

tvoja in moja

ljubezen sta v njem. Bog naju je bil

blagoslovil z njim. Tebe, da ne ostane#
sama, ko bom jaz pro¢, in mene. da se
bom v hrepenenju po njem v brezzvezd-
nih noéeh k vama vracal v toplih sa-
njah. Kadar se bo priZgala vecernica,
Zena, mislita name in jaz bom v tistih
trenutkih ves z vama, pa naj sem na
koncu sveta!...
dahne): Zbogom, Zena...

ZENA (ga pogleda
Ostani zvest, moj dobri!

MOZ: Nicesar ni, kar bi mi moglo
zvestobo vzeti!

ZENA: Cakala te bom, sleherni tre-
nutek bom c¢akala, da se povrnes spet.

MOZ: In jaz bom sleherni trenutek
bliZze tebi... (Molk, Nato se nagne nad
otrokovo glavo... Z neznim poljubom na
¢elo se poslavlja od njega): Sin moj. ..

ZENA (v materinski neznosti): Spi...

~ MOZ (tezko): Res, zdaj spi. Ko se
bo prebudil, bom daleé Ze...

ZENA (v solzah): Daleé tako, da te
najine oéi ne doseZejo...

MOZ (verno): A nad nami bodo
boZje o¢i, ki bodo spremljaje tvojo,
mojo in otrokove pot. (Sepne): Veruj,
Zena, in upaj!

ZENA (z desnico se vzpne do mo-
zevega cela, zariSe kriZ nanj in Sepne):
Bog s teboj!

MOZ (jo objame poslednji¢): Ze-
na... (O¢i se jima strnejo v en sam
plamen, kot v poljubu. Nato se neiZno
oprosti njene roke, pogleda jo Se enkrat,
naglo se cbrne, se odmakne v desno in
izgine v senci...)

skozi solze):

ZENA (se samo za korak vrie za:

njim, nato obstane, stisne v trpki bole-
¢éini otroka k prsim in aaihti): Moj
moZ... (V nemi boleéini gleda za njim,
ki se izgublja v prosojni meglici zgod-
njemajskega vecera).

Melodija jote ‘v slovesnih sklepnih

akordih I. stavka Antonina Dvofaka b.

"(Jo tesmeje objame in'

simfonije. Belo rdeéi soj je ugasnil; na=<

to lué znova vstane, to pot — zelena.

desno samo se je zasvetila in obiskujeé
moza, ki se mu loditev od Zene v daljni



“-:ru]lm brez upanja na konec spreminja
¥ bolno hrepenenje. . .
;l: MOZ (sedi nekaj trenutkov megibno,
%0t da sanja ob poslednjih zvokih dalj-
e melodije, nato trzne z glavo, zagleda
% v odprto knjigo pred seboj in bere
g:ceas!, kot da bi bil pravkar zapisal):
3 mindvajsetega novambra tisoé devet-
(M Petdesetega leta — v Ameriki...
olk. nato potegne nekaj ért s pere-
lm v knjigo, ustavi se In bere spet
E*’;sno); 0, zena! Kje si, da te ne vidijo
mec moje o¢i? Vse je prazno, sam sa-
m‘“‘én hodim sredi velikega mesta, kot
3 Yok, ki se vsevdilj pogreza v skriv-
95tno mraéne sence pravljiénih gozdov,
mi ?dﬁl: ni veé¢ poti nazaj... Kaj naj
!l Je Se zivljenje? Mar ni moja beda,
! je nihée ne vidi, silnejia od stotere
& ¢, ki jo vsi vidimo in jo srefujemo
bitl'i na dan? Kaj vse te stotnije pre-
ih in otopelih lie, ki hodijo mimo me-
zis Znanci v tovarni, teZaki in delavei!
Vidajo me, ker mi niso Zulji otrdeli
b morda me celo mrze, ker se ne bi-
M 5 stroji, kot se oni bijé... In ven-
i T: kakSen ni¢ sem pred njimi s svojo
reskonéno praznino, kakfen beden be-
sy ob misli na njih bogastvo, ki je meni
:°Vzeto; vsak od njih ima Zeno, otroke
¢ 4Jo, sredop imajo, ko se vradajo z dela
Udni in otopeli vsi, jih pri¢akuje dom,
ke 9mu ljube¢ nasmeh, topla, mehka ro-
:Me z*?-lll'_ua, iskrivi smehljaj otroskih o¢i.
drsC €akata mraz_in samota, neraz-
UZno, sivo tovariStvo, ki me sprem-
» Je¢ ob meni, naj zaprem oéi, ali naj
Am, naj spim ali bedim: ni¢ ju ne
Lagl"ﬂv_l veé¢!... Ah, moja veécrnica je
I(K & In jaz sem sam, sam... sam...
' ea?t V sanjah se spominja trenutka slo-
i“-e)? pred leti, v sladkem nasmehu re-
* Sin moj, sem mu dejal, ko sem bil
Zagq poslednji¢ poljubil... Spi. mi je
ii Mpeta_la ona... Res, zdaj spi. sem
leg vrnil, ko se bo prebudil, bom Ze da-
k Be ¢ujem njen glas: Daleé ta-
|Nj'eda te najine ofi veé ne dosezejo...
'ne M€ 0&i... njene ofi... njene oéi...
.d“eapﬂmin]:am se vet... vse je daled
!b“ik]i"' ni veé¢ mjenih ofi: kdo mi jih
b e, kdp mi jih vrne spet?... Bog,
' 2g4, 3812 ona... (V topi nevernosti se
30 imEJt’): Bog? Bog je krut, Bog mi
j (Mo‘ikVZQl nckoé, zdaj mi je ne vrne veé...
3 . Cez &as): Kaj naj verujem e,
|~ 8¢ je bil Bog sam skril in mi ni veé

|
|
1
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v pomo€... O Bog, vsako sebi so sla
majina pota: skril si se mojim ofem in
jaz tavam sam, glej, usmiljenost veéna
— Ze Sesto leto sam: to naj je pravica,
usmiljenje, dobrota, res, dobrota... (Mi-
sel mu izzveneva v bednem nasmehu
obupanca) ...In ti, ki si mi govorila
nekoé o ljubezni! Kako goljufna je bila
tvoja beseda, Zena! Cuj: druge so se
dvignile, otroke so vzele, tiso¢erim ne-
varnostim so so zazrle v ofi in so Sle,
Sle, dokler niso nasle moza, ki jih je
¢akal... Ti pa si ostala, ves tvoj od-
govor je: boZja volja... BoZja voljal...
Kako prazna je tvoja beseda ljubezni,
Zena... (Odlozi knjigo in wvstane) ...
kako niévredne tvoje solze. ...Mrzla Ze-
na, ¢uj, tvoj moz je sam, tvoje o¢i uga-
Sajo v njegovih sanjah in misel nate je
v njem proscjnejsa vsevdilj: tvoj otrok,
moj sin, Zena, ne bo poznal odeta...
Kjc je tedaj usmiljenje boZje?... O,
jaz sem vero vanj izgubil... samota v
meni jo je ubila povsem... (Razpne ro-
ke): Pridi, Zivljenje!... V tvojem ob-
jemu pozabim vse!

Iz sence v ozadju se je odluséila
zenska postava: DEKLE je, ki ga gleda
v zacéudenju, z ljubeé¢im, iskrenim na-
smeskom. Moz ostrmi kot v zamaknje-
nju, nato poéasi vprasa:

MOZ: Kdo si?

DEKLE: Dekle sem. Svojega kra-
ljeviéa iSéem... (V strahu zaSepecde):
Povej, si ti moj kraljevi¢?... (Molk.)
...Ce mi porefes ne, bo Zalost l:gla va-
me... in bom odSla... (Molk.)

MOZ (se bije sam v sebi. Dolg molk.
Nato jo toplo pogleda): Ostani, deklel...
Samota je strup, ob tebi zaZivim spet!
(Sede prednjo in jo gleda, dekle se mu
nasmiha bolj in bolj. Iskrena sreéa je
v njenih ofeh. Moz z bolestnim vzklikom
odrine preteklost): Ves, moja veéernica
je zasla... (TiSje) ...moja vefernica
ne vzide ve¢.... (Dolg molk. Dekle in
moZ se gledata v pri¢akovanju...)

Tujino je zakrila noé, Le na Domo-
vino bo padel bledikasto zelen sij in bo
medlo osvetlil Zeno, ki sedi tam, piSe
mozu in polglasno Sepeée besedo za be-
sedo. ..

V trenutku teme, ki je skrila Tujino,
zakipi iz dalje, blize in bliZze, melodija
II. stavka ,Largo“ Antonina Dvofaka
b. simfonije ,Iz novega sveta®.
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SAMOTNO BIJE URA NEKIJE

(UN OROLOGIO SUONA SOLITARIO)

ZGODOVINSKI ROMAN O JEZUITU MISIJONARJU OCETU MATEJU RICCIJU
Napisal Fausto Montanari, za ,Katoliske misijone® iz italijani&ine prevedel M. T-

I. OCE MATEJ i
Peiping, 3. majnika 1610

Brez kapljice je minil april, Sem in Zdi se, da bi ti ljudje, tako vajeni ¥
tja kak prSec v marcu, pa se je ozraéje stvareh odkrivati dobre strani, moﬂ’u
zdaj, kot da se je povrnila zima, osufi- kaj brZ umeti sleherno besedo, ki je £0°
lo spet do trdega. Norost bi bila brskati vorila o boZji Previdnosti. In vendar 50
po pratiki. Zdelo se je, da je letos zares se privadili vsemu le zato, ker so 8¢
kak zli zmaj zastavil pot vlaZnim ve- gnali za tem Zivljenjem, ¢igar lepoto 5°j
trovom, kot jih je bila dve leti prej za vsako ceno hoteli najti: v stiskah 80
neka druga zlobna nakaza podpihala do potajili sleherno, %e tako drobno #eli%
takine vrtoglavice, da je reka prevalila da so v obilju lahko na vrat na nos bT*
nasipe in koda in preplavila deZelo. Zdaj ugodili vsakrini poZreSnosti. A da i
pa je bilo vse osuSeno in opaljeno, zra- nekje veselje, ki je veéje od dobre letl_?_‘e'i
ven pa Se ta suha burja, ki vleée s se- veéje kot ta svet, ki ga tlaéijo, to I
boj drobni, igliasti prah, znanilca suSe. na misel ni hodilo, BoZji raj je bil zﬂmef

nem in v temo odmaknjen, saj jim i 1

— Enkrat in, enkrat iam, — kot ta svet predstavijal edina mebesa. o
so zuznjali pismarji in momljali samo z Ni kuga, ni stiska, v nobeni tﬂk_i. |
ustnami na negibnih licih. In tako so  &ibi niso videli kazni bo%je, nié tega o
menda morali razmisljati pod svojimi nji pregnalo tiste zagrizene ihte v iﬂk’.;;
udrtimi, rumenkastimi obrazi tudi kme- nju zemskega paradiza: da le imas ri‘ﬂ
tje, ki so se Ze kar privadili menjave- in nasoljeno meso v shrambi in ienenj‘
mu Stetju debelih, suhih let. Kadar so se  prileZnica in suZnje, pa da ne umre
umaknile vode, je sleherni seljak, §s pre-  koli! Tisti, ki so prodajali napotke ™
den se je lotil med brezobliénimi rufe- neumrljivost, so delali vraZje dobre k‘;d,i
vinami svoje razbite bajte stikanja za é&ije, Eetudi se je mjih sleparija vS&Ty
orodjem, ki ga je bil pustil v naglici, ko krat razkrila. A kdor je barantal za t:‘,;
je zbezal, potisnil no# globoko v blato, napotek, je bil v dno dufie preverd®
da bi tako premeril debelost naplavine, ¢&e je vsem drugim spodletelo, meni P {0
tako koristne za Zetev bliZnje letine. ‘zares ne bo. To bedno upanje Je b ‘
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slepo tako, da so si stari iz gole ihte

PO neumrljivosti z mamljivimi diavami

1:1‘ Postom krajiali in mrtviéili posled-
Ja svoja leta v goljufni veri, da ne

umrjé nikoli.

di _Tlsta _kuga. pred petimi leti je tako
Wie kosila, da so ljudje cepali kar po
lcah in tam oblezali, ker ni bilo &asa,

ot bi jih odnagali. Takrat seveda so se

a 1 _5]1(11]5 velikodu$ju zapadnih misijo-
arjev, ki so stregli bolnim in umirajo-
M, in so sklenili, da mora biti vera teh

MoZ posebe dobra, ¢e takole lajia Ziv-

Jenje. Da bi tale vera nudila e kakino

Jse Zivljenje kot tole otepanje dan na
an, resniéno Zivljenje brez smrti, brez
ng& brez poplav, brez prahu, ki nosi

o ;). ne, tako visoko njih sklepanje ni

vgg 0. Ce so namreé v stran potisnili

2 € 1o, kar je na svetu, dobro in slabo,
¢ Jim jo zdelo, da v dnu nidesar veé ni.
O2. A nihée ga ni videl.

In ée 5o se &udili Jezusu, ki je obu-

mrtve, si paé niso mogli razloziti

180 mogli verjeti, da bi potem taisti

jal
| i n

- YUdodelnik samo zato umrl, ker nam je
5 n9t91 dati nekino nevidno, veéno Zivlje-
z:eo_ Veénost, o kateri so sanjali, je bila
et?le ¢as tega sveta, iz dni in noéi, po-

Ja in zime stkan, le da bi ta é&as
ne jenjal.

nikoli

— Enkrat in, enkrat iam, — kot
¢e bi rekli, da ni desnice brez levice,
ne moskega brez Zenske, ne Zivljenja
brez smrti. Oni paé¢ mnogo laZje ver-
jamejo v neksno vekovito menjavo Ziv=
ljenja in smrti v brezkonéni vrsti vedno
novega uteleenja; a Zivljenje brez
smrti, izven ¢éasa, brez boledin, ne, ne,
tega si ne mores predstavljati. Tole nase
umrljivo zivotarjenje paé, morda celo
prah, a da se smrti upiras, kar se naj-

Memento homo quia pulvis es —
Pomni ¢lovek, da si prah! Ta preteéi
opomin jih paé¢ ne gane: brz uklonijo
glave kakrini koli stiski, samo da Se
Zive, in umirajo v veri, da je bilo Ziv=
ljenje lepo, samo da ne trpe; tako zelo
s0 nanj navezani. Do vratu in dlje so
vanj pogreznjeni, ne odpovedo se niti
nesreéi, ki jo prinasa, vse da bi le ne
bili prikraj8ani za uZitke, ki so z njim.
Paradiz brez povodnji jim nudi debe-
lej8i rizZ, brez riZa na kroZniku pa ni
veselja. Ravnati jih k Zivljenju v vec-
nosti, ki ni ustvarjeno iz otipljivih stva-
ri, je bil kaj nehvaleZen trud. Prav
dobro so umevali lepoto predpisov, ki so
uéili, da Zivi to Zivljenje v ¢ednosti in
spostljivosti. A ljubezen in podoba ne-
kega nevidnega, vefnega Boga, ki je
nad tem svetom in izven tega casa, je
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njihovi debeli domisljiji godila kaj
malo, prav tezko, teZko se je namerilo,
da je komu preusmerila Zivljenje.

V sedemindvajsetih letih svojega
dela so si ofe Matej in tovarisi, neka-
teri od njih zdaj Ze v grobu, nabrali
takole nekaj &cz dva tisoé kristjanov:
nesloZnih omahljivecev med njimi kar
preveé, In tisti jedki prah, ki je grizel
do srea!

Zdaj se ja zdela skoraj kot prah tudi
preteklost, ves tisti éas, ko so se dan
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na dan pestili z nevarnostjo, da bi Jl‘l
ne zgrabili. Res, lepega dne bo tudi
Kitajska vsa kr3éanska, to prav g0
tovo, in oni prav zares pri Bogih
po zasluZenju tele uporne bitke protl‘
nerazumljivemu  kitajskemu odport:
Ampak do takrat bodo Se vedno Ziveli ¥ ‘
negotovosti: nedolzna spletka na dvort
jih danes ali jutri Se vedno lahko vtak-
ne v Jeéo, danes kot pred trxdesetlm"
leti, ko jim je prvikrat uspelo pr emuZ‘i
niti se v neprodirno zapeto kral]est""’l
Metzovo, :

i

In v kaj bi se tedaj sprevrgel ves
trud, ki je za n,]tml" V prah morda;
kot se zdi, da se je v prahu izgubi
znoj vseh misijonarjev prod n_]lm:, tja do
ogmega stoLet]a nazaj, nié¢ ni ostalo
Mnogokaj je bilo sliati o nek3nih skri=
tih kristjanih, ki da so se obdrZali iz |
¢asov prvega evangeljenja; pozneje p#
je ofe Matej po pripovedih nekega Zid®
nabral le nekaj drobnih, prav nezanes:|
ljivih vesti o pe&éici Kitajcev, ki da s0
razliéni od svojih rojakov, ker si risejo
znamenje kriza na kruh. To pa je tu
bilo vse, kar jim je od evangelija €
ostalo.

Vse tole se je nizalo v glavi oéett
Mateju, ko se je tjale pod wveder
3. majnika v letu tisoé¢ Seststo desetenm
ob sonénem zahodu v nosilnici vradal do
mov; lepo Stevilo vljudnostnih obiskq"
mandaringskim kandidatom je opravit
Da, tudi tej nadlogi klanjanja in cerét
monij si se moral vdati, ée si si 'howl
nakloniti mogoénike, ki so edini mogh
Cerkvi na Kitajskem zagotoviti mll'l"ol
rast.

A tisti veéer je bil oée Matej vse bOU
utruJen kot sicer. Tzmuden ves od sub®|
s(mar:ce in tresenja (— oh Matej, sta”
rad se in tudi zate bo priSel dan, ko
treba poloZiti rafune! —) ofe Matej }
ni znal mirovati v tem prahu, ki ga
po dolgih letih grizel e vedno. V tlsﬁh'
prvih maJmsklh dneh je bil Peiping
ves pogreznjen v zimski prah, ki se dvi*
ga v vetrovnih urah kot bleiéeé obl’k
k soncu in se prav do grla zazre vsa
mur, kogar je v takSnem trenutku 2#
teklo na ulici.  Skriplje med zobm!
vnema ofi in prevraéa slednjié v svoje
neukrodenem zagonu, ki se z nekﬁﬂ‘
prav naértno besnostjo zaganja, vse, K&
mu pride na pot. }




¢ Pa — enkrat in, enkrat iam —
udi besnost je vdasih primerna, mor-
aa 2a sozvolje v svetu, kot je drugié
Pct na mestu dobrota. Kot reka, ki je
Najprej namakala, potem pa podira, a v
D°d11‘l§nju spet znova s svojim blatom
ogati zemljo, prav enako se tudi pri
z]udel_n. menjavajo trenutki ljubkovanja
n ubijanjem. In vse ujame in razprii
Pet v syojem sozvoéju Tao, eden in
Mnogoteren, vse in nié, kot moreéi, ne-
Otipljivi prah,
3 Tako priblizno mu je tisti veéer go-
oril mladi mandarinski kandidat, razum-
1o, da ne brez razkodja obilice kla-
SIéno pesniskih rekov. Pa éetudi bi mor-
A prenekateri kitajski modrijan dru-
gaé;.a sodil, zdelo se je, da velikanska
Veting Kitajeev s svojim ravnanjem
AKSno umovanje potrjuje. Le preveé-
at je ofe Matej sam sebi zagotavljal,
4 Jih je njih Tao izgubil in da jim je
o0 slednji¢ vendarle odkril najvidjo
sil‘té_wdnost neskonéno dobrega Boga, pa
w Je pozneje Zalosten priznal, da se je
v’*ral-‘_Nx jim prislo na pamet, da bi se
k 5Voji miselnosti potrudili do resnié-
0sti neke popolne dobrote, ki biva izven
o Nase nasprotujofe si izkudnje; rajsi
¥ stikali za zblizanjem vseh teh na-
Protij v neksni vesoljni umirjenosti, ki
z:i Pomogla, da bi se Zivelo prijetneje,
x, 4] In tu. Ali pa so prav po budistiéno
samkalh _vsakrino bitnost dobrega in
Abega in zagledani vsi v nek brez-
zg"Fn} _ni¢, brez vsega sprejemali
alnje Zivljenje, kot je paé prislo. Mor-
viaﬁ'so 8i celo mislili, da se tudi v naj-
S Jem Bogu enako menjuje poitenje z
njr‘}lﬂmnostjo, kot se snov in duh me-
Weta v Eloveski dusi sami.
3 Ob  enakomernih sunkih nosilnice,
ua:oiep ves s to prasno burjo — nos in
ljiv?; 81 Je zatiskal pred mesramno vsi-
o0 0 — se je ofe Matej zdaj nenada
niéﬂ schi. zdel pobit, kot da so prazen
dol Vsa ta [razpravljanja, odkoder je
ti Ba desetletja odhajal zmagujoé; zdaj
rl‘ot)t’.t:an.e s{xmo.ée nasmehnjeni, do nez-
kaggpstl vljudni odpor tega poslednjega
je idata, Res, vse kar je bilo, se mu
zdelo brez koristi,
d }; tridesetimi leti Kitajec s Kitajei,
Doz, ll)‘th vodil h Kristu; on, ki je Ze
Bpe: il na krusni vonj, ki se je spet in
Zalotil, kako je mislil s kitajskimi
aki Se takrat, ko je v materinem je-
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ziku pisal svojim sorodnikom v Italijo,
se vznemiri, ko se kar nakrat ne
more veé pomiriti s tem vraZjim pra-
hom; s srcem daleé¢ od te deZele in ves
brez udobja, ki ga takrat tam paé ni
bilo najti, je sam sebe zalotil, kako po-
navlja, kot je prva leta ponavljal pre-
nekatero jutro, ko se je prebudil v svoji
sobici v Makao in zbegan ves gledal na
obale tujega morja: — Glej, glej, kam
daleé me je vrglo! :

V tistih prvih éasih se je bil nekaj-
krat res s to misilijo v glavi predramil,
kot da bi bil tja priSel po golem na-
kljuéju, ne pa po svoji premisljeni odlo-
¢itvi. Res, ko je zapustil Italijo, ni Se
vedel, na katerem bregu se bo ustavil;
sicer pa mu je bilo to nazadnje  vseeno,
saj je samo po enem hlepel: da bi Ze
skoraj priSel, kjer bi lahko oznanjal
Jezusa Kristusa in slednji¢ prelepo
umr] zanj kot muéenec.

Pa se je izkazalo, da je iz leta v
leto teZje vse to podjetje, kajti za Kri-
sta mora Ziveti!

Ampak da se zdaj, po tolikih letih
prebudid kot izgubljen sredi tega. pra- .
hu, ki si ga vendar pol veénosti prena-
8al, ne bi se zmenil zanj, pa da se za-
loti§ ob domotoZju na druga mesta, kot
sta Rim in Macerata, ki ju je vendar
tistikrat s takSnim lahkim srcem za-
puséal in hitel na Vzhod, ne, ne, to je
naravnost polom v tvojem poklicu. Mor-
da pa se je zares motil.

Morda pa je res bilo tako: prav kot
se on, Italijan po krvi, ni in ni mogel
vziveti v kitajzsko zemljo, tudi Kitajei
niso in niso mogli doumeti popolne do-
brote, ki je izven naSega sveta in izven
smrti, nekaj, kar je evropskemu ¢lo-
veku tako blizu, ¢etudi le preéesto nje-
govemu Zivljenju tako daleé. In morda
sploh nihée ni tega umel, saj slednjid
res ni kaj umeti, a vendar zivi vsakdo
kot more: latinei z nebedkim razlogom
popolnosti, Kitajei pa z vefno zemsko
menjavo. Bog moj, ne.

Prav res se mu je zazdelo zdaj, da
se ne more domisliti veé, kaj je bil
pravzaprav pricakoval. Kitajca se je
storil na Kitajskem in se odrekel vsa-
krinemu udobju v domovini, in ves ta
zagrizeni gon, ki mu je pomagal, da je
pocasi prodiral v kitajsko Zivljenje,
mu zdaj ne sluzi veé za drugo, kot da



bolj in bolj obéuti daljo, ki ga od ‘ega
zivljenja loéi.

Drznil se je nagovarjati Kitajce, naj
obrnejo hrbet nizkotnemu klanjanju
pred maliki in naj dvignejo obraz k
modrostim svojega Kon Fu Tece-ja, ker
je trdno verjel, da se bodo po modrosti
vzpeli h kricanstvu. Zdaj pa, ko si je
trideset let prizadeval, da bi jim doka-
zal, kako je od Tao do Previdnosti bo-
Zje, pa od njih zasebnih predpisov do
kricanske dobrote le drobeen korak, zdaj
se mu je oboje zazdelo kot dvoje stra-
hotno oddaljenih svetov, ki ju loéi brez-
konéno morje.

Saj so razumeli, seveda so, da ne
smes delati zlega: a o naéelu dobrega,
ki uéi, da ni zadosti samo ogibati se zla,
marvce tudi truditi se, da dobro delas,
res, o tem se do dna niso in niso mogli
preveriti. — Le demu so tile zapadnjaki
prav sem do njih prisli? — so se vpra-
sevali spet in spet. In jim ni priSlo na
pamet, da bi ljubezen do Boga uteg-
nila élovika tako daleé voditi!

Prav zato, da bi vsi ljudje verovali
v ljubezen boZjo, ki jo je razodel Jezus
OdreSenik, si je ofe Matej Se kot fanti¢
Zelel doseéi muéenidtvo: véasih je ujel,
kako so govorili o Turkih in drugih kri-
vovercih; tedaj na svetu le mniso samo
dobri kristjani, ki Zive predani boZji
Ijubezni v blesku 1ljubecega pogleda Ma-
rijinega. :

V katedrali v Macerati so v tistih
davnih dneh odprli novo oltarno krilo,
ki je kazalo zmagoslavje imena Jezu-
gsovega. Iz bleSfefega monograma prav
na vrhu je k ljudem prihajal mali Je-
zus, z nasmehom v oéeh in z razprostr-
timi rokami; angeli, bolj spodaj in Se
bolj spodaj ljudje, so ga klede molili;
in v brezmejnem zaupanju so vanj upi-
rali o¢i. Prav na dnu, globoko pod zem-
1jo, so se sredi dimastih plamenov celo
hudobei vrgli na tla.

Se kot fanti¢ je razmisljal, da bi tako
moral biti ves svet; ampak za taksno
gtvar se je treba udariti. Nekaj dni prej
je odsSlo sedem maceracanov, ki so jih
nabrali v papeski vojsko, nad Turka.
Matej je z zavistjo v odeh gledal za
njimi, kajti fantje so bili Ze godni za
helebardo in se bodo zdaj bili za &ast
boZjo. In v tem, ko je prvikrat zaslu-
til, da bi temu podoben cilj utegnil nje-
govo mladost regiti naveliéanosti enolié-

nega’ Zivljenja iz dneva v dan, ki so g8
vzburili le od ¢éasa do ¢asa kaksni po-
sebni dogodki, je odkril hkrati, da divi®
nekje 8¢ druga vojna, mnogo, mnog?
silnejia od te, ki jo vodijo proti Turku
sprijeti bi se veljalo s krivoverci n#
severu, ki so se na skrivaj potikali #¢
tudi po Italiji in govorili, da se Eélov
zlemu ne more ogniti, da je celo v tem
Previdnost bozja: zadosti, da jo prizna
in ima& zaupanje v Boga, zraven pa S
sprijazni§ s tem, da si paé slab po na*
g g D

Petnajst pomladi je bilo takrat M8
teju; v jezuitski kolegij je zahajal, Ve
éer je bil, ne kot nocojinji, marve¢ 107
pel in veder majski veder. Ze nek?j
let sem so z vso slovesnostjo slavill
Marijin mesee, in tisti veder so se dé
bele mnoZice valile iz cerkve. Nekam
vase zaglobljen je stopal Matej mé
ljudmi; v srcu sta mu odmevali qub'
kost pesmi in milina podobe, ki je bild
tako zmagoslavno izstavljena mna oltar:
ju. Saj ni res, da bi ljudje morali bit!
zli: z boZjo in Marijino pomoéjo 890
lahko dobri, res, docela dobri. On vsa,
je hotel biti zares dober, in tole je tistos

kar je majbolj potrebno proti Turku in

krivovercem, tole je zdaj Se posebe pol
nilo mjegovo movo Zivljenje. Kaj na
stori, da bo zares dober?

Zdaj pa, ko jih %e oseminpetdeset
iteje, je dobro vedel, kaj je od tistikrab
ko jih je samo petnajst stel, storil: za-
pustil je svoj premozni dom, da bi s€
vrgel v kitajsko revi&ino, trideset let
skoraj, kolikrat brez lezi&a, kolikrat V

jed¢i, nekoé se je bil skoraj utopil, drus
gi¢ spet je ohromel, ko je beZal pre
napadalei: od ¢asa do ¢asa zasramovals
od ¢asa do ¢asa pred sodiséem,

Pa je marsikaj slabega 8e wvedn?
bilo v njem: prav tale nekriéanska #8°
lost, ki se ga je zdajle, po deset]et.]lb
zagrizene vedrosti, tako izdajsko lotil#
in ga je silila, da bi obZaloval, ker b0
treba umreti, ne da bi gledal prej s8°
dove lastnega znoja.

Prav ta sad, v katerega je vedn®

verjel, v katerega se tudi zdaj z vsem

naponom sili verjeti, prav ta sad se m¥

zdi samo privid. Res, brezplodno je bilo
njegovo delo; preprifanje o njega uspe

nosti je bilo dale¢; bolj ko je klical ¥
Bogu, naj mu srce napolni z usmilje
njem, bolj je ¢util, kako je v njem praz



?gfc kako usmiljenje ne pride. Kot da z
- .°'_tlI§1Je ves-polom svojega Zivljenja:
A).si je: trideset let prizadeval, da bi
vlﬁ?‘Jce prepri¢al, kako so njih predpisi
X 1stvu nekaj dobrega in da jim manjka
AMo vera, zdaj pa se je sam preprice-
Yal ‘bolj in bolj, da je v njih vera, ki
e izkoreniniti ne mores: njih slepa za-
B Edan?s_t v ta svet, v to meso obsojeno
5 gnitje; niti ob misli na smrt se ti
€ zganejo, y
l Enkrat in, enkrat iam: iz Ziv-
rif“Jﬂ_ smrt in iz smrti Zivljenje; posa-
eZnik slednjié ne Steje nié; kar je
ednol_ je le tisto veéno menjavanje.
saj v misljenju tako.
& Vv Zivljenju je mnogokrat gospo-
n..?'la najgnusnej$a sebiénost. Sled-
JIE pa se je zdelo, da jim veénost sploh
€ bomeni nig,
Kita'o‘rda si moral, ¢e si hotel biti pri
Jeih res do dna Kitajee, pozabiti
cnost in verjeti samo v veéno me-
JAV0 veselja in Zalosti, dobrega in. zle-
4, Miru in truda, in se prepustiti sta-
iy E‘_mlm navadam, ki v umirjenem so-
OCju  sestavljajo Zzivljenje in dajejo
Tanost veénemu menjavanju.
lje -€ Je takq, je bilo vse njegovo Ziv-
ki 0Je prah, in prav so imeli Evropei,
l'lo:t,? se nors‘.evali iz vsakrsne naklonje-
n"l do kitajskih zakonov, obredov,
Jig, da, celo jezika. Menda res samo

Yopovi lahko “zgane§ ta marod trdih

MoZgan|
us Kot oigana in zamrznjena hkrati so
udip, globok gnus se mu razliva po
i - V glavi &uti zamolklo boledino. Vse

In =2 . 3 - .
sgeg"‘m zivljenje je prah, tako. Topovi
| m'll‘) Se_ostanejo.

|jez‘1_eda; Je le prav imel tisti Spanski
qMatlt ofe Sanchez, ki ga je bil sredal

€] v svojih prvih kitajskih letih.
Ry Ivo leto, ko sta ofe Matej in oée
njigzllen Z neznanskimi mukami sled-
ehinue uspela, da so ju trpeli v Scia-
P{iﬁe' Jé 1z bliznje province . Kanton
8trag ¢
a“:§n9§t1; guverner in 3kof &panske-
rily dOCJa Filipinov sta mu bila pove-
Vini iﬂ-takple za Spance utre pot trgo-
nan veri, kajti zdrava pamet pove,
tugy) 1":““8 le ni prav, ¢e si samo por-
i es_. deZelani laste pravico nad te-
luhetosfml pokrajinami, ki so tako polne

ofe Sanchez, poln cgnja in neu-

Matej jq bil nanj naletel v Kantonu.

Oce Sanchez se je pravkar vracal iz
velike trgovske hise, po dolgih in ble-
ste¢ih razgovorih s plemenitasi te pro-
vince; prikazal jim je bil Spansko bo-
gastvo in moé. MoZ pa, Zivljenjski kot
je bil, élovek, ki ne trpi odlaSanja, se
je brz preprical, da si boS te ljudi Se
najprej in najbolj zatrdno zadobil s
silo.Pertugalei, mrhe lene trgovske, so
Kitajce spridili, ker so ravnali z njimi
kot enaki z enakimi. Ampak tod so po-
trebni topovi!

Topovi, ljudje boZji, topovi kot v
Ameriki, kjer so zdaj vsi kréeni, zdaj,
ko so osvajalne vojne mimo, in kjer
vsako tezavo lahko brz in gladko resis.’

Tako tedaj le ni¢ strahu pred temile
Kitajei, naj jih bo Se toliko. Veliko, kot
jih je, vseeno gledajo, kako bijejo po
njih Japonci, ki so za ped manjsi od
njih in so se vsega od njih naudili.
Ampak ti kitajski butei so tako oholo;
zaverovani v gvoje modroslovje, da pa-’
metni ljudje hodijo v pismarskih su-
tanah, v vojsko pa potiskajo Sleve, ki
so jih malo prej izvrgli: tako iz gole
uéenjadke objesti kvarijo duha in izgub-
ljajo province, No, sicer pa ni¢ zato,
Se bolje za Spanske vojskovodje, ki bo-
do wodili osvajanja. . ‘

Vsi tile naérti in domislice so ofeta
Sancheza tako obsedli, da je na vso
naglico napisal spomenico o teh stvareh
in jo naslovil na kralja Filipa. Na vso
nesre¢o pa je madridski dvor (— na
digavo priporodilo, seveda mne we) —
izro¢il vprasanje v premisljanje nekemu
preveé Studiranemu éloveku. ;

Oce D’ Acosta, ki je na lastne oéi
gledal bliskoviti uspeh osvajanja Sred.
Amerike, jo iz Ciudad de México tjale
okrog 15687. poslal kaj neugodno mne-
nje o tem podjetju. Ceprav je priznal,
da. so se Indijanci koj po zmagi Span-
skega oroZja pokristjanili, je uceni teo-
log zatrdil; da gre to sprecbrnjenje
pripisovati edinole boZji dobroti, ki mo-
re iz glabega potegniti tudi dobro; da
pa je zato Se vseeno vsakrina vojna,
kjer ni pravice obrambe in enakoprav-
nosti, nedovoljena in gresna. Zdaj pa,
ko gre za kitajski narod, je vprasanje
jasno bolj kot kdaj; saj so to mirni in
urejeni ljudje; kajti e si Kitajei zdaj
lahko privo&éijo, da se do tujcev vedejo
zadrZzano, in mrzlo, z mefem v lice jih
prav zares da.nihe ne .bo storil pri-

79.
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jaznejsih in dostopnejsih. Herndn Cor-
téz je bil prav gotovo zanesljiv vojsko-
vodja med prvimi; a med oznanjevalci
Kristusovega evangelija bi bil prav go-
tovo zadnji; ni namreé lahka stvar biti
vojak in dober misijonar hkrati.

Za tale znameniti odgovor oéeta
D’ Acosta je Matej zaznal Sele mnogo
let potem, ko je za nepomirljivim oce-
tom Sanchezom izgubil sleherno sled.
A v domisljiji si je Zivo predstavljal
tega moZa in njegov dolgi obraz, ki ga
je prav zares da zategnil 8e bolj, ko ga
je, bogve kje, zatekel umirjeno resni
odgovor slavnega teologa.

— Clovek mora biti Zivljenjski —
to je bila Sancheza tako priljubljena
krilatica. To je bil tudi odpev in sklep
dolgih govorane, ki jih je Mateju tro-
bil na uho tistega davnega dne, ko sta
se srefala na sejmu v Kantonu. Odée
Sanchez si je mr&il dolgo brado, jo vla-
¢il gor in dol, pa si jo spet ¢esal z dla-
njo in brez konca in kraja govoril, kako
je on sam, brez vsakrine pomoéi pre-
uredil jezuitske kolegije v Spaniji in
Indiji. Kamor koli je on priSel, se fje
vse spremenilo, od tako na takole (pri
tem je obradal svojo dlan od spodaj gor
in jo nato podrZal trdno v zraku, kot
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da stoje nma nji vsi brezitevilni kole:
giji, ki jih je bil preuredil). Kjer kol
je on nekaj éasa bil, se je vse bri i
dobro opravilo, In zdaj je prihajal n®
Kitajsko.

Matej se je nasmehnil. Morda je
odliéni oée tistega, zdaj Ze tako dal*
nega dne, res samo zato zablodil ﬂ%
Kitajsko, da se bo nekdo drugi v svol
érni uri, ko se ga bo trideset let naﬂj
spominjal, razvedril in umiril, ko
slednji¢ zaznal, da je tudi v njem koscek
takénega Sancheza.

O nidevost ¢loveska, ki ti laZe, da 5:
%e ves svet ma glavo postavil, ée ¥
komaj z rokami ganil! Tudi on, ki si If
umidljal, da si je s svojimi spoznanl
osvojil Kitajsko, se je zalotil zdaj Ri
7alostnem in brezkoristnem poslu, kajt
Kitajsko bi si mogel osvojiti samo J€&
zus s svojo ljubeznijo, ki jo rodi P
trplienje. !

Pa ofe Sanchez je imel vsaj to sr€
¢o, da je bil sanja& vesele vrste, ne ,1;
otoZneZ kot on, Ofetu Mateju se je l?ﬂi
vzdih in v vzdihu je bil nasmeh in Vlfl
je, da je nosilnica zavila v sadovn)d
v misijonidéu, r

1.
NE VEM, JE LI KORISTNO BOLY
DA OSTANEM, ALI DA ODIDEM

A ko je stopil na tla, mu je nasm®
skoraj minil. Zares, utrujen je. Predol
je odlasal s poéitkom in z jedjo, ta ¢
Oprl se je na nosada in éakal na rokJ
ofeta De Ursis, ki mu je na vso D&%
glico prihajal naproti: trpki obraz vd#!
nega podloZnika, ki si je nalozil, da
¢uval predstojnika z vso goredo vneﬂ'"

— Ni& ni — je pohitel ode Matej, &
bi se izgovoril; — ta vedna moja V¥
glavica. : |

Pa tokrat vendarle ni bila ta Veé'}:
vrtoglavica: ven in ven se ga je loteW’]ﬁE
neka &udna Zalost, kakrine ni pozP
in ni se ji mogel upirati; kot dﬂkA
stiska nekaj nevidnega, a ni vedel, ¥,
Poskusil je vdihniti globoko in 5105{‘
brez boleéin; zamahnil je z roko il;’lj

je kar samo od sebe. In vendar: ko g
stopil v hifo in se zleknil v naslo "H
je v umirjeni svetlobi zahajajofefs
sonca zacéutil, kako Zivljemje besl ’,\'
njega, brez pomoéi, kot da se poﬂ"'ej
v nié. J

Saj to je blaznost, prav gotovos '

|



gf‘ smrt, Ofe Matej se je zbral in je
prige e poklical De Ursija. Ni mu
> 36319 na misel, da se je zvesti sobrat
otulil Vv kotu in &akal stoje, kdaj bo
Predstojnik zaspal.

sem—-Roge' — Je dejal De Ursis — tu
éast-‘tl“ecem pa, potrebno je, da se vada
Zmol Jivost ze preveri enkrat: saj ne
Sa“,mt? veé tolikih obiskov in toliko pi-
\reaJEL In taksnih postov in zraven #e
Son revir, sle_dnjié'pa brezkonéni raz-
Dl‘ihorcll Z vsemi mandarini, zdajnjimi in
rad o imi, ki se jim kar tako iz same
ovednosti zahoée, da bi vas éuli.

Dva meseca je te .

i : A ga, res, v ¢asu iz-
8:.:’;1‘; i bﬂ"g ko so se ti obiski spre-
Njimi V pravi polom in ofe Matej je z
Venda 1zgublja] obed in politek. A zdaj

ate; ¢ re za to, je hotel povedati
Drepl']"-In Se ves v bojazni, da bi ne

Sm ha?ﬂ ubogega De Ursisa, se je na-

ehnil spet in dejal:

d\re: Prav imate, res. Le dobro zaprite
[T tgeT uro ali kaj pa mi posljite
ez Uro,pt;k‘:"de’ da bom pil. Zdaj ne;
bi 153 zazdelo se mu je, kako tolaZilno
Jutyi Og e bi tega mladeniéa tikal, saj

Al O on sam morda Ze daleé,
jeh Pa Se blizje, prav res. Danes pa
ne da"i‘:?kakm-. fe hotel drZati pravila in
v mﬂikl dodaJaI_ Se kaj, se je pogreznil

Gotpodyes pokril z odejo in éakal voljo

8Podovo; De Ursig pa je odhajal.

Se

:T'ai-XSe drugo je bilo tako preprosto.

i 0, kar_je Ze nekaj mesecev sem v
OmOEzP;VIJal soduhovnikom in svojim
Teim 1 Om._P_onavljal celo najbolj go-
'3 najblizjim movincem.
— Otrodidi, zdaj sem Sel, kak
Do i v j nadel, kako
i:;::ll'tl vV tek tole nafe podjetje. Vi-
1 boste slednjié:

vsak dan. Zdaj sem nafel ta vzvod, ka-
ko: umreti.

Deset let prej je mislil, da je svoje
podjetje slednji¢ le privedel na cilj,
kajti ko je prifel v Peiping, mu je us-
pelo, da so ga sprejeli na cesarskem
dvoru. Pa so se mu pozneje spet pri-
druzile stare, vedno iste tezave in tisti
sprejem na dvoru je bil skoraj toliko
vreden kot nié. Zdaj pa je morda priSel
¢as, ko bo treba prositi za sprejem pri
nekem viSjem Dvoru, kot je bil storil
Franéifek Ksaverij, ki je umrl pred
vrati v Kitajsko, pa je vendar dosegel;

‘da je trideset let pozneje nekdo le vsto-

pil. Takole, vsakih trideset let enkrat:
Ksaverij je umrl 1652., Ruggieri je na
Kitajsko prisel 1679., zdaj, v letu 1610,
pa umirg on, Ricei. In iz roda v rod ni
ve¢ kot drobeen korak, ampak vedno
korak naprej; drobcen tako, da ga tisti,
ki bodo prisli, Ze ne bodo prepoznali
ved, pa je vendar v ofeh boZjih morda
vedji kot kateri koli drugi.

— Ne vem, je li koristno bolj, da
ostanem, ali odidem — je v tistih po-
slednjih dneh vse ¢&eife ponavljal, v
smehu, kot za 8alo., Celo neki mandarin
ga je posvaril, da mu res ne pristoji tak
veseljagki obraz ob tem velikem slovesu
vzvidene resnosti, ki si ga je bil zado-
bil. In oleta Mateja je tistikrat skoraj
imelo, da bi mu povedal, kako je celo
nad ofeta Ignacija priSel dan, ko je iz
samega usmiljenja do veselja zaplesal
kar &edno poskoénico, po baskovski Se-
gi. Morda si Kitajeem, samo da bi ne
prekriil predpisov vljudnosti, res iz-
kazal veé usmiljenja, ¢ée se z njimi nisi
Salil.

Zdaj pa ni bil Matej ve¢ ne nasmejan,
ne vzvifeno resen, le pobit, strasno

pobit, Vse hitreje je dihal in globok
na tisoée krstovsen ga je objel.

(Sledi.)




1Z VSEBINE PRICUJOGE 1.-2. STEVILKE ,KATOLISKIH MISIJONOV*

~— Palabras de Roma — NadSkof mons. Constantini, tajnik Kongregacije za ﬁ?’l
~ jenje vere, poziva katoliane sveta k pospeSenemu misijonskemu sodelovanj®
— V Sedtindvajseti letnik — uvodna beseda, v kateri izdajatelj razlaga povrniw;
»KatoliSkih misijonov* k prvotni obliki samostojnega lista: f -
~— Slovenci in misijoni — Prvaka starih in novih naseljencev v USA, Anto?
Grdina in dr. Valentin MerSol, prepri¢ujeta o nujnosti nasega sedanjega m
sijonskega sodelovanja. 3 ‘ J
— O¢etova beseda — Zadetek prevoda znamenite zadnje misijonske okroir_!i‘”
Pija XII., ki ga je oskrbel in zraven cele ¢lanke v razlago mapisal kitaj
~ misijonar Karel Wolbang CM. ‘
— Kaj in zakaj misijoni — Iz govora misijonarja Janeza Kopaéa CM v Gorick
— Svetovna osemdnevnica za cerkveno zedinjenje — Prebogato razmiSljanje d® l
Franceta Gnidovea o vaZnem vpraSanju edinosti kr#éanskih cerkva. : ]
— Cirilmetodijska ideja in loeni bratje protestanti — Zanimive ugoctovitve bof
telja za cerkveno edinost zlatomafnika Antona Merkuna, ]
— Domaéa umetnost v misijonih — Prva od zanimivih razprav kulturnega zgodﬂl?l
vinarja Marjana Marolta na podlagi razstave domace cerkvene umetnos®,
v Rimu leta 1950. :
— Edina resniéna iz , Tiso in ene no#“ — Znani slovenski publicist pod psevd? ’

nimom ,,Aladin“ v literarni obliki kaZe borbo za petrolej in — za dude "
Perzijskem zalivu, ‘
— Misijonarke — morilke — ,,O¢ividec*, slovenski misijonar g. Ciril Carga Cﬂ

porota iz Kitajske, kako so rdedi obtoZili misijonarke usmiljenke umof’]
tigoé otrok. 3

— Mala misijonarka — Na$im malim v vzgled in pobudo Karel Wiolbang popisul
* gvojo najmlajSo misijonsko pomoénico, komaj Sestletno kitajsko deklic®

, ki je pa pripravljala na krst odrasla dekleta in Zene... |
— V tem znamenju bo¥ zmagal — Misijonar o. Stanko PoderZaj D. J. zadenja no¥
vrsto Zivahno pisanih sestavkov o bojih in zmagah Bengalskega misijon®

— Kaj je novega v Indiji — Veé slovenskih dalezijanskih misijonarjev poroé_'a:
" lakoti, 0 komunizmu in o razvoju in tezavah Cerkve v tej osamosvojeni dezel
— V Dezeli belega slona — Silno zanimiv in pester pregled delovanja slovenskﬂ’

urfulink v Siamu, ki ga je poslala m. Franciska Novak 0.S.U.

— Slovenske misijonarke v Paragvaju — to so mariborske Solske sestre med o
lupi Indijanei v osréju juZnoameriske celine.

— Misijonarji pifejo — Iz vsega sveta tople besede in poroéila Se drugih slove®
skih misijonarjev misijonskim prijateljem in dobrotnikom.

— Po misijonskem svetu — Najnoveja poroéila iz majboljih virov o misijo?
gkih problemih firnega sveta. — Anekdote iz misijonskega Zivljenja.

— Misijonsko zaledje — Naért za ,Slovensko misijonsko zvezo“. — Poroc":ilﬂn
praznovanju 25. misijonske nedelje na Gorifkem. — Se druga porodila
misijonski akeiji med slovenskimi izseljenci. A

— Barago na oltar! — Mi in Baraga. Razmislja Bo#o Fink. — Dr. Tine Debelj#’
ocenjuje novi dr. Jakli¢ev Baragov Zivljenjepis. — Navedbe raznih
fanj — Koledar ,Ave Marija“ o Baragi. — Itd.

— Misterij iz Novega sveta — prvi del te  odline oddrske stvaritve Nikolfﬂ
Jeloénika, ki bo v celoti objavljena v tem letniku ,KatoliSkih misijono¥

— Samotno bije ura nekjd...“ — Znameniti zgodovinski roman o Zivljenju ki
skega misijonarja p. Riccija, klasiéno preveden v sloveniéino za K8
liske misijone.
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»ZA VSE SLOVENSKE MISIJONARJE*

To bo geslo nage letoSnje denarne misijonske akeije,

& Leto 1950 Jje bilo posveéeno ¢aotunskemu misijonu o_ziroma Slfladl‘l:
I3 dr. Janejey rentgen tamkaj. Leta 1951, pa smo skuSali podpreti nas
ehgalski misijon v Indiji.
napy 2Peh teh dveh akeij so bili veseli tudi vsi ostali slovenski misijo-
v 34 In misijonarke, dasi niso bili deleZni njunih sadov. A videli so
“'-njl.h 0Zivljajodo se misijonsko dejavnost slovenskega naroda in vstalo
f m je upanje, da bo ta dejavnost pocasi tudi nje dosegla,
nag D_a_l_lpraviéimo to njih upanje, smo se odlo¢ili v letu 1952 usmeriti
in 20 Misijonsko denarno akcijo v pomoé vsem slovensklm_.m_lsmzmarjem
|3 Misijonarkam. Ce racunamo, dg jih je kakih 50 dosegljlvwh, bo treb:a
'lj Celem Jety zbrati vsaj kakih 2000 USA dolarjev, ako hoc¢emo, da pos-
®Mo vsakemu povpreéno vsaj kakih 40 dolarjev, kar je majhna pomo¢.

na G K_ sodelovanju pri tej akeiji vabimo vse rgjake na svobodi.: One
%o OrisSkem, Trzaskem in Koroskem, vse izseljence po evropskih de-
"Franciji, Belgiji, Nizozemski, Angliji, in zlasti 1_zsel,]ence v obgh
Ol:nenkah, v USA, v Kanadi, v Argentini, v Chileju in drugod, pa Se
€V Avstraliji.
‘misi‘P P0§imo posamezne misijonske cgntre jn. prijatelje slvovenskih
birafonal‘ley, da se zavzamejo za stvar in v svojem okolju zatno z na-
in .0 akeijo od osebe do osebe, po organizacijah, z dohodki prireditev
uge uspesne nacine! Vse podvige in uspehe v stvari naj nam
olijo sproti poroéati za objavljanje v ,,Katoliskih misijonih*, kar
No iz propagandnih ozirov.
Kral_Zadn:ii,. najvelji sunek te akcije naj bi bil okrog praznika Trgh
e OSJE » K1 je misijonslk.: pl‘E!lelk. '_I‘edaJ naj bi se, kakor pone_:]fod ze
druifl'vsl slovenski misgor}skl centri s ka!(vov enotno, podobn9 akeijo, pri-
sed o1 slovenskemu misijonskemu srediséu v BuenosﬂAlresu, ki Ze
&) naznanja, da se bo za praznik Treh Kraljev vrsila

1L MISIJONSKA VELETOMBOLA: ZA VSE SLOV. MISIJONARJE

Kakor je bil srecoloy 1950 uspesen in je I, veletombola 1951 lepo
4, tako upamo, da bo uspela tudi ta II. veietombola.

Vse g) 1si jonski odseki, misijonsko delavni posamezniki! Na delo ,za
Ovenske misijonarje!

a
I.]]&gmr

€ vaz

Uspe]

igi{uaitgli.ﬁki misijoni so splofen misijonski meseénik, glasilo papeskih misijonskih
n

Arednis Slpvenskih misijonarjev. Izdajajo ga slovenski la'zvaristi'. Za izdajatelja,
och 18tvo in upravo: Lenéek Ladislav CM. Naslcv uredniStva in uprave: Calle

' abambg 1467, Buenos Aires, Argentina. — Tiska tiskarna Federico Grote,
Slik; ontes de Oca 320, Buenos Aires, Argentina — S cerkvenim odobrenjem

in | Naslovne ip zadnje strani predstavljata kitajsko Mater boZjo z JezuStkom

P4 kol‘ejsko mamico z otro¢icem — Glave zaglavjem narisal Vladimir Mazi






